
RepUblica Argentina 

Prefectura Naval Argentina 

1 	 CERTIFICADO DE MATRICULA 

El jefe del REGISTRO NACIONAL DE BUQUES 

Certifica que el dia 23 de noviembre de 1999, ha sido reinsciipto en Is MATRICULA NACIONAL 

§ (Matricula Mercante National ira. AgrupaciOn), un buque con el nombre de MEDITERRANEO 

bajo el nümero 01703 NUmero O.M.I. cuyas  caracteristicas asignadas en el Expte. S-

6676-C-B-1934, son las siguientes: 

Material del casco: 1-JIERRO. 

TIPO: BUQUE MOTOR 

SERVICIO: ESPECIAL 
19 

EXPLOTACION: ARENERO 

ESLORA 58.60 mts. 

cc  MANGA. 14.00 mts. 

PUNTAL: 5.00 mts. 

TONELAJE TOTAL: 820 

S TONELAJE NETO: 538 

* Motor/es marca/s: MAN 

Cantidad: 1 

! NUmerals: 9215-222 
F 	Modelo: G8V 23.5!33m.A 

Tipo: DIESEL 

Potencia: 504 KW 

V el que ha sido declarado a 
0 

ARENERA GENERAL LAV1 

'p Ia navegaciOn mercante, a que lo destina su propietailo: 

CUlT 30-69685271-1 - 

Buenos AiresJ de octubre de 2011.- 
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BUENOS ftIHES, 

4 
- t 

Inscripto originariamente en (a Matricula Nacional con fecha 19-06-1963 bajo el NO 1863. 

Adquirio Ia embarcaciOn pot Expte. A-251-c-c-00, de fecha 10-01-00, 11:20 hs. 

CONTRATO DE LOCACION: Por expte. CUDAP S02-45 158/Il, de fecha 26-09-11, 

1112 hs., locataria: £TRANSPORTES FLUV1ALES TRANSARIDOS SA.° CUlT 30-

70984954-5, dom. caVe Tucumén 834, piso 50 de Cap. Fed., monto $ 16.000 pot mes, 

plazo hasta el 31-08-16. 	
Buenos AiresjZ'de 
	

de2011.- 

'S r -m 
DIVISION DOMINIO 

) 

6 ttkb.b 
 NACPo$M.d' 

PRURRUGA DEL CUIJTRATU DE LUUACIUN: PUt wçitc, 
16, 12:17 hs., as prunoga hesta 31-08-21, rn 
condicionas qua 1 contrato original. 

L 

P 602-55820/16, de fecha 13-12-
endose las mianas clausulas v / 

clIjs.  
SUB 

ta UMEOfJ 00M4u, 

de 2016, 



ANEXO 21 

I 	itfllEc i ti 1(1 ii 	 'Iii 
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I,t2i$uRit9i8[aIi$MS 

ORDENANZA N88198 DPMA 

Tomo 6 

"Regimen para Ia protección del Medio Anihiente" 

i4itJ iSiS WI ILIJIWAEI iXjIj 

Matricula: 01703 

Servicio: Carga 

Explotacldn EspecIfica: 

Bandéra: 

TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 

IF-201 9-9771 6205-APN-DPAM#PNA 
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I ASIENTOS DE APROBACIONES 

APROBACION DEL PLAN 

&.e:.tV.Aprohado por 
(Lugar y Feeha) (Sello y Firma del Oficial Autorizado) 

APROBACION DE LA MODIFICACION 

......Aprohado por.......................................................... 
(Lugar y Fecha) 
	

(Sdllo y Firma del Oficial Autorizado) 

APROBACION DE LA MODIFICACION 

.....Aprobado por .................. / ......................... ............. 
(Lugar y Fecha) 	 (3db y rirma del Oficial 

W-41 
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INifiCE GENERAL 

(A partir de Ia priniera rnodificaci6n introducida. deberi ineluirse on este Indice, ci nthnero deJa inisina y 

Ia fecha on pie se rcaliz6) 

Pagina N" Modificación N° Feeha 

carat ala 1 Original Septiembre 2019 

A siento de Aprobaciones 2 Original Septiembre 2019 

Planilla de ModijIcociones 3 Original Septiembre 2019 

Indice 4 Original Septiembre 2019 

Indite General 5 Original Septicmbre 2019 

Propietario, Annador, Agencia Marut.inw 6 Original Septinnbre 2019 

Caracter(sticas Principales del Buque 7 Original Septiembre 2019 

Introduction 8 Original Septiembre 2019 

SECtION TITUJQ 

1. Predinbulo 9 Original Septiembre 2019 

2. Prescripciones de JVotijicación 10 Original Septiembre 2019 

2.1 Cuando Notificar 10 Original Septiembre 2019 

2.2 Cuantiflcacián aproxiniada del dervarne 11 Original Septieinbre 2019 

2.3 Con quien hay que ponerse en contacto 11 Original Septieinbre 2019 

Apend ice 1 12 Original Septiembre 2019 

ApeS ice 2 13 Original Septiembre 20.19 

Apénd ice 3 14 Original Septiembre 2019 

3. Medidaspara controhirlas descargas 15 Original Sepi.innbre 2019 

3.1 Derrames operacionales 15 Original Septieinbre 2019 

3.2 Deninnes debido a siniestros 16 Original Sepriem.bre 2019 

3.3 Alijos 19 Original Septiembre 2019 

3.4 Remolque de Emergencia 19 Original Septiembre 2019 

4. CoordinatiOn a nivel nacionaly local 20 Original Septiembre 2039 

4.1 Equiparniento para €1 control de derrarne 20 Original Septiembre 2019 

4.2 Induinentaria de protectiOn Personal 21 Original Sepsiernbre 2019 

5.1 Procedimientos parrx revisiOn del Plan 22 Original Septiembre 2019 

5.2 Entrenamientos y EjercizaciOn de, TripulaciOn 23 Original Septiembre 2019 

6 ANEXOS 
A nexo 1 
Puntos de contacto con ci estado ribereno 25 Original Septiembre 2019 

Anexo 2 
Puntos de contacto con Interest's del Buque 31 Original Septiembre 2039 

Putuosde contacto con el Puerto 32 al Septiembre 2019 

A nexo 4 
Planillas de Ejercitacidny Capaci1aciOn 3 70riginal Sep 	.mbre 2019 

Anexo 5 

Pianos 34 j. 	,..,,Septwmbr. 01 

TUIANSPOIITES FLUVJALLS THANSAIHUOS S.A. 
Juan de Garay 1.198— Cainpaua (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repiibliea Argentina 

TeMfono: (54-3489) 42055514'12041, ,rnnc,1lQ 
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PROPJLTAIUO-ARMAUOR-AGINCIA MABITIMA 

PROPIETARIO 

Nombre de Ia Etupresa: 	 ARENERA GENERAL LAVALLE S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucuinán 834 -5° Piso - Ofleina 51 
(1049) Ciudad Auténoma de Buenos Aires 

NiSmero de Teléfono: 	 (54-11) 4322-1984 

Domicilio Comercial: 	 Juan de Garay 1198— Campana- C.Correo 53 
(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Nümero de Teléhrnn: 	 (54-3489) 42-0555 / 42.7041 

E-mail: 	 info@aridoscampauacom.ar  

ARMAIDOR 

Nombre de Ia Empresa: 	TRANSPORTES FLUVL4LES TRAINSARIDOS S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucrnnán 834 -5° Piso - Ofleina 51 
(1049) Ciudad Antónoma de Buenos Aires 

Námero de Telefono: 	 (54 - 11) 4322-1984 

Domicilio CornerS!: 	 Juan de Garay 1198— Campana- C.Correo 53 
(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Ndrnero de Telébno: 	 (54-3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 	 infoaridoseainpana.com.ar  

AGENdA MARITIMA 

Nombre de La Enipresa: 	TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tueumán 834 -5° Piso - Oficina 51 
(1049) Ciudad Autonoma de Buenos Aires 

Nthnero de Teléfono: 	 (54-11) 4322-1984 

Domicilio Coniercial: 	 Juan de Garay 1198— Campana- C.Correo 53 
(2804) Campana - provincia tie enos Aire 

Námero de Teléfono: 	 (54 - 3489) 42-055 42-7041 

E-mail; 

IF-2019-9771 O205-APN-DPAM#PNA 
TRANSPORTES FLUVIALES TUANSARUDOS S.A. 

Juan de Garay 1198 - Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 42055Si4 t041 agrnaGde39 
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CARACTERISTICAS FRflCIPALES DEL BUOUE 

Buque: 
Numero de Matricula: 
Seflal distintiva: 
Tipo de Buquc: 
Servicio: 
Explotación especifTica: 
Navegación: 
Bandera: 
Puerto de A,sieuto: 
Aflo de Construcción: 
Empresa Propietaria: 
Empresa Armadora: 
Agenda MarItima: 
Eslora de Arqueo: 
Manga de Arquco: 
Puntal de Arqueo: 
Calado de Eseantilonado: 
Franco Bordo Fluvial: 
Numeraj. tic Arqueo Total: 
Propulsion: 
Cautidad: 
Marca: 
Modelo: 
Potencia Efectiva Total: 
Potencia Eléctrica Nominal: 
Velocidad Maxima (Servicio): 
TripulaciOn: 
Capacidad de Combustible: 
Capacidad Bodega de Carga: 
Voluinen Tauque Aguas Oleosas:  

"MEBFFERRAINIEO" 
01703 
LW 3044 
Buque Motor 
Carga 
Arenero 
Bios Interiores 
Argentina 
Cainpana 
19806 
Arenera General Lavalle S.A. 
Transp. Fiuviales Transaridos RA. 
Transp. Fluviales Transaridos S.A. 
58,60 in 
14,0 m 

5,0 m 

0,50 in 
820 
Motor Diesel 
1 
M.A.N, 
G8V 23.5/33 m.A 
504 Kw 
247 Kw 
8 Nudos 
8 personas 
49,30 in3  

975 in3  

16,75 m3  

JF-201j-977 16205-APN-DPAIsL4PNA 
TUANSPOIITES I?LEVIALES THANSARInOS SS 

Juan de Garay 11.98— Campana (2804) Campana, Proviiicia de Bueirns Aires - ReptThlica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 420555/431041 na7de39 
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IN 

INTRODUCCION 

I. El plan se elabora confornie a las directrices para in Confection de Planes de Emergencia de 

Abordo en caso de Conta,nüu.zciOn par .Hidrocarburos a otra.s Sustancias Nocivas y 

Sustancias Potencialmente Peligrosas, quo determina ci Plan National de Contingencia 

reglainentado par 19 Ordenana N" 8198, Thmo 6. "Regimen pam in Protect iOn del Medio 

A mbientc" 

El Plan se redacta conjorme a las prescripct ones de Ia Regla 37 del A nexo I del Gonvenio 

Internacional pan Prevenir /9 Contamination par los Bisques, 1973, en su Forma 

modificada POT Cl correspondiente Protocolo de 1978. 

El Plan tiene par objeto ofrecer orientatiOn (LI capitdit LY  a los oficiaks del bisque sabre las 

m,edidas que es preciso adoptar al ocurrir an suceso de contaminaciOn, 0 St existe 19 

posibilidad de quo se prod uzca. 

El Plan contiene toda La informatiOn e instrucciones operacionnies quo ins directrice 

establecen. En los anexosfiguran los noinbres, námeros de telefonos, telex, etc., de los diversos 

puntos de contacto a quo se hate referenda en el Plan,junto con otros materiales de referenda. 

El Plan ha sido aprobado par In AdministratiOn (Prefectura Naval Argentina) y, salvo lo 

pmn.nato infra, al texta no deherd sufrir modificatiOn ni revisiOn alguna sin al previo 

consent irniento de In Prefectura. 

Los cambios quo se vayan luxciendo a La SectiOn 5 y en los Anexos no necesitardn ser 

aprobados par Ia Prefectura. Los propietarios, armadores y agetues inaritimos deberan 

- 	 mantener actualizados los A nexos. 

IF-201 9-9771 6205-APN-DPAM#PNA 
TR5NSPOItTFAS FLUVIALES TRAWSARIDOS S.A. 

Juan de Garay 1198 - Cainpana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 420555/42.1041 raging 8 de 39 
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SECtION 1 

I ?J ZL3 tHu nic 

El Plan estard destinado a ayudar a Ia iripulacion a coinbatir an derrame de hidrocarbaros 

imprevisto a a prevenir y  a estar preparados en ci caso de an posibk derrame. Sn objetit'o principal 

será poner on marcha las snedidas necesarias para contener a reducir ci den-amey mitigar sits efectos. 

En €1 Plan estardn perfectanzente definidas las responsabili4adcs de los tripnlantes en cuanto a los 

procedimientos y operaciones quo deben ilevarse a cuba en caso de producirse an derrame de 

hidrocarburos a las efectos de facilitar In tonta de decisiones en aria situacidn de emergencia de 

inanera one las modidas so winen enfarina logi-ca v estructurada, y sin perdida de tienipo. Per 

consiguiente, ci Plan debe ser: 

- Realista, practico y "dcil de aplicar; 

- Conocido y en.tendido por todas las panes invohicradas, tanto a bordo coma en tierra: 

Probado, oval uado y actrzalizado regularmente. 

El Plan no solo ha de servir para hater fren-te a los derrames operacionales, sino también 

JrOp,TrIPnaTJI nI Capüñn p yieyiLqrM o&'p hi form ak 	 pá 	aiTh e nmrrn ep  

twa descarga accidental quo afecte al rnedio ambienm. 

El plan estd concebido para integrarse con ci plan conj unto de In Enipresa para el caso de emorgencias 

de eontaminacién. El Capitdn seth asisti4o en el silo dcl incidento per el personal designado par Ia 

gerencia segun requieran las circanstancias y Ia coii4iciérs dcl bttqwi. 

IF-lift 9-977h3205-APN-DPAM#PNA 
TRANSPORTES FLUVIALES TItANSAIU DOS LA. 

Juan de Garay 1198— Campatia (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - RejnThIiea Argentina 
Teléfono; (54-3489) 420555/4 2.1041 gina ra 	9 de 39 
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O
Er
I
n

1
% a 

PRESCRLPCLONES DE 1NOTIFICAQON 

El AnIonic 8 y ci Protocolo I del MARPOL 73/78 exigen quo so notifique al Estado RiEcrefto más 

próximo, las descargas reales o probables. El objeto de esta prescripción'es hacer posihie quo los Estados 

Ri.bereftos tengan efectivo conooüniento do todo suceso quo ocasiouc coutaminación del medio marino, o 

quo entrafle tal riesgo, as1 como de jas niedidas de auxilio y salvamento, de inodo quo puedan actuar en 

consecuencia. 

El procedimiento de notifieacióu a set seguido pot el Capitmu luego de on incidente de contaminación per 

hidrocarburos, cstá hasado en Las dircetricca dcGarrotiadas par 'a Organizacián MarItima littentaconal. 

mediante Resoiución A.851 (20): Principios generales a pie deben ajustarse los sistemas y preseripeicues 

de notiricacion para huques, incluidas has direct.rioes para notificar sucesos en quo intervengan 

mereancias pehgrosas, siistanoias perjudiciales o contaminantes del mar. 

2.1.CJj49J 1TIFICAR. 

2.1.1. Drgas prohables. 

Se deberá etnitir Ia oportuna notffieación cuando so presenten situaciones a horde quo hagan 

presumir la posihiJidad de unit descarga de hidrocarburos. 

Dane. falla o as'erIa quo afecte a la seguridad del buque o de otros buques tales conic: 

ir.cendio, cxplcsiôn. colisidu, varadura, fallas estructuralea, fisuras en ct casco, ctc. 

FalIas o averfas de equipainiento de a bordo quo afecten a Ia seguridad de la uavegación, 

tales como: fallas o averias en ci timón, maquinaria de proiuisión, sistema de generación 

eléctrica, sieteinas esenciales de ayuda para la navegación, etc. 

(IWota: La notifieación al Estado rihereno so hará siguiendo ci modelo quo figura en el Apéndice 1 de la 

presente direcixiz). 

2.1.2. Deseargas efectivas. 

So deberá emitir Ia oportuna notificactén cada vez quo so produzea una descarga de 

hidrocarburos. 

Una descarga de hidrocarburos a raIz quo ci buque 0 Sn equipainidnto havan sufrido 

daflos, o motivada per la necesidad de garantizar Ia seguridad de on buque a de saInt 

vidas humanas en el mar. 

Una descarga de hidrocarburos durante las opera& s norn 	del huque, quo exceda 

de la eantidad o ci caudal instantáueo autoriza s per ci convenio 	POL, 73/78. 

(Nota: La notfficación al Estado ribereo Sc haS siguiendo el inodelo quo figura en eléudice 2 de Ia 

prescute dtrcctru') 	 .i•" 
Vt 

2.1.3. Nofifteaclén supleinentaria de se!uimiento. 

Una vez quo so ha transinitido la notificación inicial, ya sea r descargas P,bies o doe 	j ci 

comando del buque deberi onviar posteriores notifleaciones a los mis 	destinatarios ii 	

os el 

La 

notifioación inicial, a intervalos de aS (6) horas, pan mantenerlos inlormados acerca del desarrollo de 

los acontocimientos. Estas notificaciones tendrán numoración contlativa, agregándose la palabra 

"FINAL" a la quo corresponda a la informaeión de finalizacióu de la contingencia. 

(Nota: Las notiieaeioncs supiementarias so harán siguiendo ci modelo quo figura en ci Apéndice 3 de la 

lresentc directriz). 
W-201 9-9771 6205-APN-DPAM]/PNA 

TRASVDUTES EIJIVLtJES TRANS%$*100% SA. 
Juan de Garay 1198— Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - ReptThlica Argentina 

Tel6fono: (54-3489) 420555/4 22041 
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El ordcn aifabétiec segnido en los niedelos do enzajes descriptos, es similar a! do los "Principios 

Generales a quo doben ajustarse los Sistomas y Prescripcioncs do Notifioación para Buques, ineluidas las 

Directrices pars tiotificar Sucesos on pm interven.gan Mercancias Peligrosas, Sustancia.s Perjudiciales o 

Centaminantes del PLANACON - PAG. N° 	/SET. 98 Mar", adoptados por Ia Orgaiüzación Marftiina 

Titternacional mediante Ia Re.solución A.851 (20). 
T 	1 • 	 I 	II 	 1 L.ab setrat. qut ssmait en jut. mOttttuS uI

t mtnt.aJca mm sac, pie tt utuizan Cu oao qut ar ,;urmtn tot. flUam')S 

par medio do telegraffa o telefonia. Las niisrnas no sigumi Ia secuencia alfabética complota, puosto quo 

algunas letras ostán destinadas a información requorida en otros formatos do notificación. 

2.2. CUANTLFJCA€ION APROXIMAHA DEL DERRAME. 

Con ci objeto do estiinar los recursos do respuesta a Ia contfligen.cla, Cs iniportante quo en Ia nsfonnaciôn 

contemplada en las notificaciones inicialos do descargas efectivas y descargas probables, sean consignados 

los volümenes do hidrocarburos derramados a con peligro do derrame. 

En el ease, quo pot causa do 'a enter geucia no so puedan precisar con exactitud los voitnenes, so podrin 

estimar los mismos. Pot ejeniplo: 

- El derraine producido o a producirse no supera los ......in 

- El derrame producido o a producirse supera los .........rnt., 
Ponies menor do ......... in3  

- El derrame producido o a producirse es mayor do......... 

2.3. CON OUIEN HAY QUE PONERSE EN CONTACFO. 

En ens Sección so deberi suministrar at usuarlo is informaeión quo so detalla a continuaei6n 

2.3.1. Puntos do contacto con ci Estado riliereño.(Ver Anexo 1) 

A fin do acelerar las medidas do actuación y reducir at inmuimo los daiios causados per on sucese do 

containinación, its nitty linportante infonnar cuanto autos al estado ribereflo ma cercano, pot medio de 

los mensajes indicados on 2.2.1 y10 2.2.2 

A tat fin ci Capin deberi inforniar pot ci medio ma ripido a Sn alcance (CTI, VHF, BLU) con ci 

siguiente orden do prioridades: estaeión costera mis ocreana, estaoidn costera do Control de TTiftCO do la 

v.ona donde navega of buque, centre coerdinador do salvamento ma próxhno y/o Agenda Marftiina mis 

cercana con Is indication do retransinitir a las prioridades indicadas prccedcntos. 

2.3.2. Puntos do contacto cone' puerto.(Vcr Anexo 3) 

En el cuso do buques invoincrados en sucesos do contaxninación cuando Se encuentren on puerto so 

lograrall agilizar las medidas a tomar si SC efeenia Ia correspoudiente notifieación a los organismos 

locales. Pars die so provee un listado como Anexo Ill do los organisnios 'to antoridades a quienes debe 

avisarse en los puertos habituales do recalada. 

En case do recalarse en un puerto donde so carezea do eso datos so recomienda do 	ontarse do esas 

autoridades pot media do Ia Agenda Marit.inia e inform a Ia empresa los datos obte dos a fin de 

incorporarlos it pnsente plan 	 r It 
2.3.3. Puntos do contacto con los iutaeses del bisque. (Vet Ane 2) 77, 

Las panes involucradas on Ins intereses dcl buque son ci Ann 	os ca 	ore'lok r 	1 0 	0 

destinatarios y los aseguradoros. A los efoctos do evitar un ixOmero oxcesivo e ci numeaciones per pane 

dcl buque y a pesar de quo on ci Anexo II figuran )a inayorIa do los posibles interesados, so recomienda at 

Capitin do ser posiblo, efectuar una sola coniunicaciOn con los direetivos do to Empresa. 

IF-201 9-917 16205-APN-DPAM4PNA 
TRANSPOUtTES FLUIVIALESS TUI%JVSAftNDUS S.A. 

Juan do Garay 1198— Cainpana (2804) Campana, Provincia do Buenos Aires - RephIica Argentina 
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aIPEJVDICE 1 
Cuando se haya detectado una de las situaciones indicadas en 2.1.1 (Descargas Probables). ann cuando no 

se haya producido nit derrarne, ci comando del buque cJeberá notificar In más pronto posible a! Estado 

rihereno (en ci caso de Argentina Ia notificación cc hat-a a ia Prefectura naval Argentina a través (IC las 

Estaciones Costeras de Seguridad (FS). integrantes del Servicio de Comuiücaeioncs para Ia Seguridad de 

Ia navcga(ion - SECOSSENA  - estaniecloas en ia )rUenanza IvLantflna FM O,OZ, con junsaIcclon en ci 

area donde se ha producido Ia Contingencia), informando Ia posibilidad quo oeur.ra nit derrarne de 

contaminantes a las aguas, para In cmii se seguirá ci siguiente modelo de inensaje: 

FORMATO DE NOTIFICAtION POR DESCARGAS PROBABLES 

AA 	Nombre del buque, distinrivo de ilamada, pabellón. ............................ ............................. 

BR 	Fechay horn del sneeso ..................................... .................................................... 
CC 	PositiOn del buque (latitudy kngitud)... .... ............................. .................................. 
.DD 	Demora y distaucia a n-TI-a DWrCU terrestre ..................... ...................................... ........ 
EE Rumbo .... .................................... 
FF 	Velocidad (nudes) .......................... 
Li1 	Derrota provectada.......................... 

1%'I)VI 	Estaciones radioeMctrie.as escuchadas........................................................................ 
NN 	Fecha y horn de. Ia prOxim.a notificaczo. .................................................. ................... 
PPTipoycanLidad Jo in carga/combustible a horde............................................................ 
00 	ludwanon siwizua de defectosldeficiencias/averfas ....................... .................................. 

RH 	Jn4icacisjn sw,in:a de ia posihie contaminatiOn, esti,nando in perdida de hidrocarburos quo p node 
P rn,Inr,rqp 

SS 	Breve informatiOn. sobre las con didones meteorolOgicasy 4 estado del mar: 
DirectiOn 	 A tin-rn 

Viento 	 Oleaje 
Velocidad 	 A mplitud 

'pp 	 .A... 	A .,.. 
A - 	'Jt#fl4-O 	— S I 	 lAS .....Sfl1WI 	1tIt. 

Ut] 	Caractertsticas del buque: Eslora ........... Manga: ............. Calado: ........... Tipo:................ 

XX 	Information adicional: 
Breves ponneiLOres del suceso:............................................................... 
Necesidad de asi.ste n-cia exterior: ............................ ............................... 

Medidasadoptadas: .......... ...................................................... .......... 
Nurnero de tripulantes: .............................................................. ........ 
Escado sanitario de In tripulaciOn:......................................................... 
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APENDICE 2 
Cuando Sc haya deteetado una de las situaciones indicadas en 2.1.2 (Deseargas Efectivas), ci cornando del 

buque deberá notdicar 10 niás pronto posible al Estado ribereuo (en el easo de Argentina la notificación 

e hará a la Prefeetura naval Argentina a través de las Estaciones Costeras de Seguridad (FS), 

integrantcs del Scrvicio de Cowunicaciones pan la Seguridad de la Navcgación - SECOSENA - 

estanleeloas en Ia urcenanza iflantIflia r4 o/oz, con junsrnccion en ci area donue se na proGuculo Ia 

Contingencia), hiformando sobre ci derranie producido, para to cual se seguirá ci siguiente modeio de 

meusaje: 

FORMATO BE NOTIFICAfSION POR DESCARGAS EFEcTIVAS 

	

AA 	Nombre del buque, distintivo de llantada, pabellén......................................................... 

BR Fedtay hero del suceso .................. .................................. ..................................... 

	

CC 	Posición del buque (latitud y longitud) ...................................................................... 

	

DI) 	Deniora y distancia a win marco terrestre ...... . .......................... ............................. ..... 

EERumbo ...... .................................. 

	

FF 	Velocidad (nudes) .......................... 

LLDerrota prayectada.......................... 
MMEstoriones radi.oel&tHcas escuchadas........................................................................ 

	

NN 	Fecha y horn de la prdxima not iJicación..................................................................... 
PPTipo y cantidad de la cargo/combustible a horde............................................................ 

	

00 	Indicacidn sucinta de defcctesldeficieiwias/averias......................................................... 

	

KR 	Indicación sucinta de la posibie contaminación, estimando la perdida de hidrocarburos que puede 

Prndnr;rcø 

	

55 	Breve information sobre las con4iciones meteorolOgicas y aI estate del mar: 

- 	DirectiOn 	 A It urn 

Viento 	 Oleaje 

Velocidad 	 Amplitud 

TTC&raacu;rzn d Pnpinath Ann&Gr i€flA Mcnwnc .......................... .................... 

	

Uti 	Caracteristicas del buque: Eslora ........... Mango: ............. Gelatin: ........... Tipo: 

	

XX 	Information adicional: 
Breves ponnelwres del suceso: .................. ........................ ..................... 
Netesidad de asistencia exterior: ................ ..................................... ...... 
Medidasado padas:.......................................................................... 
Numero de tripulantes: .................. ....................... ............................. 
Estadosanhtario de la iripulacto........................................................... 
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APENDICE 3 
Cuando so ha trausnütido Ia notiflcaci6n inicial, ya sea per descargas probables o deseargas efeetivas, ci 
comando del buque debera eiiviar posteriores notilicaciones a los mismos destinatarios indicados en Ia 
notificaoión inicial a intervalos de (6) horas, para niantetierlos inlorniados acerca del desarrollo de ins 

acontecilnientos. 
Estas notifleaciones tendrán numeración correlativa, agregindose la palabra - FINAL" a Ia quo 

corresponda a Ia información de fmnalizacidn de Ia coutingencia. 
Las notificaciones supienientarias seguirán ci siguiente modelo de mensaje: 

FORMATO BE NOTWICACJON SUPLEMENTABIA BE SEGUIMIENTO 

Notificacidn Saplementaria N ................................... 

	

AA 	Nombre del buque, distintivo de lianiado, pabelii$n ......... ................................................  

JiBFechay liora del suceso .... ..................................................................................... 

	

CC 	Posiei$n del buque (latitudy longitad) ...................................................................... 

EE Rum/ic actual ......... ............................... 

	

F!? 	Velocidad (midas) .......................... 

	

JVJV 	Fec/ta y horn de Ia próxima notiflcación..................................................................... 

	

RI? 	Jndkación sad nut de Los ukimos acontecimientos producidos, indicondo si continua La pert/ida 
o posibilidades deperdida, a siya ha sido controladay quo medidas so esuIn adoptando. 
Si so ha producido tin derrame de hidrocarburos indicar Los siguientes datos referidos a la inane/ta 
Pro ducida; 
Formato, tainaflo, espesor aproximado, color quo presonta La mane/ia (marten, parduzea, con 
orutos, etc.); 5i SC flu a4vuzmo to maiU;flui LiwLear to cunnaaa tie nuevas mancuos que se nun 

formado................................................. ......................................................... 

	

55 	Gondiciones hiAroineteoro logicas actuales (vienso, niarcas, estado del mar, etc.) ...................... 

	

XX 	Infonnación adicional: (si existen cam/los en La infonnación ya ramada) 
Nuevas Medidas adoptadas; ...... ................................. ................................... 
Pormenores de cuaiqaier lesién sufrida por a/gun trip ulanie;................................... 
Varios; ........................... ............................................................ .......... 
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MEDIDAS PARt CONTROLAR LAS DESCARGAS 

3.1 DERRAMES QPERACLONALLES. 

Generalidades 

La plathficación previa y In ateneión cuidadosa de las precauciones básicas de seguridad pueden prevenir 

la mayoria de las ocurrencias de pérdidas y derranies antes de qua estas ocurran. Sin embargo puede 

suceder pie pot errores ocasionales o fallas mecánicas en In carga, ci combustible de carboucras o los 

aceites de use en ci buquc, escape o se derramen sobre eubierta. 

Nornialmente ci taniaflo dcl derrame esta inversarnente relacionado con Ia ateneión prestada pot ci 

personal de guardia a las operaciones qua realiza ci buque. Si las mangueras de cargamento, las tuberfas 

de carga y su maniobra sobre cuhierta no son permanentemente viiadas en cortos intervalos de tiempo, 

se están creando las condiciones para pie se produzea un dcrrame. 

T, 	Ii 	 1 	• I I 	 I 	11 - - 
s-or Co, aisles. uuraa,re y uespues ue Las uperactotleb us Carga y ussearga ucoeralI tottlarse  tit eusitta jab 

siguientes instrucciones: 

Este Plan debe ser de vonocirnidnto de toda Ia tripnlación sin execpeiones, para elk cc debe crear ust 

programs de instruceión donde todos los tripulantes tengan primate aeceso at texto dcl Plan, y 

posterionnente se efeetüen zafarranchos para consolidar en Ia práctica los conocimientos adqu.iridos. 

Espcciahnente tenet en cuenta los tripulantes nuevos los que ann teniendo experiencia en sus 

funciones, no Is tienen to est.e buque en particular. 

Previo a cuaiquier tipo de operatoria nornial dcl buque qua puedan entrañar aIgin tipo de riesgo 

para el personal, ci buque a ci media ambiente, ci Capitthi conjuntarnente con ci Jefe <Ic Máquinas, 

deherIn verifier "In Situ", a! equipamientn, lea dispesitivor, y las medidas <Ic segundad dispuestas 

en función <Ic In maniobra a realizar, acorde a is modalidad <Ic trabajo <Ic Ia Compania. En easo <Ic 

verificarse algim tipo <Ic anomaila en Is implementacién <Ic estas medidas, a1 Capitths deher4 iMormar 

a Ja Empress a efectos <Ic adoptar a casubiar las directivas para mejorar estas isormativas. 

El pIano <Ic Lucha Contra Inccndio, y ci esquenia <Ic Tuberias <Ic aehique, exhihido to on higar 

accesibie del buque, deben car de psiblico conoetnuetlto por part-c <Ic todos los tripulantes <Ic acuerdo 

a sus funciones e incluidos en las clases y zafarranchus a efectuar. 

Cuando on dcrranic es observado durante ci trasvase de combustible ii operacidu <Is 

aprovisionainiento, Ia xnaniobra deherá set suspendida paris via mis rapids <Ic aeción. 

La causa y fuciste dcl derrame deherá set rapidameute identifleada, y apropiadas medidas <Ic 

prevención deberán set inmediatamente toinadas, para mimmi2St Ia descarga <Ic abordo a las aguas, 

niediante snateriales absorbentes, aserrin, trapos <Ic algodén, etc. 

La transferencia <Ic combustible 11 operación de aprovisionanilento deberá set detenida antes <Ic qua 

Ia causa <Ic is desearga de combustible hays sido identificad : reparada. 

NO TA: Moistener en rode snosn-ento ei buque adriza4o a flu 	ineremenrar ía copacidad 	n.'nridu tIe ïa 

cubieria. Do ía misma forum y de twuerdo a come escurnz ci liquido disminuir o aumentar ri ienlo para 

ayzular a ía retesuidn jr/a recuperacidn del produdo. Dc /to or estas ntaniobras con lastrr', !astr sega2n 

necesidades, los boyanies, coffcrdwn a pique, preusdudalos hashx . cubiena, para 	tar P.  efi's- - 	- •es 

libresy act ectar segufo quo Ia estabshdad aumenla no thsnitnuye 

TRANSPOUTES WLUVIALLS TUANSAUIIJUS .A. 
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3.1.1. Rotting demanas 
En cualqnier operatoria de servicio, coma set Ia earga de combustible o In descarga de mezclas 
oleosas, a través de ima conexión fle.xthk (manguera), y si se produce nit derraine pot esta, se deber 

reducir Ia preslén dcl combustible externo y  ci combustible interno de Ia mañguera deberi set 

transferido a nit tanque, par gravedad a par bombeo sin demora. 

En ci ingar de conexi6u a 6 estactOn de carga-descarga p:ropia dci buquc, colocar pot debajo de ella 

ujia handeja colcctora de pérdidas 

3.1.2. PerdiJas del casco. 
Esta unidad posee dos tanques do servicio y un tanque diario, dcl tipo no estructural, par Ia que se 

presupone que esta coutitigencia es de escasa probabilidad que ocurra. 

3.1.3. Rehalse de an 
En cstos casos se seguirin las siguientes instrucciones: 
Detener inmediatarnente codas las operaciones si ci buque esti cargaudo y  avisar a las mstalacioiies 

de sierra Ia averia sufrida para que estas se encuentren lstas a recihir nuevatnente ci producto que se 

derrama. Cerrar momentineamcnte las válvulas dcl colector. 

Notes: Toner en cuenta quo en caso do reboses do tanques, one puede provenir do los venteos, zodos ubicados 

sobre ía rubierta a in inuinperie. 

a 	Ademds de detener las operaciones de cargay cerrar ía valvula dol colector, comumicar de inmediato el o los 

tanque afectados con otros que contenga of mismo produno pero de menor nivej. En caso de que el derra me 

se produzca y ante in imposibilido4 de zrasvasar, ama aiternativa (peligrosa) es drenar estos a in sentina 

de ía miszna. 

3.2. DERRAiMES DEBIDO A SINIESTROS 
Puntos coututes a cualguier siniestro en navcgacióu: 

Hacer sonar la alarma de emergcncia e iniciar los procedirnientos de emergencia. 

Contunicarlo al estado ribereño de acuerdo ala especificado en Ia SECCION 2 

Infonnar a la Einpresa (Vet A.ncxo 2). 

luformar a las Agencias Maritinias de procedcncia y destino. 

)Votas: Tenor en cuenta que a fin do no i/editor excesivo tiempo 

rpu,( 

 s coinunicaeiones eii'tqntcntos en quo 

deliria atenderse otras priori/odes, es conveniente. ante Ia primera rsta aft rmativa conscguid?h\Encaminar 

ci resto de las co,nuuicaciomes par iris vias en €1 presenie plan. 	 "\ 

3.2.1. Varadura 

Hacer sonar Ia alarma de emergencia. 	 - 

Hacer nit sondaje de todos los Boyantes, Coffenlams, Piques, Sala de 	nas 	e Bombas, 

para evahiar Ia cxtensión de Ia averla, cit caso de que exista, y tracar de contrarrestar sus efectos. 

Verificar las estructuras dcl casco, airededor de los tanqties ponantes de combustible, con el obj eta 
de determiiiar que urn posible averfa a deformación de sus estructuras, las mismas no scan 

transmitidas a las paredes de los tanqucs. 
Hacer on sondaje manual alrededor tic code el buque para estudiar Ia fonna mis convenicute de 

intentar zafar. 
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e El Capitán rcvisara hi skuaciôn do cjioaBadura y fondo, y Ia cxtc;ai6u dci daño, Iucgo rcabzara hi 
posibilidad do reflotaniionto, si ci inisino juzga quo es iznposibie ci reflote pot propios medios. 

inniediataniente requerird irna asisteticia do salva taje. 
Con inundación debido a la encaUadura acciones preveutivas deboráu efectuarse pan miniinizar la 

inundación debido a Ia oncaliadura acciones preventivas deberdn efectuarse pan minimizar la 

	

iniindacióu. 	 - 
Si so coinprueba la existencia do dcrramcs do los tanques do combustible de servicio o diario. ci 

comJ)ustible puede set coutenido pot la sontina. 
Pot fliga on ci casco do acuerdo a so compartimentación, so inclinación transversal o longitudinal 

podrá ser controlada, cmi ci corrimiento do la carga do arena do la pileta. Si no Os posible contener ci 

derrame, evaluar la posibilidad do vaciar la carga do arena, nuevamente at rio. 
Si no so advierte dorrame o ci mismo cosa, roolén entonces intentar zafar do la varadura 
restableciendo previameute ci equilibrio del buque con lastre. Si el buque goipea, esperar marea 

favorable 

3.2.2. inetutlio 0 txph,sioii 

Verificar prioritariamente si algün tripulante ha re.suItado afectado per ci hecho. 

Do existir on incendio iniciar de inmediato a Ia extinclén del fuego do acuerdo at Rol do incendio. Si 
ci fuego so propaga o amenaza extenderse a la popa, botar al agua Ia balsa saivavidas aMes quo ci 

fuego las destruya y  ann cuando no so piense abandonar ci buque inmcdiatamente, mantenerlos 

marrados on on lugar del casco to más aiejado posibic del fuego 

Equipamiontos, combustibles y materialea expiosivos, tal como haldos do pintura, trapos do algodén 
y cabos on hi vecindad dol fuego, debcrñn set removidos a otto ingar tan pronto como sea posibie. 

Si hay una posibilidad do quo ci fuego pueda extenderse debido at incremento dcl vicuto, ci Capitán 
parara ci buque y to pondrá a contra viento pan prevenir ci fliego propagaci6n. 

Abenuras tales como puertas do ingreso, escotillas y veutiladores dcberán set cerrados y ci sisteina do 

ventilacion deberá Set parado. El enfriamiento de estas areas dcberá set efectuado sl Cs necesarie. 

El capitdn deherá navegar do tal mancra que las llamas y huinos no interficran on las operacion es do 

India contra incendio. 
Todas las flientes do energia ubicadas on ci sitio de incendio. excepto aqucilas usadas on emergcncia. 

deberan set anuladas. 
Be no existir incendio o una yea dominado ci inisino. deter mar los daños p ducidos on las 
estructuras del buque evahiando la neccsidad y posibilidad d efeetuar reparaciones 	emergeucia 

pan proseguir viaje y/O pedir auxii.io  o asisteneia inmediata. 

	

2 3 Airnrdaje 	 - 
. WAITE 

Verthear prioritanamente si algun tripulante ha resuitado afectad or ci h c 

El capitán identificara ci punto del dane, chequeara la existencia 	inundacidn y t 	ra las 

medidas do einergeneia do acuerdo como sea do extenso el daño pan prcvenir a expansion de la 

averla. 
Si ci daflo ehequeado prueha quo hay inundaciOn, apropiadas acciones do drenaje, deberán efeetuatsc 
tal como cerrar las puertas estancas, usando tapones do niadora, cinparriliados a prueba de agua y 

cajas do cemento. reforzando inainparos y  operando .boinhas de acitique. 
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anteriores toniadas, ci Capitán eonsidcrara ilevar at buque a tierra o t-ea apropiada. 

Per la compartimentación de esta unidad de doble easco en zona de carga y la subdivision de la sala 

do ma(Jiunas y bonihas. esta unidad con la inundaciOn de cualqnicr compartintiento on niáxima 

carga, posee estabilidad positiva. 

Si to aveña es en dos tanques contiguos, y no es posible contener la entrada de agua, so deberá 

intentar La posibiidad de vaciar in earga de arena, nUevaifleilte at rio. 

Si la averia fuera en La sala de máqninas y no so pudiera esta contener, prover La posthilidad de 

exubicar la unidad y soicitar ayuda. 

Mantenerse informado do la situaciOn on pie so encuentra ci otto buque y las posibthdades do prestar 

o recilnr avuda. 

Deterniinar los daflos producidor on la estructura dcl buque cvaluando la necesidad y posibifidad de 

efectuar reparacioucs do ernergencia para proseguir viaje y10 pedir auxilio I asisten.cia inmediata. 

3.2.4 Arenas on of easco 

Proccder de acucrdo a to inthoado on "Abordajc' y "Varadura" 

3.2.5. Eseora execsiva 

Hace.r nit sondaje exllaustivo do todos los hoyantes, pipie, cofferdams , sala de niquinas y cuarto do 

hoinbas. 

Detener toda operaciOn do carga a reftulado de arena o trasvase do combustible. 

Reducir Ia velocidad o dctener ci buqiuc. 

Si La escora es atrihuible a entrada de agua on Los boyantes o cofferdams verifIcar primero si toda ia 

nianiobra do vatvulas so encucutra cerrada. 

3.2.6 Medidas prioñtañas 

El capitân deberá tenor presonte los siguientes principios generales para signar prioridades a las acciones 

a seguir on easo do siniestro. 

La priincra prioridad es asegurar la vida de la tripulaciOn pot sobre todo tipo de otras 

consideraciones 

La siguiente es proveer a La seguridad dcl buque para to quo so adoptaran las medidas tendientes 

a evitar ci agravamicnto de la situaciOn causada pot et siniestro 

Cuando los siniestros cxtrañen derrames hidrocarburos so toinaran de ininediato las medidas 

preventivas para evitar incendio o explosiOn tales conio situar ci buque on un punto con respecto 

aI viento que no esté ni a barlovento ni sotavento de ia niancha ya quo on ci primer caso serla 

dcrivado haeia esta, y on ci segundo to envolvenian los gases que Sc desprenden, Otras do las 

medidas a tomar será ci inniediato eierre do toda ahenura innecesaria, la detcnciOn do los 

cquipaniicntos de ventilaciOn niotorcs el6ctricos no esencia ., cocinar , ra es 	equipos de 

eoniumcación pie no Sc uitilicen. etc. 

Si ci buque estO on condiciones do maniobrar ci Capitán consuitara con las autorida s en tierra 

la fornia de ilevar at buque a un tugar mAs apropiado p  a facilitar las reparaciones de 	encia, 

proceder a so alijo o dis.n.nmr ci nesgo que todo de inc suponen pia Las onas t 

espeualmente sensibli s a I-i contamination 
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51 Ta! conic Sc indicar preecd(ntonxcnte, antcs do toinar medidas ccncctiva deberé retinirze 
información detallada de los danos que haya sufrido ci buque sondajes de tanques, ilispeccion de 

todos los compartimientos, etc. 
6) Una vcz evaluados los daños se estará en mejores condidones pan decidir las medidas correctivas 

a toinar para prevenir o reducir a! nilnimo cualquier nuevo derranie que pueda producirse 

3.2.7 Cousideraciones de orden estructurpl y Ic estabilidad 
Si ci siniestro iniplica varadura, averias en ci casco exterior ii otros Jaños estructurales, as1 como 
maniobras Ic txansvase de combustible o lastrado de tanques que hagan recomendable cfectuar 
eáleulos de estabilidad o resistencia longitudinal que estén was allá Ic las posibilidades del buque, ci 
Capitán d&berá ponerse en contacto con Ia Enipresa para pie conjuntamente con el estudjo Ic 
ingenierfa que efeetu6 los calculus do niomentos flexores y de estabilidad (Estudio Moreno y 

Asociados) se Ic provea apoyo informitico desde tierra. 

3.3. ALIJOS 
El combustible que posee esta embarcación es para Sn propio servicio, no obstante Ia distribución del 
siatema Ic tuberlas, permitezi en caso Ic etnergencia acliicar los tanques de combustible por medio do 
su bomba Ic trasvase: del inodo que a trayS Ic su inaniobra sobre eubierta es posible so entrega a 

otto bupie o a tierra, niediante una conexióu flexible. 

3.4 REMOLOUE DE EMERGENCL4 
Pan el caso de rernoique de emergencia, se utiizaran ci cable de remolpie, ubicados sobre Ia 

cuhierta: 
Sus caractcristicas soil: 

Material: Acero Galvanizado 
Longitud: 150 in. 

CaracterIsticas: 6 x 36 + 1 ACT 
Diáinetro Nominal: 19 nun. 

Carga de Rotura: 31.000 Kg. 

3.5 PLANOS 
Para una inejor comprensión de las maniobras en cuanto a la prevención y control de derrames so 

agrega at presente Plan, el PIano de Circuito de Achique y  PIano de Arreglo General correspondiente 

at huque (Vet Anexo N°5). 
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4qC 

SECCION 4 

COORDINACION A NIVEL NACIONAL Y LOCAL 

La coerdinación eficaz y rápida entre ci buque y Ia adininistración local constituye tin factor vital 

para reducir a tin n,Ininio Los efectos dcl derrame. 

Dade ci tráuico costero y fluvial que realiza ci buque. toda Ia coordinacion deberá encaminarse a 

través de la Prefectura Naval Argentina, a fin que esta esté permanenteniente informada de Ia 

acciones de Ilinpieza que so estén realizando. 

4.1 EQUWAMIENTO PARA EL CONTROL DE DERRAMES: 

El buque dade sus caracterIsticas y tráfico cuenta a horde con los siguientes elernentos para poder 

controlar inicialmente tin pequeiio denarne operacional de hidrocarhuros que pudiera producirse 

sobre Ia cubierta dcl niisnio: 

WVENTARIO ELEMENTOS CONTROL DE DERRAMES 

Item Cantidati Elemeuto lJhicaeión a hordo 

1 1 Tambor 205 litros pldsticos con rapa. 

Casillaje- 

Cubierta Ppal. 

Banda de Babor 

2 1 Pa/a audio cabo tofu. 

3 1 Fda p/ds:ica de mane. 

4 2 BoLsa de aserrIn x 50 kg. 

5 18 metros Boom absorbente 

6 25 Pafios absorbonies.  

Perdidas pequeñas 

En este case ci buque debe tomar las acciones necesarias para evitar ci escape de a horde y habiendo 

hocho esto debe tomar las acciones para iirnpiar hidrocarburo coatenido en Ia eubiertaEi 

hidrocarhuro derraniado no debe set arrojado fuera de Ia horda, no so debe usar dispersantes iii des 

engrasadores en ci agua. 

Corno actuación priinaria, si ci hidrocarburo ha liegado at agua, so debera tratar de circunscribir Ia 

mancha tratando de reducir Ia pérdida dcl buque; Ia litupieza de Ia nüsnia en ease de no poder 

reahzarse por Ia tripulacién de In nave, deherá set encarada pot Ia Emprtsa 

Perdidas grades 

En efle ca.so, ci buque estará rostringido a qué nianera pueden reducirse prácticanientc Ia perdida. 

En case de dafios, Ia seguridad del buque y su tripuiación tiene prioridad, Ia accióii del buque estará 

iitnitada a los reportes e información de detalles a las autoridades 	espon te 	acorde a las 

prescnpcioncs de notificación, requiricndo Ia adecuada limpieza po a Euiprcsa. 
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4.2 INDUMENTARIA BE PROTECCION PERSONAL ADECUADO PAIt4 LA TRJPUL&CJON 
ENCARGADA BE LAS OPERACIONES BE CONTROL BE DERRAMES. 

INVENTARLO ELEMENTOS CONTROL BE DEBBAMES 

hem Cantidad Elemento Ubicadén a bordo 
1 4 Rota de goina antidcslizanle IV43/44 x par 

Casillaje- 
Cubierta Ppal. 

2 4 Guanies ,goma y On pam hidrocarburos x par 
3 4 A uteojos protection transparentes 
4 4 Mantelucos descanab!es 

4.3 COMPARTIMENTAVION ESTANCA 
El buque cc eucuentra subdividido par once (5) inaniparos traneversales, genctando ci siguiente 

compartirnontado 

Servicic Ubicadén Volumen —11 
Pique de Proa #97- Proa 19 m3  

Boyante N° 1 - Babor #87 - #101 6 rn' 

Boyante N° 1. - Estrihor #87. #101 6 in:,  

Cofferdam N°  1 #93 - #97 13.8 in3  

Boyante N° 2 #76 - #93 445 uf 

Cofferdam SIN #74 - #76 1 	52 ni 

Cofferdam N° 2 Pileta 
Be 975 in3  

#59 - #76 102.5 in3  

arga  N° 3 #38 -# 59 102.5 in 

ilvulas - Babor #34 - #38 15 m3  

alvuias - Estrihor 
EBoyante 

#34 - #38 15 rn' 
3- Babor #21- #34 
3 - Estribor #21- ft 34 

Boyante 	4 - Babor #9- ft 21  
Boyante N° 4 - Estribor #9- ft 21  
Boyante N° S - Babor Popa -# 9  
Boyante N° 5 - Estribor Popa -ft 9  
Tanque de Residnos Oleosos ft 5 -# 9 16.75 m3  
Pique de Popa Papa -#9 120 rn' 

Nina: Por las earuacrIsticas dcl buque, ía posibilidad de derrarnes se circumscribe comofador principal en 
La operazoria de puerto, respecto de ía cargo de hidrocarburos o a hi eventual entrega dcl buque a tierra de 
sits aguas oleosas. Por tat inotivo se extrernardn las precauciones em estas ,n.aniobras, que dcberdn estar 
supervisadas conjuntafliente par personal de nidquinas y cubierta. 

4A USO BE PRODUCTOS QUTMIGOS 
Dadas las caracteristicas del Buque, y que ía posibilidad de 	se circumscribe a 

port wirias, y que ins viajes son do cong duratiOn, ci buque. 
tipo para ía Sac/ia contra ía r,ontaminaciOn. 
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SECCION 5 

5.1. PROCEDIMIENTO PAIR LA REVISION DEL PLAN 

5.1.1. Actnalización del Plan 

• ,to Plan solo jmede ser modificado y/o act.uaiizado con Is aiit.orizaeióp por escrito del Gererii.e 

Técnico. 
Todos los comdntarios, correcciones y sugereneias, serán dirigidas a esta persona. 

Todos los usuarios do esic Plan tienen Ia obligadén do seilalar eanihios que puedan Letter efectos 

sobre Is validea del rnisnuo. 
Los eambios do importaucia on ci Plan seráu hechos tail pronto como sea posible. 
Todos los cambios aprobados serán enviados sin demon a los tenedores registrados de copias de oste 

Plan, como sigue: 

COPJA No UBWAGION 
1 	Ba quo 
2 	Aujoridad Maritima. 
3 	ResponsaMe do las Actualizaciones. 
X 	Otras porsonas relacionadas con of Plan 

5.1.2 Revision del plan luego do tin incidente 

Toda vcz que ci plan liaya sido puesto on uso conto respuesta a tin incidente, todas las paftes 
directarnente involueradas hark sits conientarios sobre la efectividad del mismo y su contenido, Estos 

coinentarios serán enviados a la oficina central de Ia empresa pan su análisis, Ia que decidirá Si es 

necesario introducir eambios. 
Luego do ser completada Ia revision, enaiquier niodificacitSn del plan deberá seguir las siguientes normas: 

La distribuciOn y ci malitenirnietlto aetualizado del plan en poder do sits tetiedores autorizados, seth 

rospousabilidad de Ia Olidna Central do Ia Einpresa 
Respecto a los planes a bordo do los bnpios, d control y reemplazo do nuevas revisiones do Is 
documentaciOn y Ia disposiciOn do las revisiones pie han quedado obsoletas, seth exeinsiva 

responsabilidad del capitán 
Cada vez que se efectué win modificaciOn que involuere a una página, .90 agregara a 'a nuineraciOfl el 

mes y el año en que esta se realizO (Ejemplo: Pagina N°12 - Abril 1999). Cuando adeinás , Ia 
modificaciOn iinphque el agregado de páginas nuevas , a los efectos de no cainhiar Is nunieraciOn de 
todas las subsiguientes, las nuevas ilevaran Ia inisma nunicraciOn que Ja niodificada con ci agregado 

do l.a paiahra "his", was un Smero a partir do La segunda hoja agre a 	eniplo se modifica 

Ia paginaN°l 2 y so agregan 3 páginas was a continuaciOn Ia nu 	aciOn do estas ser Pagina N°12 

his/Abril 1999; Pagina N°12 his 1/Abril 1999; Pagina N'12 his /Aliril 1999) Asmmisino\.ta ueva 

numeraciOn deherá ser indicada on Ia Planilla do modificacion y on ci Indice General. 
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5.2. ENTRENAMIENTOS Y EIERCFJACLON DE LA TRIPULACION 

5.2.1. ProgEarug dp  cnlreuainiento 

- 	El prograrna de entrenatniento está basado en los Requerirnieirtos Estatutarios de Entrenamiento pain 

In tripulación (Plan de EjercitaciOn S.G.S.), con ejercicios adicionales en ci Control de Ia Contaminación 

• de acuerdo a to establecido en one Plan. 

El capitán apropiadarneute condueirá ci entrenamiento de Ia tripulación c instruirá a su personal 

respecto de las medidas de atención, prcvención y reacción en caso de on incide,iie de contarnurlación de 

petróloo. 

Oficiales 
Reviben tin entrenandento en ci uso de todas las panes de tate Plan, sus efectos sobre ellos y sabre Ia 

Tripulación. Tienen Ia responsabilidad de instruir al personal a Sn cargo en ci modo de operar a bordo. 

Tripulación 
La tripulación recibe su entrenamiento eonio pane de sus obligaciones a bordo. El entrenamiento 

especifico en Control de Contarninación induye ci uso dcl Equipamiento de a bordo. 

5.2.2. Registro de Entrenamiento 

Entrenamiento a bordo: se rcgistrará a bordo dentro del Sistetna de Gestión y en ci Libro Diario de 

Navegaeión; una posible formación dcl Grupo de respuesta: 

ICAPITAN 	
I 

I
CONTRAMAESTRE 	 JEFE DE MAQUINAS j 

TRIPULANTES DE GUARDIA, DE CUBIERTA V MAQUINAS 
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Ejeniplo: ci derrame proviene de no tanquc y cs deseubieno pot an tripulante de guardia. 

FUNCIONES DE LOS MIEMJJROS DEL CRUPO DE RESPUESTA 

Tripulante de Guardia: 
* 	Alertaran. inmediatarn.ente at oficial de cubierta. 
Contra,naestre: 
* 	Abrird otro tarique vacto a a medlo ilenar. 
* 	Detendrd Las operacion.es  418 cargo!abastecün i.e ate de combustible. 
* 	Infonnardy dard alena a! capis%ny Jefe de Maquüuzs, sabre hi situation. 
* 	Avisara a! personal tie tierra. 
Cap itán 
* 	Supervisara que se cumplan Las fan.ciones del Crupo do Respuesta 
* 	Inforntard del incidente a las autoridades de to terminal. 
* 	Informard a In Agencia local y reqaerird que esta informe a las oath/odes correspondientes. 
* 	Informará Ia sit natiOn a La ofleina central de Ia Empresa. 
* 	Man.xeudrd actuaflzado a quien corresp undo con inforines periodicos. 
* 	Sal icitard asistencia si fuera necesarlo. 
Marineros: 
* 	Estaran a cargo do las operaciunes en cubiena. 
* 	Mantendrdn informado y actualizado a! Capitdn sobre liz situaci.Ony sobre los resultados do las 

Ace. ones tonzadas para lisnitar el derrume. 
Jefe do Méquinas: 
* 	Estard a cargo do las operaciones tie abastecim.i.ento de combustible. 
* 	Pondrd a In orden el sistema do lucha contra incendio. 

5.2.3 Prpeüeas Proamadas 

Abordo 

Las prácticas mensuales inclnirán todos los procedimientos do ezuergencia para mitigación de derrames 

cubiertos pot efle Plan. Las prácticas podráu formar pane do otras prácticas do emergoncia roabzadas 

aberdo; do todos modes, se doberán realizar prácticas especificas acerca do este Plan. 

En tierra 

La Empresa garandzara pot medic do adecuadas instrucciones, que todo ci personal sea conscidnte de 

sit responsahulidad individual para Ia seguridad operacional, y sobre todo, para Ia protección del 

medio anibiente. 

La Empresa garazztizara que todo ci personal tenga eonoeinüe.nto do las nornias vigentes, 

requeriuzientos de Ia A.utoridad MarItiina, cédigos e instrucciones complomentarias pie sean 

aplicables a Ia seguridad operacional do Ia ombarcación y Ia prevcnción do Ia contazninación durante 

las tareas do operaciones y especialmente para las situacmnes do emerge 

El Plan está concebido para integrarse con ci Plan conjunto 	la Empresa para 	caso do 

eznergcucias do oontaminaeión. El eapitán será asistido en ci tio del incidente per el p sonal 

designado pot Ia gerencia segñn requicran las circulistancias y Ia ndicion dcl buque. 
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ANEXO 1 

LISTA DE PUNTOS DE CONTACTO CON EL ESTADO RIBEREJVO 

Ateino al tipo tic navcgadón quo rcaliza ci huquc y tenienclo en cuelita su posicion geográfiea en ci 
moinento dcl suceso, los puntos de coutacto con ci estado rihereilo (Bcpüblica Argentina) serári las 
estaciones costeras (FS) cspccificas en ci "SERVICIO DE COMUNICACIONES PARA LA 
SEGURIDAD DE LA NAVEGACION (SECOSENA)". 

Extracto del Anexo 1 aI Agregado N°1 de Ia Ordenauza niarItiina N°6 182 

Nombre dc Is Esrneiónfbissin- 

tivo 

Eniisión Seniern Coordenadas 

Ccográhivas 

Ohcn-acioncs 

Frccuencias(Kllz a Mhz) Chase Poicneia lipo hlorasde 

dc (K\V) de Scrvieio Aiuciia 

toils. Sen. Tmosinisora  

1 2 3a 3b  

Braga L5L 156,625 M c72 F3E 0,025 	jOT IINI8) 5829'02" \V F3uciso 	Aires 

Prefectura Naval 34°19'00 S Prefectum Naval 

Radio FT 15000M c,16 g)Záraze 

Prefeciura Naval 

Radio 

l3ucnos Aires L2A QLMA 10 )T 1124 ¶8'372?\k [F 3148163 150 

 2J1'J3E I Pr&ciuraNovaE 
34fl7'24"$ FAX3142876 

4125 5j,' FLX 18581 

Radio 	ES (c) - PREFC AR 

156800M çjp F3E 0,025 OT 1124 5S*2200W IF 31100:2 

341630" S 3435677 

FAX 3128895 

FT L2D - MA 10)1 1124 58'3724"W IF 3148163 

L2A 500 500 342724' S FAX314IQ76 

LIE 221 b,4t3A I TLX 18581 2100- 

1000 'REECAR 

r 8528 b.&c.3A. 1124 

E 12901 h12c,3.4. 000- 

I_II 2100 
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L2F 4149 4149 

L2F 4J 4 

L2A (a) 	5680 5680 

L2F 6224 6224 

L2F 8294 8294 

L2F 12353 	 j12353 

--L2F 16529  16528  

EW LW, U*Q.QQ.M F3E 0.025 OT 1424 5711'OO'NV PETIDORA 

(d) - 35°0It0 S _____________ r 
156.450M c 09 

______ __________ ______ 
58'22'00" w: 3435677 

56625 Ni C 34'3t30' S 	I 3110022 

ciA FAX 3129895 

l56.806 1.4 

js21 ___________  

Cainpaim LSS 356,450 Ni FM! 0.025 DI 112 (g) 5S'5723' W () Zaraic Prcfcc 

Prefecture Natal 156.600 NI c.12 34109'02' S rum Naval Radio. 

Radio PP 156700M cl4 

156.800 NI 06 

Eacohar L5R 156.623 NI c72 FM! 0.001 01 IIX(g) 59°4600r W g)  Thr;e Prcf 

Prefecture Naval 56.800 NI c16 34°4tY00'S Lure Na'al Radio 

Radio 	F1'  

Ibicuy Lid) 456.45DM c.09 HE 0,02! 01 1124 59'W09' W 

Prefecture Naval 156.600 NI ci 2 33°45'09" S 

Radio 	El' 156,700M c.14 

156.80GM c.l6  _______________ 

La Plate 1SF 156.450 NI cA)9 RI 0,025 01 1124 57540 	NV 

Piefecima Naval 156,6(1) NI CAI 34't'OO' S 

Radio PP 46 

11 

c.14 

(d) 56.80DM c.16 

_1(h) 156,875 NI c.77  

Mania Gatcia LSP 156.$ 	M c16 131 1 	0,025 )T 1124 5895'OO" NV 

Prefecture Ns -al - -  "41 1'00 S 

Radio ES LSP l56,450M eM9 RE 1 	0,025 DI lIX(g) 58'l5W' NV (g)Gualcguaych0 

156.600 NI c. 2 34' II '00 	S Prefecture Naval 

156.70DM c.14 Radio 

456,900 NI c.16 Ig 	Ste Prelec 

lure Na 	tkadio 
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Olives 	 15 56,450 XI cOO F3E 0,025 OT 1124 5W2W02" W 

Prcictura Naval 156,600 XI c.32 2440304$ 

Radio FP 356.700M v.34 

156.80CM v.16  

Paraná L6N i$c',450M v.09 flU 0,025 OT 1124 603I05" W 

Pttfccwra Naval 156.600 XI v.32 31'4302' S 

Radio FW 1 56.700 XI cl4 

(ci) 156.500 XI v.16 - 
Paranacito LSZ 155.450 Xl C,09 F3E 0.025 OT 1124 5913900' W 

Prcfcciura Naval 56,600 XI v.12 33°40'30S 

Radio 	F\V 156.IOOM v.14 

(ci 156.800 XI v.6  - 
Ramallo LSF 356.450 XI v.09 F3E 0.025 UT IIX(g) 60'0003,  \V () San Pcdn, 

Pitfecturn Naval 356,6()0 NI v.32 33°206' S lamlacium Naval 

Radio FT 156.700M v.14 Radio 

156.800 XI v.36  

Rosario L63 156,45O Xl v.09 jF$E 	1 0,025 CIT 1124 60'370" W 

Prcfccnira Naval 356600 XI v.32 32'5607' S 

Radio FP 356.70CM v.34 

(d) I 56.800 XI v.36 

(h)156.875 XI v.77  

San Feniando L5I( 56450 NI v.09 838 0.025 OT 1124 srwoo' \v 

Prvfcctnra Naval 356,600 XI v.12 34'251)0' S 

Radio FP 156,70CM v.34 

56.80CM v.16  

San lucre LSJ 156.450 XI v.09 838 0.025 OT 1124 5944ff00' IV 

PnfccturaNa'al 156,600 XI v.32 3403500" S 

Radio FP 356.700 XI c.]1 

156.8002i4 v.16  

San Lnw LoK 156.450M v.09 F38 0,025 OT 1124 '403rV 

Picicciuni Naval 56,600 XI v.12 3240021 S 

Radio FP 56.700 XI cl4 

2

1 

56.80CM v.30  

SanNicotAs L6G 156,450M v.09 F3E 0.025 OT 3124 50'l1OS" NV 

Prcfvctura Naval 150.600 XI v.32 3019'07S 

Radio 8W 156,700 XI cl4 

(ci) _____ 

 

San Pedro L68 156,450 XI v.09 8311 0,025 OT 1124 59°4I'00' IV 

Prefccturo Naval 1 56,600 Xi v.12 33'4100' S 

(d _l68:M  
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Santa Fe Lao 156.450 NI cM9 HE 0025 OT 1124 642ui0 NV 

Prcfeczura Naval 156.600 NI C. I 2 3 	39'0 I 	S 

Radio rr 156700 NI 

1156.qOO 

c. 14 

NI c.16 

th)356.875M  77  

l'igrc 15\I 156.450M c.09 r3E 0.025 OT 1124 551336" V 

Prefecture Naval 156.600 \t e.12 3423'06 S 

Radio EP 156.700 Xl o14 

le. 56.800 XI 16  

Victoria 161 1,56,450M cAt9 F3E 01000 NV 

efeura Na val vfecturaNaval 

070'5 

 

l54.6X NI c.12 

(c)Oi amantc 

Radio EP 15.700M cI4 

_ 

Radio 

16,$OONI c.l6 

Villa 1-6I1 156,450M c.09 F3E 0,025 DI llX(g) i0'WOS"W 1gRosario 

Constilución 156.60CM c.12 33113'0'S PrelbciuraNa'.al 

Prckciara Naval 56.700M 04 Radio 

Radio EP 356$GOM c.16 

01156.875 Mc.77  

Záratc _5T 156.450 M c.09 HE 0.025 OT 1124 59,01'00 W 

Prefecture Naval 156,600M c.12 34G5'0I" S 

Radio F\V 156.625 NI t.72 

(d) 156.700M c,l4 
156,800 Xl cl6  
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Juan tie Garay 1198— Campaua (2804) Campana, Proviucia tie Buenos Aires - Re.ptiblica Argentina 
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ANEXO 2 

LISTA DE PUNTOS DE C0NTACO CON LOS ThTERESES DEL BUQUE 

PROPIETARIO 

Nombre de lit Ernpresa: 	 ARENERA GENERAL LAVALLE S.A. 

Doinicilio Legal: 	 Tueumán 834 -5 Piso - Oficina 51 
(1049) Ciudad Autónorna de Buenos Aires 

Nimero de Tel6fono: 	 (54-11) 4322-1984 

Domicilio Consercial: 	 Juan de Garay 1198 - Campana- C.Correo 53 
(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Nániero de Teléfono: 	 (54 —3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 	 info@aridoscainpaua.cozn.ar  

Noinbre de Ia Ernpresa: 	TRANSPORTES FLUVIALES TEANSARIDOS S.A. 

Doinicilio Legal: 	 Tuemnán 834 -5° Piso - Oficina 51 
(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 

Nümero de Teléfono: 
	 (54 —11) 4322-1984 

Domicilio Coniercial: 	 Juan tic Garay 1198— Canipana- C.Correo 53 
(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Nthnero de Tcléfono: 	 (54— 3489) 42-0555 I 42-7011 

E-mail: 	 ftifo@aridoscau.pana.com.ar  

AGENQA MARITLMA 

Noinbre do Ia Empresa: 	TRANSPORTES FLLJVLALES TRANSARIDOS S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucumán 834 -5° Piso - Oficina 51 
(1049) Ciudad Autónoma d€ Buenos Aires 

Nilmero de Teléfono: 
	 (54-11) 4322-1984 

Domicilio Comercial: 	 Juan de Garay 1198— Campaq6- C.Correo 53 
(2804) Campana - provincia 4e Buenos Aires 

Nthnero de Teléfono: 	 (54 - 3489) 42-0555 k42-704' 
	TT'------ 

E-mail: 	 inco@aritioseanpana\em.r j.*:i 

ff-9-95-APN-DPAM#P14A 
TIIANSPURTES nUVIALES TRANSAU

201
JUO

77
S S.A.

1620 

Juan de Garay 1198— Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repühlica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 4205S5/404l ,tnn,IZ1 
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ANEXO 3 

USIA DE PUNTOS DE CONTACTO CON EL PUERTO 

A continuación se consigna Ia lista 4€ los organismos existentes cii Los puertos en los pie normahuente 

opera €1 buque, que pueden prestar ayuda o deben set informados ante un caso de derrame de 

hidrocarburos y Ia forma de hacerlo. 

MINISTERIO DEL INTERIOR 

PREFECTURA NAVAL ARGENTINA 

SERVICIO DE COMUNICACIONES 

GUTA DE TELEFONOS 

Edificlo Guardacostas: Ay. Madero 235 (C.P.:C1JQ6ACC) 

Conmutador: (011) 4318-7400/7500/7600 —(011) 4314-7000; RPV 1045. 

Internet: \% ww.prefecturanaval.gov.ar  . Email: infoprefecturanavai.gov.ar  

Operadoras (informes): (011) 4318-7466; Interno: 2600 

Oficin.a 4€ Atención at Ciudadano: (011) 4318-7400/750017600 Intenjo 2032 

4576-7623/ 7641-2356 (Guardia) Servieio Salvamento Incendio y Proteccion Ambiental 
4576-7684 (Guardia) Division control Averias e Incendio 

PREFECTURA DE ZONA 1110 DE LA PLATA 

4576-7662 at 7669 Conmutador 

4314-6193 at 6198 

4314-61.93 at 6198 Prefectura Buenos Aires 

4576-7662 at 7669 
4301-3525 Prefeetura Rota y Riadsuelo 

420 1-7642 Prefectura .Dodc Sad 

43 16-6400 Ddrsena None 

P1IEFECTURA DE ZONA DELTA 

4512-4902/4904 Prefectura Dc Zona 4512-4003 Prefectura Canal. San Fdo. 

4512-4905 Prefectura Tigre 03329-480205 Prefectura Ref. Baradero 

03487-422733 Prefectura Zarate 4728-0306 Prefectura Ref. Diquc L. 

03489-422436 Prefectura Campana 03446-498222 Prefectura Ref. Ihicuy 

03329-42521.9 Prefectura San Pedro 4728-2330/2816 Prefectura Martin GarcIa 

03446-495251 Prefectura Paranacito 03489-460103 Prefect.ura Escobar 

4513-0200 at 02 Prefectura San Isidro 4728-1877 Prefectura Chana Mini 

4512-1021 Prefectura Olivos 4728-1725 Prefec raga 

4728-1245 Prefe.ctura Guazil Gitazucito 

THANSPOHTES FLIJVIAIAES THANS%RIDOS S.A. 
Juan de Garay 1.198 - Canipana (2804) Canipana, Provincia de Buenos Aires - RejnThlica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/437041 
nalnq 11,1p10 
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PLANILL&S DE CAPACITACLON Y EJERCITACION DE LOS TBJPULAP4TES 

EXT. Del Gapitulo 6 dcl "Manual tie Gestlén tie Ia Seguridad tie In Coiupañfa" 

En ci prescntc Anexo se Iucluye: 

CODIGO S.G.S. tAPITULO 
S.G.S.  

Fag. 

INST. B-01 Instniceiones básicas a tripulantes Nuevos 4 11 
P.R.E.A. -A —02 Plan do Respuesta a Emergencias a hordo - Derraine 5 13 

CRON.-EJ.- A Cronograma do Ejcrcitación a bordo 6 

ff-201 9-977 1 6205-MN-DPWPNA 
TUANSPOUTLS FLfl'IALLS THANSAUNDOS SS 

Juan do Garay 1198— Cainpana (2804) Cainpana, Pi-oviucia de Buenos Aires . RepiThlica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 420555/4 2.7041 ragma33de39 
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TRIPULANTENIJIEVO 

INSTRUCCIONES BASICAS PARA TRIPULANTES NUEVOS 
MITES DE LA ZARPADA 

Bugue: 

Feche: tuaanl 

I (liE) TEMA 

Tiene conoclrniento acerca del Sisterna de Gear/on de Seguridad de to 
i 

Compa/iiaArrnadora? 

T/ene conoclrniento acerve de las Polk/tn de ía Cornpañia, sobre La 
2 

Pmteccion del Medioambiente. Alcohol y  Drogas y No Furnar?  

Recib/o tin ejemplar del Manual con lnstrucciones Baslcas pan los Sri- 

_______ pulantes_de los bugues_de La Compania?  

Reclblo to charla reorlco.practica S Induction Initial en at buque pot 

4 el Capftan del buque, respeclo 513 Segurdad Operational y del tuida 

do del Medloambiente?  

Esla (amiliarizado cvri su puesto de trabajo y con los elemento de Se- 
6 

gun dad necesarios? _______ 
Ha tornado conocimiento so bra su nuntero de puesto de Zafarrancho? 

6 
Salie como clan aviso ante una situation de ernerqencia7 

Ha tornado conocierniento acerca del PLANA CON del Buque? V con 

su funcion_en_caso_de CONTINGENCIAS?  

Ha tornado conoelmiento del Plan de Gestion de Residues del Buque? 

S Conoee 18 ubicaclôn de los receptaculos pan Residuos? Ha reclbldo la 

chat-la de Concientizacion4nduccion a to gestion de Residucs a bonlo?  

- Ha tornado conocimlento de to ubicaciôn de los elementos tie Lucha 

Contra Incendlo? (Betas de lncendio, Mangueras, Extintores, equipos 

de,  respiration Autonornos, traje S bombern, hachas, cones de com- 

bustible_a_distancfa._cierres_de_ventilation,_etc?  ________ 
Ha tornado conocirniento de to ubicación de los elernentos de Salvamet 

10 
_______ res, cabo tie vida -SafeLink, role fonos do ernemontia,  EEBD, arc? 

11  

to del buque? (Balsa salvavidas, chalecos salvavidas, salvavidas circuta-

Ha tornado conocirniento del funcionamiento y conservation del equi- 

po critico del buque gue pudiere eslar S Lu ca?o?  _______ 

12 
con (arnie con to Capacitacion Incial, y las ins trucciones basicas 

.rec4bidas prevlo_a_Ia_zarpada_  del _bugue? 

Nombre del tripulante 

Documento tipo y W 
Funciôn a bordo 1 	cioifl -... 

IN STRUCTOR - FIRMA Y ACLARAC1ON 

( 

INSTRUI 	FIRMA V ACLARACION 

5- 

Capithn - Fecha Firma, Actaraciôn 

W-201 9-97716203-APN-DPAM#PNA 
TILANSPOUTFS FLIJVEtLES TUANSAUIUOS S.A. 

Juan de Garay 1198- Campaiia (2804) Carnpaiia, Provincia de Buenos Aires Repühlka Argentina 

Teléfono; (54-3489) 420555/421041 ragma 34 do 39 
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I PWDLR[SPVESThAEULRGENCLASABORDO 	4 T 7 44; 
flk 	 it 

Ttp.iSTOThLtNT 4LDEGESI JO\DE SEGI RID 'L J___ 
1. 

a 
Sistema de Gestiou de Seguridad 4Litsk Plan de Respuesta a Esnergencias 

PROCEDIMffNTO PRE.A. - A- 02) 
PAfl LOS CASOS DE DERRAME DE HIDROCARBUROS 

I. En prSex lugar. ci tripulante pie detecta el derrarne, deberá dar el aviso at oficial de 
Guardia en el Puente de Mando a fines que se ordene Ia suspension de toda maniobra 
que se esti realizando con bidrocarburos (carga, trasyase, achique, etc.); si el derrame se 
produce durante Ia carga de combustible pan conswno, ci Oficial de Maquinas a cargo 
de Is marthobra, STJSPEI'IDERA sin mis Ia nianiobra de carga de combustible, luego 

daz4 los avises correspondientes. 
2 	El personal de Guardia en Puente, liamara a la Cuadrilla de Contingencias. 

Se deberi bu.scas-  ci origen del Derrame, si se produce durante Ia carga de Combustible 

se revisathn los venteos de los tanques también. 
La principal premisa seth contener ci derrame a bordo del buque pan que Is misrita no se 
propague al agua. En caso de que suceda se ordenara Ia dispersion mecánica pot baidea 
de Is mancha. 
Se cerrarthn imbornales, se taparin todas las posibles aberturas por las que se pueda 
propagar ci hidrocarburo; se utilizanin ci Aserrin los Boom absorbentes, trapos y todo to 
disponibie pan contener en on sector el derrame. 
El personal de Puente tie Mando, data los avisos contemplados en ci PLANACON a Ia 

Compañia y ala Autoridad Maritima. 
Uris vez que se logró contener ci Derrasne comenzara su mmediata recolecesOn en los 
recipientes reservados pars tat fin. 
En caso que los elementos disponibles en ci buque seam insuficientes pan contener ci 
derrame se coordinari con Ia Compsia ci servicio de alguna Esupresa especializada en 

ci tetna. 

Now 1: En caso de producirse olgzin accidente Personal durante La ConiingencialDerraine, se 
ejecutará ciprocedirniento PLEA —.4 -01 
Mita 2: Consideraciones Frelinsinares; El bisque solo carga combustibit pam conswno y no 
paste grass capacidad de alinacenantiento, par ía cud Las posthth 
thsten durante La carga del snismo yio en caso de siniestro. 

P.R.E.A. - A- 
IF-201 9-97716205-APN-DPAM4IPNA 

TUANSU'OUTES FIAJVJAEES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Rephhca Argentina 
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Tr f 	CERTIFICACION DE REPRODUCCIONES 	r' 

V EAA0]I2370]66 

2 CERTIFICO QLIE LAS ADJUNTAS TREINTA Y OCHO FOTOCOPIAS SON 

COPIA FIEL DE SUS ORIG1NALES QUE TENGO A LA VISTA, DOY FE, CO-

4 
RRESPONDIENDO A CERTIFICADO DE MATRICULA FRI BUQUE MEDITEr 

RRANEO , 01703 Y ANEXO 21 PLAN DE EMERGENCIA EN CASO DE CON- 

6 TAMINACION POR HIDROC UROS 	S SUSTACIAS NOCIVAS Y 

SUSTANCIAS POTENCI MENT PELIGROSAS DE NCIONADO BUQUE. 

8 
REGISTRO 1 DE C 	ANA, I/I CAMPANA, 30 DE NO MBRE DIE 2020 

01 

I 



q14 
Repüblica Argentina 

ow 

Prefectura Naval Argentina 

CERTIFICADO DE MATRICULA 

* 	 El jefe del REGISTRO NACIONAL DE BUQUES 

Certifica que el dia 28 de agosto de 2006, ha sido reinscripto en Ia MATRICULA NACIONAL 

In 	(Matricula Mercante Nacional ira AgrupaciOn), un buque con el nombre de DON QUIQUE bajo 

el nUmero 02536 cuyas caracteristicas asignadas en el Expte. M-6626-C-C-1933 son las 
siguientes. co 

NUMEROOMI 	 -- 

MATERIAL DEL CASCO ACERO 

! TIPO BUQUE MOTOR. 

SERVICIO CARGA. 	 - E 	 n(Aflc 
. 	EXPLOTACION. ARENERO 
0) 

ESLORA. 76.30 mts. 

MANGA. 12.80 mts. 

3.80 mts. 

*00  TONELAJE TOTAL. 742 

TONELAJE NETO 379 

I MOTOR/ES MARCNS. MAN 

J)CANTIDAD 2 

NUMEROIS. 460 004 V 460 027 

MODELO 

TIPO DIESEL 

. 	POTENCIA. 588 KW 
0 

V el que ha sido declarado apto para Ia navegaciOn mercante a que lo destina su propietario: 
I)) 

. 	ARIDOS DE 	PANA S. . CUlT 30-68280279-7 

- 	/oftte*%\çuenos Aires,C 	icbre de 01 6.- 

Jefe Division Mat icula Jefe RegsJro1ciacioiaf.% Buques 
- 	 GUSTAVO DANIEL TOLOSA ,-4UG0 RICARDO ACHA 

SUBPREECTO ESCRIBANO 	 o'e 	e 	 PIEPEC1O PRINCIPAL ESCRIBANO 
JEFE DMSION DOMINIC 	 Segd' 	 JEFE REGISIRO NACIONAL, DE 6(JOUES 

- 	 AflLfl r CCHINI In - 
!.- 	NAC 	20845€ 	

C' •&

PREflCTQSCRIBANO -I 	
JEFE DIVISION MATRICULA 



ASTILLERO CONSTRUCTOR. -0- 

Inscripto originariamente en Ia Matricula Nacional con fecha 01-09-1933 bajo NO 28186 - 

103 Adquirio Ia embarcaciOn par Expte CUDAP S02 1327/07, de fecha 10-01-07, 13.00 ' 

hs. 

CONTRATO DE LOCACION: Par expte CUDAP S02-45155/11, de fecha 26-09-11, 

1112 hs., Locataria. "TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS SA.", CUlT 30-

70984954-5, dam calle Tucumãri 834, piso 50  de Cap. Fed , plazo hasta 31-08-16, monto 

$ 12 000 por mes, será abonado por mes adelantado del 01 al 15 de cada mes. 

PRORROGA DEL CONTRATO DE LOCACION: Par expte CUDAP 502-55821/16, de 

fecha 13-12-16, 12 17 hs., se prorroga hasta el 31-08-21, manteniendose las mimas 

clausulas y condiciones que el contrato original. 

Buenos Aires 

- 'v_f 

CPx 
DIVISION DOMIYIO ) 

'S 	 C,  
NA C ION AL 



Juan de Garay 1198— Canipana (2804) 
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ORDENANZA N"8198 (DPMA) 

Tomo 6 

"Réginien para la protección dcl Medio Ambiente" 

IhwngS!iflw.i 

Matricula: 02536 

Servicio: Carga 

Explotación EspecIfica: 

Bandera: 

ft 
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I ASIENTOS DE APROBACIONES 	 I 

APROBACION DEL PLAN 

/s2%i7Aprobado por:.. 

/ (Lugar ' Fecha) 	- 

APROBACION DE LA MODIFICACTON 

......Aprobado po........................................................... 

(Lugar y Fecha) 
	 (Sello y Firma dcl Oficial Autorizado) 

APROBACION DE LA MODIFICACION 

..... Aprobado por ......................................................... 

(Lugar y  Fecha) 
	 (Sello y Firma dci Oficial Autorizado) 
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PLANILLA DE MODIFICACIONES 

MODIFICACION 
N' 

FECHA DE 
INTRODUCCION 

NOMBRE DEL 
RESPONSABLE 

CARGO QUE 
OCUPA 
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Se ptie ml: 

IJYDICE GENERAL 

(A partly de 'a primera inodif cation introducida. deherá incluirse en este litilice. ci Liumero de Ia uhisnia 

y Ia feclia on que so realizó) 

Pug/na Modficación Fedia 
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Garatula I Original Septietnbre 2017 

Asiento de Aprobaciones 2 Original Septiembre 2017 

Plan illa de Modificaciones 3 Original Septiembre 2017 

indice 4 Original Septiembre. 2017 

indite General 5 Original Septiembre 2017 
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3.2 Derrarnes debido a siniestros 16 Original Septiembre 2017 

3.3 Alijos 19 Original Septiembre 2017 
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5.2 Entrenamtentos y Fjer thu ion de I ripulatwn 2 Ortuinal Sepnun 	e 2017 
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Puntos de conlacto con ci estado ribereño 25 Or 	 . 7èiernbr 

Pun.tos de con facto con .1 atereses dci Buque 31 Origina Septiembre 20.17 

Anexo 3 

Puntos de contacto con. ci Puerto 32 Original Sepi.iembre 2017 

Anexo 4 
P/an illas de Ejercitacióny Capacitación 33 Original Septiembre 2017 

.4nexo 5 

Planos 42 Original Septiembre 2017 
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PIIOPIETARIO-AUM AUDOIR-AGENCIA MARITIMA 
	I 

PROPIETARIO 

Nombre de Ia Einpresa: 	 .,IRIDOS DE CAMPANA S.A. 

Dornicilio Legal: 	 Tucuiuáu 834 -5° Piso - Ofleina 51 

(1049) Ciudad Autóiiorna de Buenos Aires 

Numero de Teléfono: 	 (54— ii) 4322-1984 

Domieilio Coniereial: 	 Juan de Garay 1198— Campana- C.Correo 53 

(2804) Campana - provine.ia de Buenos Aires 

Numero de Teléfono: 
	 (54 —3429)42-0555 / 42-7041 

E- in a ii: 
	 i nfo aridoseainpana.com.ar  

ARMADOR 

Nonihre de Ia Empresa: 	 TRANSPORTES FLUVIALES TRAIVSARIDOS S.A- 

Doniicilio Legal: 	 Tttcitmán 834 -5° Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Ant.ónoina (IC Buenos Aires 

Numero tie Teléfono: 	 (54 - II) 4322-1984 

Domieilio Comemeial: 	 Juan de Garay 1198— Campana- C.Correo 53 

(2804) Campana - provulcia (IC Buenos Aires 

Numero tie lelelono: 
	 (54 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 
	 infoaridoscampana.coin.ar  

AGENCL4 MARITIMA 

Noinbre de Ia Enipresa: 
	 TRAIVSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 

Doniicilio Legal: 
	 Tucuinán 334 -5° Piso - Ofleina 51 

(1049) Ciudad Autóuonta de Buenos Aires 

Numero de Teléfoiio: 	 (54— 1 

Do,nicilio Cotuercial: 	 Juan de Garay 1198 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Numero tie Teléfono: 	 (54— 34.89 

E-mail: 	 in fojarid 

TnANSPORTES FLEVIALES TIIANSAIIIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Campana (2804), Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 
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Buque: 
Numero de Matricula: 
Seflal distintiva: 
Tipo de Buque: 
Servieio: 
Explotaeión especifica: 
Navegación: 
Bandera: 
Puerto de Asiento: 
Ano de Construccióu: 
Empresa Propietaria: 
Einpresa Armadora: 
Agencia Maritima: 
Eslora de Arqueo: 
Manga de Arqueo: 
Puntal de Arqueo: 
Calado de Escantillonado: 
Franco Bordo Fluvial: 
Numeral de Arqueo Total: 
Propulsión: 
Cantidad: 
Marca: 
Mo delo: 
Potencia Efectiva Total: 
Potencia Eléctrica Nominal: 
Velocidad Maxima (Servicio): 
Tripulación: 
Capacidad de Combustible: 
Capacidad Bodega de Carga: 
Volumen Tanque Aguas Oleosas: 

"DON QUIQUE" 

02536 
LW 7434 
Buque Motor 
Carga 
Arenero 
RIos Interiores 
Argentina 
Ca nip a na 
1912 
Aridos de Campana S.A. 
Transp. Fluviales Transaridos S.A. 
Transp. Fluviales Transariclos S.A. 
76,3 m 
12,8 in 

3,8 in 

3,72 m 
200 mm 

742 
Motor Diesel 
2 
M.A.N. 
DC1G8V 23.5/33 mA 
588 Kw 
168 KW 
9 Nudos 
9 personas 
93.8 in3  
1.200 [11 

8 m3  

THANSPOUTES FLLTVIALES THANSAIHUDS S.A. 
Juan dc Garay 1198— Campana (2804). Proviucia de Buenos Aires * Repiiblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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Se 

El plan se e!abora conjorme a las direct rices pant In Confection de Planes de Etnergencia. de 

A bordo en caso de ContanzinaciOn por Ilidrocarburos u otras Sustancias Nociras y 

Sustancias Potencialinente Peligrosas, que detenn inn ci Plan Nacional de Contingencia 

reglamentado pot Ia Ordenan.za  N" 8/98, Torno 6. Régirn.en para ia ProtecciOn del Medto 

A mbiente -, 

El Plan se redacta conforme a las prescripciones Sc Ia Regia 37 del Anexo I del Convenio 

Internacional para Prevenir Ia Contamination por los Buques, 1973, en su F'orma 

,nodifieada pore! correspon.diente Protocolo de 1978. 

El Plan tiene por objeto ofrecer orienta.ciOn a! cap iumn a los oficiales del huque sobre las 

inedidas que e.s preciso adoptar at ocurrir an suceso de contamination, 0 St existe to 

posibthdad Sc que se prod uzca. 

El Plan contien.e toda Ia infbnn.aciOn e instrucctones operactonales que las directrices 

estabiecen. En los anexos figuma.n los nombres. nOmeros de teléfonos. telex. etc.- de los 

diversos puntos de con facto a que se hace refèren.cia en. ci Plan, ju.nt.o con otros inateriales de 

referencia. 

liii Plan ha sido aprobado por to AdministraciOn. (Prefoctura /Vaval Argentina) y. salvo to 

preristo infra, ci texto no deberd sufrir modificaciOn ni revisiOn alguna sin el previo 

consenti,niento de In Prefectura. 

Los cambios que se vayan hacienda a Ia SecciOn 5 en los Anexos no necesitardn ser 

- 	 aprobados por Ia Prefectura. Los propietarios, arinadores y agentes inarItimos deberdn 

mantener act unlizados los Anexos. 

THNSPORTES FLIJVIALES TRANSARIDIPS S.A. 
.Juan de Garay 1198— Campaiia (2804), Provincia de Buenos Aires - Repiihlica A.rgeuiiia 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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SECCION 1 

PREAMJJ (ILO 

El Plan estard destinado a avudar a (a I.ripu(acidn a conibatir an derrame de h.idrocarburos 

imprevisto o a preveniry a estar preparados en el caso (IC an posible derrarne. Sn objetivo principal 

seth poner en martha las m.edidas necesarias para conten.er  o redu.cir el derrame y m.itigar .sus 

!1eCt05. 

En ci Plan estardn perf'ec:asnente definidas las responsabilidades de los iripulantes en cuanto a los 

procedimientos v operacion.es  que deben liei.'arse a cabo en caso de produ.cirse an derrame de 

hidrocarbu.ros a los ejèctos de facilitar In toina de decisiones en, un.a situation de ernergencia de 

-- 	inanera que /as medidas se tornen en forina lOgica 'y estructurada, v sin pérdida de tiempo. Por 

cons iguiente: ci Plan debe ser: 

- Realista, practico yfacil de aplicar: 

- Con ocido :Y  entendido par todas las pafles ini'olucradas, tanto a bordo coma en tierra: 

- Probado. evaluado y act unlizado regularniente. 

El Plan no solo ha de servir para hacer frente a los derrames operation ales, stno tainbien 

proportion ara al Cap iuIn orientacion sobre to fèrrna de proceder si hr entbarcaciOn Sc Vci impiicada 

en una descarga accidental que afecte at mcdiv ambiente. 

El plan esid concebido pam integrarse can ci plan conjunto de In E:npresa para el caso de 

ernergencias de contaminación. El Gap itdn. serd asistido en ci .sitio (tel incidente par el personal 

designado POT In gerencia segsmn requieran las circunstancias y  In cundicion dcl buque. 

THANSPOUTES FLIJVIALES TIIAS.RIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Campana (2804), Provincia de Buenos Aires - Ileptiblica Argentina 

Tetétno: (54-3489) 420555/427041. 
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SECCION 2 

PRESCRIPCIONES DE NOTIFICACION 

El ArtIenlo 8 v ci Protocolo I del MARPOL 73/78 exigoli quc se notifique al Estado Rihereno was 

próximo. las desc.argas reales 0 probahie.s. El objeto de esta prescripción es hacer posible que los 

Estados Rihereflos Lengan efeetivo conoci menlo de t.odo suceso que ocasiolle contaminación del rncdio 

marino. U que eiitrañe tat resgo. as1 coino (IC las inedidas de auxilio v salvaniento, de modo (tile  puedan 

actuar en consecudncia. 

El procedimieiito de iiothcacion a ser sc.guido por ci Capitân Itiego de 1111 lIldideIlte de contanunacioli 

por hidrocarburos. csu hasado en las directrices desarroliadas por Ia Orgaliizacióll Maritiina 

Inicriiacioual. mediante itesolución A.851 (20): Principios generates a que dehen ajustarse Ins sisternas 

y prescripciolies de notilicacion para huqucs, mcluidas las directrices para notiticar sucesos en que 

untervcligail ineicanelas peligrosas, sustaucias perjlldiciales 0 cojltalnullalites del mar. 

2.1. CUANDO NOTIFICAR. 

2.1.1. Descarwzs probables. 

Sc dehcrá emitir Ia oporluna noiificacióiu cualldo se preseiiten situadiones a bordo que hagan 

presulnhr Ia posihilidad de iina descarga de hidrocarburos. 

Daño. falla o averIa qtie afecie a Ia segii.ridad del buque o de otros buques tales collie: 

iuccnclio. explosloll, colision, varadura. fallas estrucluralos. fisllras cii ci casco. etc. 

Fallas o avcrias de equipamiento de a horde que afecten a Ia .seguridad de Ia navegacióti. 

tales cOulO: faLlas o avertas en ci I ilnoil. maquinaria de propulsion, sistema de geiieracióu 

eléctrica. sistcmas esenejales de ayuda para Ia ilavegación. etc. 

(Nóta: La notificación at Estado rihereiio se Iiará siguielldo ci wodelo que ligura en el Apciidicc 1 de Ia 

present e directriz). 

2.1.2. _Descargas efectivas. 
Sc debcrá cinilir La oportuiia notificación cada vcz que se produzca una descarga de 

-. 	 hidrocarburos. 

Una descarga de hidrocarburos a raiz que ci buque 0 $11 oqitipamiel ito hayan sufrido 

dailos. o mot.tvada por La necesidad de garantizar Ia seguridad de till buque o de salvar 

vidas humauas en ci mar. 

Una descarga de liidrocarhuros duraute las operacu es norinaics del buqi que cxccda 

de Ia cautidad eel caudal instaiitáneo alltorizados ore] convenio MARPOL. 	78. 

(IVota: La notificación at Estado ribereno se hará signiendo ci II delo plc figura en el Apéndiec 	e Ia 

presentedirectriz). 

2.1.3. No4ticación snplementia de seguimiento.  

Una vez que se ha trauru sitido Ia notihcaciori inicial, va sea por descargas 	 1 ectivas. ci 

comando del buque debera enviar postcriores notificacuoncs a los inisinos destinatarios indicados en Ia 

uot.ificacióll inicial. a iiitorvalos de seis (6) bras, para mantenerios iilfonnados acerca del clesarroilo de 

los acoittecimientos. Estas notificaciones tendran tillmeracioll correlativa. agregandose La palabra 

"FINAL" a Ia que corrcspollda a Ia iiiformación de tinalizaciótt de Ia contingendia. 

(Nota: Las notificaciones suplemeutanas se haran signiendo ci modelo que figura en ci Apéudice 3 de Ia 

present e directriz). 

TUAXSI'OIIl'LS FLU VIALES TILtNSAIUDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Carupana (2804), Proviticia de Buenos Aires- Repiihuica Argentina 
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El onion alfahetico seguido en los inodelos itt mensajes descriptos, es sinnar al itt los 

Getierales a qiic dehen ajustarse los Sisteirias y Preseripciones de iNoiiticación para Buques, if 

Directrices para notificar Sucesos en que iuitervengan Mercauclas Peligrosas, Sustaucias Perjudicialcs o 

Contaniinaiites del PLANACON - PAG. N° 	/SET. 98 Mar'. acloptados por La Orgainzacion 

Marititna luternacional mediante Ia Hesoltición A.85I (20). 

Las leiras que figuran cii los modelos de tiieusajes son las tiie se utilizan cii caso quc Sc cursen los 

mismos por medio de i elegra ha o i elcfonia. Las mismas no siguen Ia secuencia aifabética coniplet.a, 

puesto que algunas letras están destivadas a iuforinacióit requerida en otros formatos de notificación. 

21 CUANTIFICACIONAPROXIMADA DEL DEItRAME. 

Con ci objeto de estiniar los recursos de respuesta a Ia contingencia. es  iniportatite que en La inforniación 

conteinplada en Ins notificaciones iniciales de descargas efectivas y  doscargas probahles, sean 

coisignados los vokmenes de liklrocarhttnos derramados o con poligro de derrarne. 

En ci caso, que por causa de Ia emergencia no se puedan precisar con cxactit.ud los voluitnenes, se podrán 

estiniar los mismos. POE cjeiiiplo: 

- El derraine producido o a producirse no supera los ......in3  
- El derraine producido o a producirse supera los .........in3. 

Pero es nienor tie......... 

- El dorranic produciclo o a producirse es mayor tie.. ...... ni3  

2.3. CON OUKEN HAY OUE PONERSE ELY CONTACTO. 

Lu esta Seccion se dehcrá suini,iistrar al usuario Ia iuforniación que se detaila a continuacióii 

2.3.1. Puntos de contacto con ci Estado ri bereño.( Ver Anexo 1) 

A fill itt acelerar las niedidas de actnacióii y redncir al mInitno los daiios cansados por nil SUCC5O de 

cotitaminacion. es nitty umportante informar cuanlo allies al estado ribcreiio rnás cercano. por medio de 

los inensajes indicados en 2.2.1 Y/o 2.2.2 

A tal fin ci Capitán deberá inforinar por ol merlin més rapido a su alcance (C111, VhF. BLU) con ci 

signiente orden de priorudades: esiación costera inás cercana. est.ación costera de Control de Tráfico de 

Ia zona donde navega ci buque, centro coordinador de salvaniento niás préximo y/o Agenda Maritirna 

inas cercana con Ia indicaciôn de retrausmitir a las prioridades indicadas precedentes. 

2.32. Puntos de contacto con ci pucrto.(Ver Anexo 3) 

En ci caso de buques involucrados en siiccsos tIe contaminacióu cuando se encuentren en puerto se 

lograran agilizar las medidas a tornar 51 se ofectia Ia correspondienie i 	 a los orgallislllos 

locales. Para do se provee tnt hstado comb Anexo III de los organisi s yb antoridades 	uienes debe 

avisarse en los puertos hahituales de recalada. 

En caso de recalarse cii nit puerto dondc se carezea de esos datos C 	ni recojeuda docurnentarse 	esas 

autoridades por medio de Ia Agenda Maritima e inforinar a Ia e presa los datp htthids 

uncorporarlos al piesente plan 	 : ._.—. 

2.3.3. Puntos de contacto con los intereses del bugue. (Ver Anexo 

Las panes involucradas en los intereses dcl huque son ci Armador. los carga 	,ci udores o 

destinatanios y los aseguradores. A los efectos de evitar nit .niimero excesivo itt colnunicaciones POE 

TUANSPOUTES FLIJVJALLS TUANSARIIJOS SA. 
Juan de Garay 1198— Cainpana (2804). Provincia de Buenos Afres - Rcpóblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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parte del huque y a pesar tie que en el Anexo II flguran Ia r.nayorIa dc Los posibtes mt 

reet,tiiieiida al Capitán de ser posihie, et'cetuar una sola coinunicación con Los direclivos de Ia 

APENDICE I 

Cuaiido se haya dct.ectado una dc las situaciones iiidicadas en 2.1. L (Descargas Probables), ann 

cuaiido 110 SC haya producido all derraine. ci coniaiido del buqite dcberá notificar lo más pronto posible 

at Estado rihereiio (en ci caso dc Argentina La notiflcaeión se bath a Ia Prefect twa iiavai Argentina a 

través dc las Estaciones Costeras de Seguridad (F'S), integraittes del Scrvicio dc Cominiicaciones para La 

Seguridad de Ia INavegación - SECOSENA - estabiecidas en la Ordetiatiza Maritima N°  6/82, cot 

jurisdiccióit en ci áre.a donde se ha producido Ia Contingencia). inforniando Ia posibilidad que ocurra nit 

derrantt, de containhtiantes a las aguas, para to cual sc segtnrá ci siguiente ruodelo de Inensaje: 

FORMA TO DE NOTIFICACIONPOR DESGARGAS .PROBABLES 

-- AA 	Nombre del buque, dtsiintii'o tie Ilarnada, pahellón ......................................................... 

BR 	Fecha v hunt del suceso........................................................................................ 

CC 	Posición del huque (1w itud y longilud) ..................................................................... 

DI) 	Devnorn y distancia a one ,rt.arca terrestre................................................................... 

EE 	Rumbo ............... . ................... ..... 

EF 	Velocidad (a udos) .......................... 

LL 	Derrota pro yectada.......................... 

)1IM 	Estacion.es rad ioeMct rices escuchadas........................................................................ 
i\TN 	Fechav bore tie la pro.ntna notificación..................................................................... 

PP 	Tipov cantidad de In carga/combusti b/c a bordo .................... ........................................ 

00 	indicación satin (a de defectos/deficienctas/a.:enas ........................... .............................. 

RB 	lndicación sucintu de to posible con taminación, estirnando In perdida de hidrocarburos que puede 
Producirse........................... ..................................................... ....................... 

.SS 	Brett' inf'ormación sobre Ins condiciones me;eoroldai cas v ci esrado del mar: 
Dirección 	 A/bra 

Viento 	 Oleaje 

Velocidad 	 A mp!itud 

Ti' 	Gontactos cone! Propietarlo— Armador— Agenie Marliuno.............................................. 

UU 	Caracteristieas del buque: Eslora ......... ...4langa: .............Calado:...........Tipo:................ 

XX 	informacitin adicional: 
Breves pormenores del sureso: ................................................. .............. 
Necesidad de asistencia exterior:........................................................... 
Medidas adoptadas: .......................................................................... 
Numero de tripu/antes:.................................................................. 

de Ia trtpulaeton 

TRANSPOUTES FLU%'UALES TIIANSAIU DOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Cainpana (2804), Proviucia de Buenos Aires- Hepüblica Argentina 

Teiéfono: (54-3489) 420555/427041 	 I 
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APEND.ICE 2 

Cuando so haya deteci ado una de las situaciones indicadas en 2.1.2 (Descargas Efectivas 
del buque deberá nolilicar to inás pronto posible a! Estado rihereilo (en ci caso de Argentina Ia 

uotifieación se Jiará a Ia Prefretura naval Argentina a través de las Estaciones Costeras do Seguridad 

(.FS). integrantes del Scrvieio de Coniunicaciones para Ia Seguridad de Ia Navegación - SECOSENA - 

establecidas en Ia Ordenauza Maritiuia N° 6/82, con jurisdicción en ci area donde se ha producido Ia 

Contingeticia). informaudo sobre el derrame producido, para lo Cuat so seguirá ci .sigweiLtc niodelo de 

niensaje: 

FORMA TO DE NOflFICACION POP DESCARGAS EFECTIVAS 

A/i 	Nombre del buque. distintivo de Ilamada. pabefldn ..................................... .................... 

BR 	Fec/ia y bora del suceso ............................... .......................................................... 

CC 	Posición del buque (tat itud v longi1ud) ...................................................................... 

.1)1) 	Demoray distancia a una marca tcrrestr.. ........ . ......................... . ............... . ............. ... 

FEGumbo........................................ 
FF 	Velocidad (nudos) .......................... 

LI; 	Derrota pravectada.......................... 

411W 	Eczaciones radioehictrieas escnehadas .................... .................................................... 
j\Tj\ 	Fec/ta y bore de Ia préxima notificacidu. ............................... ......................................  

PP 	Tipo y cantidad de Ia carga/combustible a bordo ......................................................... ... 

00 	Jndicacidn .sucinta de defèctos/dejicienciasfavcria.s .......... ............................................... 

RB 	indicaeióu sucinta dela po.sible eontaminación, estimando Ia peril u/a dehidrocarburos qiiepuede 
Producirse....................................................................................................... 

SS 	Breve infbrmación sabre las condiciones meteorologi cas y ci estado del mar: 

Dirección 	 Altura 

JTiento 	
, 	

Olcaje 

Velocidad 	 A mpli.tud 

TT 	(Jontactos con el Propietario - Armador - Agcnte A'Iarüimo ......... ..................................... 

£11] 	(JaracierIsticas del buque: Eslora ........... iIian.ga:  .... ......... Calado: ........... Tipo: 

XX 	Inform ación adicional: 
Brevespormenores del sucpso: ............................................................... 
Necesidad de asisten.cia exterior: ........................................................... 
Medidasadoptadas: ......................... ................................................. 
IVumero de iripulantes:...................................................................... 
.Estado sanitario de Ia tripulacton: ........................... .............................. 

............................................... . 

TR%NSI'OUTES I'LUVIALLS THANSARHIOS S.A. 

Juan de Garay 1198— Campana (2804). Provincia de Buenos Aires Republica Argentina 

Tel6tono: (54-3489) 420555/42704,1 
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APENDIC.E 3 

Ciianc.lo se ha tran.smitido Ia notiheación iniejal, ya sea por (lescargas probahles o descargas efectivas, 

eojnauido del buque deberá enviar postertores not ificactones a los mismos destinalarios indicados en Ia 

notilicaeión inicial a intervalos de (6) horas, para manrenerlos inforutados acerca del (lesarrollo de los 

aeon tecitnieli los. 

Estas not ificaciones lendrAn nuineracizin correlativa. agregándose Ia palabra "FENAL' a Ia que 

corresponda a Ia iiihninación de finalization de Ia contingencia. 

Las nonficaciones .snpleineniarias segniráit ci signiente modelo de meilsaje: 

FORMA TO DE NOTIFICA CION SUPLEMENTARIA LIE SEGUIMIENTO 

Suplementaria N ................................... 

AA 	Nombre del buque, distintiro de Ilamada. pabelldn ......................................................... 

RBFec/zn y !wra del sneeso......................................................................................... 

CC 	Posteton del buque (latitud y longitud) ..................................................................... 

EE 	Rumbo actual ..................... ................... 
FF 	Vducidad (nw/os) .......................... 

NN 	Fechayhora de laproxitna notiflcaeion..................................................................... 

RB 	Indicanoa suet nia de los a/limos acontecimientos proilucidos, indicando si continua laperdida 
0 posibulidades de perdida, 0 5 ya ha sido controlada y que medidas se estdn adoptando. 
.31 se ha producido an derrame de /i.idrocarburos i uitcar los .siguientes dabs rejèridos a In Inane/ta 
Producida: 
Formato. tamtino, espesor aproximaik, color que presenta Ia mancha. (marrón. parduzea, con. 
brillos, etc.); si se ha dividido In mane/rn indicar In cantidad de nueras rnanclzas que se han 

formado................................... ....................................................................... 
.38 	Condiciones /zidrornezeoro !ógicas aezuales (riento, inarens, estado del mar, etc.) ..................... 

XX 	Informa.eión adieion.al:  ( si existeti ca,nbios en In infonnacionva canada) 

Na eras Medida.s adoptadas: .......................................................................... 

Pormenores de cuahjuier lesion sufiidapor algOn trçpulante.................................... 
Varios: ..................................................................................... ............ 

TUANSPOUTES FLUVIALES TUANSAULDOS S.A. 
Juan de Garay 11.98— Campana (2804), Provineia de Buenos Aires- Repühlica Argentina 
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SEGCION 3 

MEDIDAS PARA CONTROLAR LAS DESCARGAS 

3.1 DERRAMES OPERA CIOVALES. 

Generplidades 

La pianificación previa y  Ia atcnción ciuidadosa de las precauciones básicas de scgnridad pueden 

prcveuir Ia niavorIa de las odurreucias de perdidas y derraines antes de que estas ocurran. Sin embargo 

puede suceder que por errores ocasionales o fallas inecánicas en Ia carga, ci combustible de carboncras 0 

los aceites de uso en ci buque. escape o se den'auuen sobre cubierta. 

Norinalineiti e ci taniaiio del derrame esta inversanient e relacionado con Ia atención prestada por ci 

personal de guardia a las operactones (1UC realiza ci buque. Si las inangueras de cargainento. las tubcrias 

de carga y  su maniobra sobre citbierta 110 son pennandntemente vigiladas en coitos ml ervalos de 

ticmpo, se están creando las condiciones para que Sc produzea an derrarne. 

Por ello. antcs. diirant,c y después (Ic las operaciones de carga y descarga debcrán toniarse en cuenta las 

sigtIlefl t.es anstrticcioiies: 

Esic Plan dcbc ser de conocinuento de toda Ia iripnlación sin cxcepciolles, para elk se debe ercar tin 

progrania de instruccion donde lodos los triptulanies tengan priincro acceso al texto del Plan, s 

posteriorniente Sc efectóen zafarranchos para consolidar eta Ia práctica los cotiocimienlos 

adqniridos. Especialmc.ite tcncr cii enema los t ripulantes unevos los que anti tcniendo experteilcia 

cii suis funcioncs, no Ia deiteti en este buque en particular. 

Previo a cualquier tipo tic operatoria normal del buque que pncdaii entraflar aigiin tipo de riesgo 

para ci personal. ci buque o ci medio ambiente, ci Capitáu cottjutitainente con ci Jefe tic Máquinas, 

deberán vcrifiear "In Situ", ci equiparniento. los dispositivos, v las medidas de seguridad dispuestas 

en función de Ia maniobra a realizar, acortle a La inodalidad de trabajo de Ia Conipaula. En caso de 

veriflcarsc algün fipo de anomalia en In impIemcntación de estas rncdidas. ci Capitán debcra 

informar ala Empresa a efcctos de adoptar o cainbiar las direct ivas para mejorar estas norinativas. 

El piano de Lucha Contra Encendio, y ci csqucma de TubcrIas de achiquc, exhibido en tin lugar 

accesible del buque. deben scr de publico conocuniento per pane (IC todos los tripnianies de acuerdo 

a sus funciones e incluidos en las clases y zafarranclios a efectuar. 

Cuando an derrame es observado durante ci trasvasc de combustible it operación de 

aprovisionamiento. Ia maniohra dchcrá ser suspendida per Ia via más rapida de acción. 

La causa y fuctite del derratne dcbcra ser rápidamcntc identificad , y apropia a iedidas de 

prcvcncion dchcrán scr iiimediatamctite tomadas, para miniinizar descarga de abordo a Ia: aguas, 

incdiante materiaics ahsorbcnies. aserrIn. trapos tic algodon, etc. 

La tiansfeteneta de combustible u operacion tic apioisionainict to debeta SCI dl tcnida attics de' e 

Ia cansa de Ii decaiga tie combustible lrna sido iclentilicada s r patada 

TOTA iWantener en todo momenta el buque adrizado a fin de ineremen r In 

cubierta. Dc In misma Jbrma v de acuerdo a coma escurra el iIquido dismin ' 	aunicnuzr el asient 	ra 

ayudar a in retención do recuperacion del producto. Dc hacer estas maniobras con asire, lastrar segün 

THANSPOIITES FLUJVIALES THANSAILIDOS S.A. 

Juan tic Garay 1198— Campaiia (2804). Provincia de Buenos Aires - Rcpüblica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 420555/427041 



PLAN DE EMERGENCL4 DE A BORDO PARA EL CASt) DE 

CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS EM 

necesidades, los boyanto& cofferdam o pique, prensandolos hasta in cubterto. party evitar 

.superftcsos tibros v ad ester seguro quo to esiahilidad arnnentav no disminuve. 

3.] .1. Roturas de inangueras 

En cualquier operatoria de serviclo. como set Ia earga de combustible o Ia descarga de inezclas 

oleosas, a través dc una couexión flexible (mauguera), V si so produce un derrame pot esta. so  deberá 

reducir la presióll del combustible externo v el combustible iiiteruo de by mangucra dehora sor 

transferido a no tanque, por gravedad o pot boinbeo sin demora. 

En ci lugar de cojiexión a Ia cstación de cargu-descarga propia tiel buque. colocar pot debajo de ella 

una handeja colectora de pérdidas 

3.1.2. Perdidas dot casco. 

Esta utildad posee dos tanques de servicio y an lanque diario. del tipo no estructural. por lo quo so 

prosupouc quo est.a contingencia es de escasa probabihdad quo ocurra. 

3.1.3. Jtebaise de tangues 

En estos CUSOS SC seguirãn las s.iguienles iiistrucoioties: 

Detener innicdiataniente todas las operacio!Ics si ci buque está cargando y avisar a las instalaciones 

de tierra lii averla sufrida para quo estas so oncuentrelt listas a eecil)ir nuovarnente ci producto quo 

se dcrraina. Corrar momeittáneainente las váivu!as dci coiector. 

Notas: Toner en cuento quo en caso do reboses de tanques, eslepuefleprovenir do los venteos, (UI/US ubicadas 

sobre to cubierta a to intemperie. 

Adernds de dotoner los oporociones de cargo v cerror to raivata dci coicciar. corn uni cur de inmediato el o 

los tan quo afectado.s con otros quo eon:ongo el mismo producto porn de inenor nivet. En caso de quo el 

derrame so jn'oduzca ' ante to imposibilidad de jrasvosar. otto aiternatiru (petigrosa) es drenar estos a to 

sentina de to mismo. 

3.2. DERRAMES DEL3IDO A SINIESTROS 

.Puntos comunes a cuaiquicr siniestro en navegaoión: 

Hacer sonar by aiarma de owergencia e iniciar los procediniicntos de emergoneia. 

Conitmicarlo al estado ribereño de acuerdo a lo especificado en Ia SECCJON 2 

Informar a Ia Empresa (Yet Aitexo 2). 

Jul orinar a las A.gcncias Macflimas de procedencia s dostino. 

Notas: Toner en cuenta quo afin de no dedicar exce$iro tiempo o ostas ,oinunicaciones en mmwcntos en quo 

doban otenderse otras prioridades, es canven ionic onte to prirn( a respuesia afirmniira cnguida. 

Encaminar ci resto de las cornunicaciones por las tEas en elprosontep on. 

3.2J. Varadura 	 . 

flacer sonar by alarina de cinergencia. 
 

ilacor an sondaje de todos los Boyantes, Cofferdarns, Piques. Sala de - uinas y SaL 	o:nba.,. 

para evaluar Ia extension ile Ia averia, en case (IC quo oxista, y tratar do contrarrcstar sits eIeeto. 

TRANSPOUTES FLIJVIE%LES TRAINSAIUDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Carnpana (2804), Provincia de Buenos Aires - Repiihiica Argeutma 
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Verificar las estructuras del casco. airededor de los tanques portantes de combustible. con ci oe 

de detorminar 9110 fuR posible as'cria o deIorinacióiu desus estructuras. las misinas no scan 

transinitidas a las paredos de los tanques. 

Ilacer nit sondaje manual alrodedor de todo ci buque para estudiar In Fornia niás cOiuvdnieltte de 

intontar zafar. 

El Capitán revisara Ia sitnación de cucaliadura y (outdo. y Ia extension del dofia, luogo realizara In 

posibilidad de reflotaniiento. si  ci inisino juzga quo es inposihie el retlote por propios incdic,s, 

inmodiatamerito requerirá una asistencia de saiva taje. 

Con inundación dehiclo a Ia oncallad ura acciones prevent ivas debernu efectnarsc para ininitnizar Ia 

inundacion clehido a Ia encalladura acciones proven I ivas dcberáti efect.narse para nun inhizar Ia 

iuiundaeioii. 

Si so eoniprticba In existencia de derrarnos rio los tanques de combustible de servicio o diario, ci 

combustible puede ser contenido por Ia son dna. 

Par fuga en ci casco de acuerdo a su coiripartiinentacióii. su inclillaci011 transversal o longitudinal 

podra Sot coid rolada. con ci corriuniento de In cargo de arena de In pileta. Si DO OS posible contener el 

derrame. evaluar Ia posibilidad de vaciar Ia cargo de arena, nucvaiiient.e at rio. 

Si 110 so advierte derranie o ci utismo cesa. recien entonces intentar zafar de Ia varadura 

restabieciendo previamente ci equilibno del buque con lasire. Si el buque golpea, esperar inarea 

favorable 

3.2.2. Incendio o explosion 

Verificar prioritarianhente Si algótt I ripulanie haresultado afectado por el hoclio. 

Do existir tin incondio iniciar de ininediato a Ia extinción del fuego de acuerdo at [(ol de inceudio. Si 

ci fuogo so propaga a ainenaza extenderse a In papa, botar at agua Ia balsa salvavidas autos quo ci 

fuego las destruya y ann cuando no se piense abandonar el buque inniediatamente, manienerlos 

unarracios en IITI Ingar dcl casco to was alejado posible del fuego. 

Equipaniientos. combustibles y inatorialos oxplosivos, tal 001110 baldos de pint nra. irapos de 

algodOn v cabos en In vecindad del fuogo, doherflui ser reniovidos a otro lugar tan pronto coma sea 

posible. 

Si hay nita posibilidad de quo ci fuego pueda extenderse dohido at incremerito del vicuito, el Capitán 

parara ci buque y to pondra a contra viento para prevenir ci fuego propagacioui. 

Ahorturas talescomo puertas de ingreso, escotillas i' ventiladores deberáu ser cerrados y ci sistema 

de ventilaciOn deberá ser parado. El enfriamiento de estas Irons deherl ser ofectuado si es necesario. 

El capillit delictI uavegar de tal inanera quo las llamas y buinos no interfieran en las operaciones 

de India contra incendia. 

Todas las monies de energia ubieadas en ci sit to (10 inceudio. excepl.o 

deber&Sn ser anniadas. 

At 	Dc no existir incendio o mm vez dominado ci mismo. 	
)KI 
	los dalios producidos 

estructuras del buque evahiando Ia uecesidad s' posibilidad de etctuar  reparaciones de eme 

para proeguIi viaje '.10 podii auxilto o '151514 neia unmodiata 

3.2.3. Abordaic 

Verificar prioritariamente Si algimn tripulante ha resultado afeetado por 

TRANSPOILTES FLIJYIALES TRANSARIDOS S.A. 
juall de Garay 1198 - Cainpana (2804). Provincia de Buenos Aires - Rop$blica Argentina 
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El capitdn identificara ci punto dci daüo, elicqucara iii existencia de Ia iniiiidacton 

niedidas do eniergeucia do acuerdo como sea do exteitso ci daflo para prevenir (a expansion 

averia. 

Si ci daño ehequeado prueba que has' inundaciOn. apropiadas aecioiies de drenaje, deberán 

efectuarse tal corno cerrar las puertas ostaucas. usando tapoites do niadera. eniparriliados a prueha 

do agna y eajas do comonto, reforzando niaruparos y operando boitibas do achique. 

Si liay pehgro de liuitdiinieiito debiilo a Ia magninid do Ia nimidacion. despuOs de las medidas 

anteriores tomadas, ci Capitán considerara lievar al buque a lierra o area apropiada. 

Por Ia couipartimcntacion do esta unidad do doble casco en zona do carga y Ia subdivisiOn de Ia sala 

do niáquivas y boinba& esta unidad con Ia inundation do eualquier compartimiento en maxima 

carga, posec osrabilidad positiva. 

Si Ia averia es en dos tanques contiguos. y DO 05 posihle contonor Ia ontrada de agna. se  deherá 

itit entar Ia posihilidad do vaciar Ia carga de arena, nuevamente aI rio. 

Si Ia averla fuera en Ia sala de máquinas y no se pudiera esta contoner, prover Ia posihihdad de 

emhicar La unidad v solicit,ar ayuda. 

Mantonorse inforinado de Ia situaciOn en quo SC oncuetit.ra ci otto buque y  las posibiltdades tie 

prestar o recibir ayuda. 

Determinar los danos producidor en Ia estruetura dci buque evaivando Ia necesidad y posibdulad (IC 

efectiiar reparaciones de cmergencia para prosegilir viaje '.IO pcdir auxillo / asi.stencia inmediata. 

3.2.4 Averias en ci casco 

Procoder de acuerdo a io indicado cii "Abot'daje' y "Varadimra" 

3.2.5. Escora excesiva 

Hacer Un sondaje exhaustivo do todos los boyantes.pique.coffcrdams . sala do mOquiitas y cuarto de 

horn has. 

Detener toda operaciOn do carga o rofulado de arena o t.rasvase de combustible. 

Reducir Ia velocklad o detener el hitquc. 

Si Ia escora es atribuible a entrada tie agna en los boyatites o coffer atns verificar pruner si toda Ia 

nmaiiiobia tie vAlvidas se oneuentz i eeirid 	 - 	- 

3 2 6 Med mdas prioritartas 

El capitáii debera totter preseule los siguientes principios gonorale, para signar prior atlos a as 

acciones a segnir en case do siiiiestro. 

La primera prioridad es asegurar Ia vida tie Ia tripulaciOn por sobro todo (11)0  do otras 

cousidoraciones 

La siguiente es proveer a Ia seguridad del buque para io quo se adoptarait las medhas 

tendientes a evitar ci agravamiento do 'a siluaciOn causada pare1 siniestro 

Cuattdo los siniostros extrañcn derrames hidrocarburos se toinaran de inmediato las medidas 

preventivas para evitar incendio o explosion tales eomo situar el buque en un punto coil 

respecto al viento quo no estO iii a harlovento iii sotavento de Ia inancha ya pie en ci primer 

caso seria derivado liacia esta. y en ol segundo to envolvorlan los gascs quo se desprenden, Otras 

do las medidas a tomar sorá el inmediato cierre do toda abertura inncccsaria, Ia dotenciOn do los 

equipamielitos de veutilaciOn niotores eléctricos no esenciaies. cocinar , radares v equipos do 

coninjitcaciOn pie no se utiliecu. etc. 

TIIANSPOUTES FLfl'IALES TUANSAHIDOS S.A. 
Juan do Garay 1198— Campana (2804). Provincia de Buenos Aires- Repiiblica Argetitina 
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S ci buque esil en coudiciones de inaniobrar ci Capitáii consulta.ra eon las autoridarr? 

Ia frma de lievar al buque a un Lugar rnás apropiado para facilitar las reparaciones tie urgeuya. 

proceder a su alijo o dismiiiuir ci riesgo quo todo dorrame sitpnnen para las zonas en eras 

espoctahnente sensihies a Ia contamniación 

Tal conto so indiear precedenterueiite, autos de triniar inedidas corroctivas doberá reilnirse 

iuforwación detaliada de los danos quo haya suhido ci buque sondajes de tanques, inspección de 

todos los conipartintien Los. ole. 

Una vcz evahiados los dailos se estara en mejores condiciones para decidir Las inedidas 

correctivas a toniar para prevOflir 0 reducir al niItiinio enaiquier niiovo derramo quo pueda 

producirse  

3.2.7 Consideraciones de orden estrnctnrai ' de esuibilidad 

Si el siniostro implica varadura. averIas en ci casco exterior u otros daiios estructuraics, asi como 

nianiobras de t.raiisvasc de combustible o lastrado de tanques (JIlO hagati reeomeudahle efectuar 

cálculos de estabilidad o resistencia longitudinal quo estén ma5 alhu de las posihilidades del buque. ci 

Capitáu debera poilorsc en coiitacto con Ia .I3mpresa para quo coujuritamente con ci estiidio de 

ingenieria quo efectuó los cálculos de mortienlos tiexoros y do estabilidad (Esi udio Morono y 

Asociados) so Ic provea apovo informátieo desde tierra. 

£3. ALIJOS 

El combustible quo posee esta eniharcaeión es para su propio sorvicio, no obstante La (lisirthiicion 

del sistetna de t uborlas. permiten cii caso do cinergencia acinear los tanques de combustible por 

medio (IC su botuba de trasvase: del inodo quo a través de su man iobra sobre cuhiorta Os postbie sit 

cnt.rega a otto buque 0 3 tierra, inedianto una conexión flexible. 

3.4 REMOLOUE DEEMERGENCIA 

Para ci caso de remolque de einergencia. so  ut.ilizaran ci cable de remolque, ubicados sohre Ia 

en Inc na: 

Sus earacteristicas soil: 

Material: Acoro Galvanizado 

Long' md; 80 in. 
CaracterIsticas: 6 x 36 + I ACT 

Diámnot ro 7Ijfl1. 	19 in in. 

Carga de Bottura: 31.000 Kg. 

U4CIV 
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SECCION 4 

GOORDINACIONA NIVEL NACIONAL V LOCAL 

La coordittacion eficaz v rapida en Ire ci huque v In adntiiiist ración local coristitoyc nit factor vii al 

para reducir a an inininto los elect os dcl derrainc. 

Dado ci tralico costero y  fluvial que reaiiza ci huqite, t.oda Ia eoordinaeión cielierá encaminarse a 

través de Ia Prefeetura Naval Argentina, a Fin que esta esté permanentemente inforinada de La 

acciones de limpieza que se eslén realizaildo. 

4.1 EOUIPAMIENTO PARA EL CONTROL DE DERRAMES: 

El huquc dado sos caracterIsticas y  tráfico enenta a bordo con Los siguientes elemeutos para poder 

coifl roiar inicialineitte lilt peqileno derraine operacional de hidrocarhuros que pudicra producirse 

sohre Ia cubierta dcl uiisino: 

tNVENTARJO ELEMEIVTOS CONTROL DE DERRAMES 

Item. Gantichul Elemento Ubicaclén a bordo 
I 1 Thrnbor 205 litro.s pldsticos con tapa. 

Casillaje- 
Cubiert.a Ppal. 

2 1 Palo ancha cabo corlo. 
3 1 I'ala p!dsrica de mario. 
4 2 JJol.sa  de acerrtn x 50 kg. 

5 18 metros Boom absorben:e 
6 25 Paflos alisorbe,ztas. 

Perdidas pequeñas 
Eu esic caso el huque debe loinar las acciones necesarias pura evitar ci escape de a bordo y Itahiendo 

hecho esto debe tomar las acciones para lünpiar hidrocarburo cont.enido cii Ia cubiertaLj 

Ilidrocarhuro derramado no debe ser arrojado l'uera de Ia borda. no se debe usar dispersantes Iii des 

engrasadores cit ci agua. 

Cotno actnación primaria. Si el hidrocarhuro ha licgado al agna, se dehera tratar de circutiscrihir Ia 

inancita trat ando tie reducir la perdida dci huque; Ia limpieza de Ia inislila en caso de no poder 

realizarse por Ia tripulaeióit de Ia nave, deherá 5cr eucarada por Ia Empresa 

Perdidas grandes 
En este caso, ci buque estará restringido a qué manera pueden reducirse practicameute In perdida. 

En caso (IC dailos. In SC uridad dcl Inulne ysu tripulaci6n tiene rioridad 	dcl huqile estará 

iitnirada a los reporles e información de dci alles a las autoridades'orrespondientes, 	orde a las 

prescnpciollcs ie notiticación, requiriendo In adecliada limpieza po Ia Empresa. 

TRANSPOR1'ES ELIJVIALES TRANSiUIDOS S.A. 
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SECCION 5 

5.1. PROCEDIMIENTO PARA LA REVISION DEL PLAN 

5.1.1. Actualizaclén del Plan 

Este Plan solo puede ser modificado v/o aetualizado con Ia autorizacion por eserito del Gerenr.e 

Tecnico. 

Todos los conientarios. correcciones v sugereticias, .seráii dirigidas a esta persona. 

Todos los usuarios de este Plan tietleit Ia Oldigacioli de selialar cainbios que puedan tener electos 

sobre Ia validez del nnsmo. 

Los cainbios de importancia en ci Plan seran hechos tan pronto comb sea posible. 

Todos los canihios aprohados seráti enviados sin demnora a los tenedores regisirados de copias de este 

Plan, como sigue: 

COPIAN° UBICAC1ON 

i 	Buque 

2 	Auzoritiad Maritima. 
3 	Respon.sablc de las A etualizationes. 

X 	Otras personas re!acwnadas con ci Plan 

5.1.2 Revision del plan luego de an incidente 
Toda vez que ci plan haya sido pitesto cmi uso como respuesta a nu incideute, todas las partes 

directamente invoincradas harán sits cometitarios sobre Ia efeetividad del inisamo y  sn contenido. Estos 

conientarios serán enviados it Ia oficina central de Ia empresa para su análisis. Ia que decidirá 51 CS 

miecesario introducir cainbios. 

Luego de ser coinpletada Ia revisiiSn, cualqnier niodilicaciómm del plan deberá seguir las siguientes 

norinas: 

La distrihueión y el mnanteniniiento actualizado del plan en poder tie sns tenedores ainorizados. scM 

responsahilidad (IC Ia Oficina Central de Ia Empresa 

Respeeto a los planes a hordo de los huqucs7  ci control y  reemplazo de iiuevas revisiones de Ia 

tlocnmnentacioii y Ia disposición de las revisiones que han quedado ohsoLetas. será exelusiva 

responsabilidad del eapitán 

Cada vez que se cfèctué una modificación que involucre a twa página, se agregara a Ia nunleración 

d rues y ci aiio en que esta se realizó (Ejeinpio: Pagina N°12 - Ahril 1999). Cuaiido además , Ia 

modificación implique ci agregado de páginas nuevas , a los cfect.os de no camnbiar Ia imnmneración de 

todas las subsiguicutes, las imuevas ilevaran Ia inisina numneraeión que Ia m 	a eon ci agregado 

de Ia palabra 'bis". niás an nülnero a part.ir de Ia segunda hoja a mp 	e ruodifica 

Ia p5ginaN°12 y se agregan 3 páginas más a cont inuación Ia nurn ción de estas seth: Pag a N°12 

bis/Abril 1999: Pagina N°12 his 1/Abril 1999; Pagina N°12 his 2 .ril 1999) Asiinisnio, esta it eva 

iluinelacton debera ser mndicada cii Ia PlamnlIa de inodilicaciom s 

(Al')

en  el Indice GeneiaI n 

TflANSPOHTES FLITVIALES TItANSAJUIHPS S.A 
Juan de Garay 1198 Campana (2804). Proviiicia de Buenos Aires Repmibiica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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5.2.1.. Prorama de entrentztniento. (Ver Anexo 4) 

El prograrna de entrenamiento está hasado cii los Requcrinilentos Estatutarios de Entrcnarnicnto para 

Ia triptiiaci6ii: esi ablecido en ci "Cronograina de Ejereitaeión V Capach ación" dcl Sistenia de Gestión de 

Seguridad de ia Conipaflia (S.G.S.), eon ejercicios adicionales en ci Control de In Contarninaeión de 

acuerdo a In estabkciclo en este Plan. 

El eapitán apropiadaniente conducirá ci entrenamienl o de In t ripulación € instrtiira a su personal 

respecto de las inethdas deaiención. prevencion y rcacción en caso (1€ un incide.nte de eontaininaeión de 

pct.róleo. 

Oficiales 
Recihen un entrenarnienlo cii ci uso de toclas las panes de este Plan, sus eleetos sohre ellos y sobre Ia 

Tripitaeión. Tienen Ia responsabilidad de justruir al personal a su cargo en ci inodo de operar a bordo. 

Tripulación 
La tripulación recibe su entrctiamie.nlo corno pane de sits ohhgacioiuesa bordo. El entrenaniient.o 

especilico en Control de Coiitartu lacion incluye ci uso del Equiparnient 0 (Ic a bordo. 

5.2.2. Reistro de Entrenamiento 

I3ut renannento a bordo: se registrará a bordo. win posible forniación del Grupo de respuesta: 

I
CAPITAN 	

I 

CONTRAMAESTRE 	

I 	I 	

JEFE DE MAQUINAS 

TRIPULANTES DE GUARDIA, DE CUBIERTA V MAQUINAS 

TIt*1WSI'OUTES FLJJVnLES TUANSAUIDOS S.A. 

Juan (1€ Garay 1198— Campana (2804). Provincia de Buenos Aires - Reptiblica Argentina 

Telefono: (54-3489) 420555/427041 
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Ejemplo: ci derrainc provielle de uti I anque y  es dcscuhiert.o per tin tripulatite de guardia. 

FUNCJOIVES DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE RESPUESTA 
Tripulante de Guardia: 
* 	Alertaran inmediata:nonse a! oji ci a! do cubierta. 
Con tra:n.ae sIre: 
* 	Abrird otro tan quo racic o a media llenar. 
* 	Dezon.drvi las oporacionos do cargalahasteci:nionio de conibustib!o. 
* 	Informardy daM alorta a! capttan y  Jçfc do Maquinas, sobre hi suuacwn. 
* 	A ri.cara al persona! de tierra. 
Capitdn 
* 	Suporrisara quo so curnp!an Ins funcionos do! (Jrapo do Resp:zesta 
* 	Informard dci in.cidonto a las auwridados do In term inn!. 
* 	Informard a to Agencia local y requorird quo esla injbrine a las entidades correspondtentes. 
* 	inforinard Ia sUuacion a In oficina central de In Empro.sa. 
* 	iVlan:ondrd actualizado a quien corrospon.da con. informesporiodicos. 
* 	Sob chard asistencia sifuera n.ecesnrio. 
Mar ineros: 
* 	Estardn a cargo do /as oporacionos en cubiorta. 
* 	M'antendrdn infbrinado v actualizado a! (Dapitdn sobre to situacdtt y .sobro los resuftados de las 

Acciones tomadaspara ii.initar e! derrame. 
Jefe de Mdquinas: 
* 	Estard a cargo de !as operacionos de abasiocimionto de combustible. 
* 	Pondrd a in ordon el sistoma de !ucha contra incondio. 

5.2.3 Practicas Programadas 

Abordo 

Las práeticas monsuales inciuirán todos los procedinuenios de ernergencia para rniligación de derraines 
cuhiertos por este Plan. Las prácricas podrán formar pane de otras prác.ticas de einergoncia realizadas 
ahordo: de todos modos, so debenin realizar prácticas especificas acerca de oslo Plan. 

En tierra 

La Einpresa garatitizara por tnedio de adecuadas iustrnccioiies. quo todo ci personal sea conscient.e 
de su respotisabilidad individual para Ia seguridad operacional. y sobre todo. para Ia protoccióu dot 

inedio ambieti to. 

La Empresa garantizara quo todo ci personal tenga conocimiento de las noimas vigetites, 
requerimientos de Ia Aut.ondad Maritima. códigos e inst rucciones compienient.arias quo sean 
aptioahles a Ia seguridad operacional de Ia embarcaci6iu y Ia prevonción do Ia contaminación 

durante las t.aroas de operacionos v especialmento para las situacior

ndici6n 

rgencia. 

• 	El Plan esth coucehido para iiitegrarsc con ci Plan eonjunto prosa para ci \asode

ornorgoncias do contaminacióu. El capitán seth asistido on ci 5 idente pot ci p 

dosignado por Ia gerencia segiin requieran las circunstaneias y Ia c l huque. 

TUANSPOUTES FLUVIALES TIIANSAIUDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Cainpatia (2804), Pr ovincia de Buenos Aires - ReptIblica Argentina 

Telélbno: (54-3489) 4205551427041 
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ANEXOJ 

LISTA DE PUNTOS DE CONTACTO CON EL ESTADO RIBERENO 

Atento al tipo de navegación que realiza ci linque y teniendo en cuenta su posición geográliea cii ci 

motneilto dci suceso. los puntos de contael,o con ef est.ado ribereuo (Bepó.b!ica Argetiiiiia) serán las 

estaciones costeras (FS) especificas eli ci "SERV1C1O DE COMUNICAC1ONES PARA LA 

SEC IJRI!)AD DE LA NAVEGACION (SECOSENA)--. 

Extracto dcl Anexo I at Agregado N'l de Ia Ordenanza maritima N"6/82 

Nonibre de la EstaciOn Distiii- 

live 

Emision Scrvicio Coordenadas 

Geográlicas 

Observaciones 

Frecuencias iKI lz 6 \IIIz) Case Potcncia lipo Ilorasde 

de (K\V) tie Servicio Aniena 

Ernis. Serv. Transnsisora 

2 3a 31, L..L 5 6 7 8 9 

Braga 1-51- 156.625 NI c,7 F3E 0035 01 I4X() 592902" \V (g) Buenos Aires 

Prefectura Naval 341900$ Prefeetura Naval 

Radio FT 156.800M c. 16 IgI Zárate 

Prefeetura Naval 

Radio 

Buenos Aires L2A SO4 50€ AlA 10 )T 1124 58°3724 \V FF 3148163 

2182 Zj&2J3E I Prefectura Naval 3152724S FAX 3143876 

4125 4125 TLX 18581 

Radio 	rs (c) - PREFC AR 

156.800 NI cU, E3E 0,025 01 1424 srnorw FF 3110021 

34>3630*' Is 3435677 

FAX 3128895 

FT LID AlA lOOT 1124 5837'24' NV TF 3148163 

L2A 500 500 34>2721 $ FAX 3142876 

L2E 4235 h,4t3,4. I 2100- TLX 18581 

1000 'REFCAR 

L2E 8528 b8:e,3.4. 1424 

L2E 12901 b.I3e.3.4. 000- 

___________________  

TUANSPORTES FLEVIALLS TUA%SAIUDOS S.A. 
Juan de Garay 1198— Campana (2804), Provincia de Buenos Aires - Repóbliea Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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L2F 	1 4149 1149 

L2F 4351 j3jJ 

L2A (a) 	5680 5680 

L2F 6224 6224 

L2F 

~ 12153 

8294 8294 

L2F 12153 

L2F 16528 16528  

F'iV L2G 156,600 NI c12 F3E 0.025 01 1124 5731W \V REPETIDORA 

(d) -___________________  ______ 35'oI'OO" S  

F56,450 NI c,,t 58°2100" \V TV 3435677 

156425 NI c.72 34'36'30"S 3110022 

56.700N1 c14 FAX3128895 

56.800 NI cl6 

11 56.875 NI c_a7  

Campana L5S 156.450 NI cOO F3E 0.025 01 flX) 5815723" W (g) Zaratc Prcfcc 

Prcfcclura Naval 156.600 NI c.l2 34°09'02" S turn Naval Radio. 

Radio VP I56.700N1 c.14 

156.800 Ni c.16 

hIIS6875 NI 77 

Escohar LSR 56.625 NI c.72 F3E 0.001 OT ilX() 584600" \V (g) ZiratePrefec 

I'rcfcctura Naval 156.800 NI c.16 3440'00" S bra Naval Radio 

Radio VP 

lbicuy L6D 156.450 Ni c.09 F3E 0.025 01 1124 59l009' U' 

Prefcctura Naval 56400 NI c.12 334508' S 

Radio VP 156.700 NI elI 

56.8 00 NI e.l6 _________  

La Plata LSF 156.450 NI cOO F3E 0025 01 1124 554'00" \V 

Prefeetura Naval 156.600 NI c.l 2 34a5200 S 

Radio VP 156.700N1 c.14 

(d) I 56.80DM c.16 

(h) 156.875 NI c.77  

Martin Garcia L5P 156.800 NI c.16 F3E 0,025 01 124 581500" V 

Prefectura Naval -  341 I'OO" S  

Radio VS LSP 156,450 NI cOO 13E 1 	0.025 OT IIIX(& 581500" U' (g) Gualcguavchá 

56.600 NI cj2 34"I 100' S Prefectura Naval 

L 

56.700 NI cM Radio 

156.800 NI 

I 

c.16 Ig) 	Le Prcicc 

bun Naval 	dio 

t ........ 
/ 

TJflNSPOUTES FLfl'flELS TftA%SAIttDOS S.A. 
Juan do Garay 1198 — Canipana (2804), Provincia de Rneno.s Aircs - Bepalblica Argentina 

Telefono: (54-3489) 420555/427041 
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Olivos Lii 156.450 NI cOO F3E 0.025 01 1124 58°282 	\V 

Prclbciura Naval 156600 NI ci? 3V03'04" 

Radio P 156,700M c.14 

56.8000 NI c16  

Paranth L6N I 56.450 NI c.09 F3E (L025 OT 1124 603105" NV 

Prefcctura Naval 1 56.600 NI c.12 31°43'02 	S 

Radio FW 156,700 NI cl4 

(d) 5(,.800)1 e.16 - 
I'aranacito LSZ 1 46.4 50 NI cOO F3E 0.025 OT 1124 5P3900" NV 

Prefectura Naval 156.600 NI c.12 311,4030' S 

Radio FW 156.700 NI c.14 

Ic) 1 46.800 NI c.16 - 
Ratnallo L6F 156.450 NI cOO FJE 0.025 OT lix(g) 600003" NV g) San Pedro 

Preicciura Naval 1 56.600 NI c,12 33°2806"S PrckcturaNaval 

Radio FT 56.700 XI c.14 Radio 

156$00NI  

Rosario L61 56.450 NI F r 002-5 01 1124 6377" NV J 

Prercetura Naval 156,600 NI cl? 325607' S 

Radio FP 56,700 Ni cl4 

(dl 156800 Ni c.16 

(h)156.875 NI  

San Fernando L5K 156.450 NI c.09 13E 0.025 01 1124 903400 NV 

Prcfcciura Naval 156.600 Xl C. I? 3425'00" S 

Radio P 156.700)1 c.14 

156800)1 c.16  

San Isidro Li) 156.450 Xl cOO F3E 0,025 01 1124 59"4000" NV 

Prefeciura Naval 156600 Ni cl? 74°35110" S 

Radio P 156.700 XI c.14 

NI 	 Ic. _1156.800  16  

San Loreozo L6K 156.450)4 cOO F3E 0.025 01 1124 00°40'15" NV 

Prcfcciura Naval 56.600 Ni c.12 3240102" S 

Radio FP 156,700M eN 

56.80DM c16  

San Nieolás L6G 156,450 NI c.09 F3E 0.025 01 1124 60I2'05" NV 

Prefectura Naval 156.600 M cl? 33I707" S 

Radio 	FNN' 56.700 NI eN 

(d) 156.800M c.16 

(h)I56.85 NI c.7?  

San Pedro L6E 156.451) NI cOO F3E 0.025 	OT 1124 W4100" NV 

faI \I 

Radio FW : 
I 

41j 

TUANSPOUTES FLUVIALES TUaSAUI 005 S.A. 
Juan de Garay 1.198 - Carnpaiia (2804). Provincia de Buenos Aires - Repâblica Argentina 

Tel6fono: (54-3489) 420555142704.1 
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Santa Fe L60 156.450 NI c.09 1,311 0,025 UT 1124 60°42'00" \V  

PrelecturaNaval 1 46.600 NI cl 31'3901' S 

Radio FR 156700 NI cI4 

56.800 NI c.I6 

(h)l56.875 NI c.77  

Tigre L5NI 150.450 Ni c.09 HE 0.0:5 UT 1124 58'3306" \V 

Prefeciura Naval 156.600 NI C. 12 342306 S 

Radio 	FR I56,700N1 c.14 

156.800 NI c.I6  

Victoria LOL 156450 Xl c.09 F3E 0.025 UT lIXIgI 60°I600" \V (g)  Diarnarne 

Prc2ctura Naval 156,600 NI c. 12 Prcfectura Naval 

Radio FR 156.700 NI c.14 Radio 

56.800 Ni  

Villa L611 156.450 NI c.09 HE 0.025 UT FX(g) 6(Y°1W05" \V (g) Rusario 

ConslOuciOn 15.6,600 NI c.12 33°1305" S 2rclèctura Naval 

Prcfcctura Naval 156.700 NI c.14 Radio 

Radio 	FR l56.00 cl c.16 

h) 156 .8 75 NI c. 77  

	

L5T56.450 Ni 	 c.09 	F3E 	0.025 'OT 	1124 	59°0100" NV 

tiura Naval 	 156.600 XI 	 c. 12 	 3405'0 1' S 

o F\V 	1 	156,6:5 NI 	 c.7 

(d) 	 156.700 XI 	 c.l4 

TUANSPOUTES FLIJVflEES TRANSARIDOS S.A. 
3 nan de Garay 1 J.98 - Campana (2804). Provincia do Buenos Aires. - Repühliea Argentina 

Teléfono: (54-3489) 4.20555/427041 
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ANEXO2 

LISTA DEPUNTOSDE CONTACTO CONLOS INTERESESDELBUQUE 

PROPJETARJO 

Nonibre do Ia Empresa: 	 .ARIDOS DE CA MPA NA S.A. 
Dotnicilio Legal: 	 Tucutuán 834 -5°  Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Aulénoma do Buenos Aires 

Nurnero de Teléfono: 	 (54— 11) 4322-1984 

Domiciho Coriiorcial: 	 Juan do Garay 1198— Caiupaiia- C.Corroo 53 

(2804) Campana - proviucia do Buenos Aires 

Numioro do Teléfono: 
	 (54— 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 	 iii foai'icl oscainpati a.coi ii. ar  

ARMADOR 

Nombre do Ia Etupresa: 	 TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 

Dotnicilio Legal: 	 Tucu;náu 834 -5° Piso - Ofleina 51 

(1.049) Ciudad Autóuotna do Buenos Aires 

Nurnoro do Teléloito: 	 (54— 11) 4322-1984 

Doniicilio Comercial: 	 Juan tie Garay 11.98 - Campana- C.Correo 53 

(2804) Cainpana - provinela do Buenos Aires 

Numoro do Teléfono: 
	 (54 — 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 
	 iiifoaridoscarnpana.eom.ar  

AGENCIA MARITIMA 

Nornhre do Ia Etiipresv. 	 TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 
Domicitlo Legal: 	 Tucurnán 834 -5°  Piso - Ofloiiia 51 

(1049) Ciudad Atitóitoma do Buenos Aires 

Numero do Teléfono: 	 (54— Ii) 4322-198 

Domicillo Comercial: 	 Juan do Garay 1198— Camp' ta- C.Correo 53 

(2804) Canipana - provincia do Buenos Aires 	 - - 

NumorodeTeléfono: 	 (54-3489)42-055  /42-7041 	(- 

E-mail: 	 info@aridoscampai .com.ar 

 

TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.I. 
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ANEXO3 

LISTA DEPUNTOSDE CONTACTO COIVEL PUERTO 

A coutnijacion so cousigna Ia usia de los organisnios existenies eli los puertos en los quo nornialment.e 

opera ci buque. quo pueden prestar avuda o deben set itLfor:nados ante an caso de derrame do 

Ii uduocarhuros y la forma de hacerlo. 

MINISTERIO l)EE. INTERIOR 

PREFECTURA NA V4L ARGENTINA 

SERVICIO DE COMUNICAI:IQNES 

GUI4 DE TELEFOIVOS 

Edificio Guardacosias:Av. Nladero 235 (C.R:CI106ACC) 

Couimutador: (01I)4318-7400/7500/7600—(0Il)4314-7000; HPV 1045. 

1 nternel.: NsNvu.PlefeewranaNaLgo .ar  - Email: hifoprefecturanava1.gov.ar  

Operadoras (informes): (Oil) 4318-7466; Ititerno: 2600 

Oficiiia de Aiención al Ciudadatuo: (011)4318-7400/7500/7600 inierno 2032 

4576-7623/ 7641-2356 (Guardia) Servicio Saivamento lncendio y Proteccion Ambienral 

4576-7684 (Guardia) Divisióui control Averias e liicendio 

NEFECTURA DE ZONA RIO DE LA PLATA 

4576-7662 at 7669 Conmutador 
4314-6193 a! 6198 

4314-6193 al 6198 Prefectura Buenos Aires 
4576-7662 a! 7669 
4301-3525 Prefectura Boca v Riach.uelo 
4201-7642 PreJkiura Dock Sud 
43 16-6400 Darsena None 

PREFECTLJRA DE ZONA DELTA 

4512-4902/4904 Prefectura Do Zona 4512-4003 Prefectura Canal. San Fdo. 
4512-4905 Prefectura Tigre 03329-480205 Prefectura Ref. Baradero 

03487-422733 Prefectura Zarate 4728-0306 Prefectura Ref. Dique L. 
03489-422436 Prefectura Campana 03446498222 Prefectura Ref. Ibicuy 
03329-425219 Prefectura San Pedro 4728-2330/2816 Prefectura Martin Garcia 
03446-495251 Prefectura Paranacito 03489-46010 Prefectur Escohar 

4513-0200 al 02 Prefectura San Isidro 4728- 	77 Prefectura Ci 	'a Mini 
4512-1021 Prefecinra Olivos 4728 1725 Prefectura Braga 
4728-1245 Prefectura Guaz6 Guazucilo 

TIIANSPORTES FLI VIALES TRANSAHIDOS S.A. 
Juan de Garay 119$— Campauia (2804). Provincia de Buenos Aires - Repübuica Argentina 

Te!6fono: (54-3489) 420555/427041 
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ANEXO 4 

PLANILLAS DE CAPACITACION YEJERCITACIONDELOS TRIP ULANTES 

EXT. Del CapItulo 6 del "Manual de Cestión de Ia Seguridad de In CompañIa" 

En ci presente Anexo se Ineluve: 

CODICO S.G.S. CAPITULO 
S.G.S. 

Pag. 
PLANA CON 

INST. B-Ui Jusinieciones hásieasatripnlantes Nuevos 4 34 

P.H.E.A. - A —02 Plan de Bespnesta a Eruergencias a bordo— 

Derrame  

6 35 

CBON-CAP.-T Cronograma de Capaeiiaeión Teórica 6 36 

CHON.-Ei.- A CroHograrna de Ejercitación a bordo 6 37 

CRON.-EJ.- C Cronograizia de Ejerciiación coujunta 6 38 

PCAP - I Planilla de Capaeitación Teórica 6 39 

EV-SEM-D Evaluaeión Seinest ral de desenipeilo 4 40 

AN-s-c:AP Anáiisis Seinestral de Capacitación 6 41 

TRANSrORTES FLfl'IAIES TIIANSzThIDOS S.A. 
J nan de Garay 1198— Canipana (2804), Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Tel6fono: (54-3489) 420555I42041 
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PLAN DE EMERGENCIA DE A 13011D0 PARA EL CASO DE 
CONTAMIPL4CION POR HIDROCARBUROS 

S.G.S. AridosdeCanpana 

TRIPULANTE NUEVO 

"ARIDOS DE CAMPANA S.A."  

INSTRUCCIONES SASICAS PARA TRIMJI..ANTES NUEVOS 
ANTES DE LA ZARPADA 

Buqu. DON QUIQUE 

Fecha LUgat' 

Terna 

I Conociniento del S.G.S de là CompaiIa SI 
2 Delafle de las insftucciones impaftidas.Desempcño en los zafarrancho.s. .51 

3 Chaleco salvavidas, extin totes, usa j, ubicackSn Si 

4 Conocecon,o daraviso ante las distintas emegeicias .51 
5 Sabe coma acturanteuna enetgenda niédica prirneros auxilias, 57 
$ Cieres del tan que del Combuthble, ubicación yaccionamiento. SI 
7 Politicas de Ia Compat(a. conocimiento ymodo de aimplidas. SI 

S Tienpo de familian'zación . con ocinjieito dela en,barcacon. SI 
9 Conocittiento deequ4r.os cfilirx's deemergencia, usa yculiados. SI 

10 Entrega delFoIIebn deseguridad ydelasPolIicas de laEnipresa SI 

P4cm Ore del tripulante  

0octxnentotoy N  

runclin a bordo  

LgajoN  

hstnido hstnjctor 

FInn.ay Acbraciân Firma y Athraciin 

Fectsa Fecha 

Fecha. Fa y AcIancn 
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S.G.S. AHdos de Campana S.A. 	 de Respuesta a Emergencias 

PROCEDBHLNTO P.R.E.A. - A- 02) 

PARA LOS CASOS DE DERRAME DE HIDROCARBUROS 

En primer lugar el tripulante que detecta el derrame, deberá dare! avise al oflcial de 

Guardia en el Puente de Mando a fines que se ordene Is suspension de toda rnaniobra 
que se esté realizando con hidrocarburos (carga, trasvase, achique, etc.); si el derrame 
se produce durante Is carga de combustible pan consuxno, el Oficia! de ?vfaquinas a 
cargo de Ia maniobra, SUSPENDERA sin mas Ia nianiobra de carga de combustible, 
luego dará los avisos correspondientes. 
El personal de Guardia en Puente, Ilasnara ala Cuadrilla de Contingencias. 
Se deberá buscar el origen del Derranie, si se produce durante La carga de Combustible 
se revisaran los venteos de los tanques también. 
La principal premisa se, contener el derraxne a bordo del buque para que La misma no 
se propague al agua. En caso de que suceda se ordenara Ia dispersiOn niecánica pot 

baldeo de Ia mancha. 
Se cerraran imbornales, se taparan todas Las posibles aberturas pot las que se pueda 
propagar el bidrocarburo; se utilizaran el Aserrin, los Boom absorbentes, trapos y todo 

Ic disponible pan contener en un sector el derrame. 
El personal de Puente de Mando, data los avisos contemplados en el PLANACON a Ia 
Compaàia y a Ia Autoridad Maritima. 
Una vez que se logró contener el Derrame comenzara sit inniediata recolecciOn en los 

recipientes reservados pan tal fin. 
S. En caso que los eleme.ntos disponibles en el buque sean insuficientes pan contener el 

derrarne se coordinara con Ia Compaàia el serviclo de alguna Empresa especializada en 

el tema. 

Now 1; En caso de producirse atgüu accidente Personal durante Ia Conthtgencla.'Derrante, se 

ejecutara ci procedirnlen.to  P.R.EiI. - A - 01 

Nota 2: Consiierxz clones Pa-eliminares; El buque solo carga conthusiiblepara consunso y no 
posee ga-an capacidad tie almaceuwniento, por to cud las posibilidades de derrame bdsicamente 
existen durante La carga del misi'no yio en caso de siniestro. 

P.R.E.A. - -02 
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Legajo Personal 

Evaluaclón del desempeño del personal 

I mumm I 
(1*tqupiJi1tt1fll. @SD I?AEO Reg. 

Eficiencia abordo 

Disposicion at trabajo 

Iniciativa 

Relaciones Humanas 

Coinpromiso con los objetivos de Ia empresa 

Use de los elementos de seguridad 

Disciplina  

Toma de decisiones 

DisposiciOn at trabajo en equipo 

Supervision  

Participaciôn de los ejercicios abordo 

Compromiso con Ia segufldad laboral y el medlo ambiente 

Higiene personal 

Higiene y orden an su puesto de trabajo 

Finns yAclanclon deisupevlsor . Fecha 

NOTA La presente planilla scM corn pletada por el Capltán a ca,go del personal evaluado 
semesnlmente.- Sc debera detallar Ia capatitaclon y1b ejercltaclon seallzada por 
cada tripulante, y cualqulerotra observacMn que ci Capltan del buque considere 
peninente aceata del desempeno de cada trip ulante.- 

Otras Cpnsweracbnes; 
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(  1) 

RepOblica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional 
2019 - Áñø de In Exponación 

Disposición 

Nüniero: Dl-2019-29-APN-DNCPYVNMMTR 

CIUDAD DE BUENOS AIRES 
Miércoles lOde Julio de 2019 

Refereneis: EX-201 8-5483321 7-APN-SSPVNYMMItMTR - TRANSPORTES FLUVIALES 
TRANSAR1 DOS S A SI Declaraloria para extracc'ón de arena en Zonas 1 v 2 

\'ISTO ci Expediente EX-2018-54833217-APN-SSPVNYMM4MTR del Registro del MINISTERIO DE 
TRANSPORTE, el Decreto S/N° de fedia 31 de marzo de 1909, modificado pot ci Decreto N° 3396 dci 23 
de Julio de 1943. Ia DecisiOn Adrninistraliva NO 306 del 13 de marzo de 2018. In Resohicion N 419 del 23 
dejunio de 1967 de In cx Secretaila de Estado de Obras PiThIlcas. iaI)isposiciOn N° Dl-2017-38-APN-
SSPYVN#MTR del 13 de rnarzo de 2017 de In cx Subsecretatia de Puertos y Vi as Navegables, las 
Disposiciones Nros. 68 del 26 de mayo de 2000, 162 del 15 de diciembre de 2008. 54 del 3 de diciembre de 
2015 y 56 del 3 de dicienthre de 2015, de Ia cx DirecciOn Nacional de Vias Navegahies, y 

CONSIDERANDO: 

Que In Firma TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS SOCIEDAD ANONIMA (CUlT No 30-
70984954-5) solicita el dictado de In dedaratoria para efectuar extracciones de arena en In Zona I 
(DELTA) y In Zona 2 (PARANA INFERIOR) de libre disponibilidad operativa. en jnrisdicción de las 
Provincias de BUENOS AIRES, ENTRE R1OS ' SANTA FE. 

Que In DisposiciOn NO 68 del 26 de mayo de 2000, ernanada de In cx pIRECCION NACIONAL DE VIAS 
NAVEGABLES de In cx SUBSECRETARIA DE PIJERTOS Y VIAS NAVEGABLES de Ia entonces 
SECRETARIA DE TRANSPORTE del cx MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA V VIVIENDA, 
cstableciO ci sistema de zonas de libre disponibilidad, de manera tal que ci INSTITUTO NACIONAL DEL 
AGUA. organismo descentmlizado en In Orbita de In SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y 
POLITICA H11)R1CA, ha declarado que las obras comprendidas en sus ambitos gcográficos no afcctan al 
regimen  hidrAulico de sus cursos de agua. 

Que atento a lo informado POT In DIRECCION DE CONTROL TECNICO DE CONCESIONES y In 
DIRECCION DE CONTROL DOCUMENTAL V 11ABIL1TAC1ONES, dependientes de Ia DIRECCION 
NACIONAL DE CONTROL DE PUERTOS Y VIAS NAVEGABLES de In SUBSIECRETARIA DE 
PUERTOS, VIAS NAVEGABLES Y MARINA MERCANTE de Ia SECRETARIA DE GESTION DE 
TRANSPORTE del MINISTERIO DE TRANSPORTE. respecto del cwnptiiniento de los requisitos 
estahiecidos en Ia Disposición N' 162 del IS de diciembre de 2008 de In cx DIRECCION NACIONAL DE 
V1AS NAVEGABLES,-eeesDpnde acceder a lo solicitado. 

Que In 	&I DIRF)ON GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS de In SUBSECRETARIA DE 
COORI)INAQION ADMINISTRATI.V del MINISTERIO DE TRANSPORTE ha tornado In intervcnción 

IMIISPORTES Flu WALES TRARSASIOOSSA 
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de su competencia. 

Que ci presente acto se dicta en ejerciclo a las facullades conferidas per ci Superior Decreto S/N° de fecha 
31 de mario de 1909, inodificado pore! Decreto N° 3396 del 23 de julio de 1943, Ia ResoluciOn N° 419 del 
23 de junlo de 1967 de Ia cx SECRETARIA DE ESTADO DE OBRAS PUBLICAS. ci Decreto N° 174 del 
5 de mario de 2018 y Ia Decision Administrativa N°  306 del 13 de marzo de 2018. 

Per ello, 

EL DIRECTOR NACIONAL DECONTROL DE PUERTOS V VIAS NAVEGABLES 

DISPONE: 

ARTICULO 	Declarese que las extracciones de arena que Ia Finna TRANSPORTES FLU\'IALES 
TRANSARIDOS SOCIEDA!) ANONIMA (CUlT N° 30-70984954-5) se propone realizar en Ia Zona I 

(DELTA) y  Ia Zona 2 (PARANA INFERIOR), en jurisdicciones de las Provincias de 13UENOS AIRES. 
ENTRE R1OS y SANTA P13, no afectan per ci niotnento a Ia navegaciOn, al coincide ni al regimen 
hidr6ulico de sus curses de agua, con ajuste a las condiciones consignadas en ci ANEXO que fomia pane 
integrante de Ia presente disposiciOn. 

ARTICULO 20.  La presente De-claratoria reviste caractcr precado y puede ser dejada sin efecto en 
cualquier momento que se considere conveniente, sin que ello dé derecho a reelamo ni indemnizaciOn 
alguna cuando, por circunstancias ocurridas duranle su vigencia, las extracciones de que se IrMa afectaren a 

Ia navegaciOn, al cornereio yio al regimen hidrãnlico de las zonas en cuestiôn. 

ARTICULO 3°.- La ZONA I (DELTA) se extiende hasta el kilOmetre 233 del Rio PARANA GUAZU; Rio 
PARANA GUAZU: kilOmetre 134. kilOtnetros 138 al 157, kik5metros 162 al 210, kilOmerros 212 a1226, 
kilometros 229 al 232; Rio PASAJE TALAVERA: kiiómetros 188 al 217. kilOmetros 223 al 224; Rio 
BARCA ORANDE: kilOnietros 71 all 75, kilOtnetros 137 al 1.44; Rio PARANA BRAVO: k-ilOrnctros 149a1 

151. kiIO;netros 153 al 154. kilOmetros 155 al 156, kilOmetros 165 al 170; Rio IBICUY: kilometros 212 al 
217. ktlOmetros 224 a! 229; Rio PARANA MINI: kilOrnetros 78 al 79; Canal del ES1'E: kilOmetros 109 al 
lii: Rio (IUTIERREZ: Un kilOmetro a partir de Ia been del Rio PARANA I3RAVO. 

La ZONA 2 (PARANA INFERIOR) se extiende desde ci kilOmetre 233 del Rio PARANA GUAZU hasta 
ci kilOmetre 480 del Rio PARANA; Rio PARANA: kiiOmetros 235/238, kilOmetros 247/252, kilOmetros 
252/270. kilOmetros 272i277. kilOmetros 285/286, kilometros 3211323, kiiOmetros 3501355, kiiOpnewos 

358/359, kitórnerros 365/367. kilOnteiros 373/375, kilOmetros 381/386, kiloinetros 389/390. kilOmctros 
3911393. kilOrnetros 3981399, kilOmetros 401/405. kilOmetros 407/408. kilOinetros 4151417,5. kilOntetros 
430/437. kilOmctros 442/445, kilOmetros 450/454, kilOmetros 4641465. kiiOmctros 474/475; Riacho 

TONELERO. 

ARTICULO 4°.- Las embarcaciones aulorizadas pam operar en tareas de extracciOn en los sectores que se 

mencionan en ci ArtIculo 3° sot): I) ci Buque Motor "DON EGIDIO". de Matricula Nacional N° 01425, 2) 
el Buque Motor "DON QUIQUE", de Matricula Nacional N° 02536, 3) el Buque Motor 
"MEDITERRANEO", de Matricula Nacional N°  01703, 41 Ia Barcaza "663", de Matilcula Nacional N° 
02146. y 5) ci Buque Motor "DI GIUNTA F', de Matricula Nacional N°  02373. los que estarán sujetos a 

los requisitos y condiciones que a tal efecto Ic fije Ia PREFECTURA NAVAL ARGENTINA. dependiente 
del MINISTERIO DE SEGUR1DAD. 

ARTICULO 5°.- En la Zona 1, ci plazo de validez de Ia presente declaratoria regirá, pan ci Buque Motor 
"DON EGIDIO", de Matricula Nacional N" 01425, ci Buque Motor "DON QUIQUE", de Matricula 

Nacional N° 02536 y Ia 	 1', de Matricula Nacional N° 02146, desde Ia fecha de su emisiOn hasta 
ci dIn 31 de agostofi 202!. Quedan Ii itadas a dicho piazo de vencintiento las embarcaciones aprobadas 
en Ia DisposiciOn $° DI-2017-38-APN-S . YVNMTR del 13 de marzo de 2017 de In cx Suhsecretaria de 

Puertos y Vms N4vegables. Buque Motor "; 'D!TERRANEO", de Matricula Nacional N° 01703, y Buque 
lti4SP0W5 fLuvtgUNs4!tflflSU. 
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Motor "DI GIUNTA E", de Matricula Nacional NO 02373, en virtud que ci dia 31 deagosto de 2021 opera 
ci vencirniento de los coniratos de iocaciOn celebrados entre la Firma TRANSPORTES FLUVIALES 
TRANSARIDOS SOCIEDAD ANONIMA (CUlT NO 30-70984954-5), en so caráctcr de LOCATARIA, y 
las Finnas ARENERA GENERAL LAVALLE SOCIEDAD ANONIMA (CUFF NO 306968527 i-i), 
ARIDOS 013 CAMPANA SOCIEDAD ANONIMA (CUlT NO 30-68280279-7) y ARENERA RiO 
LAMAC SOCIEDAD AN6N1MA (CUlT NO 30-67966985-7), en su carácter de LOCADORAS. 

ARTICULO 60._ En la Zona 2. ci plazo de validez de In presente declaratoria regirá: 

pam la einbarcaciOn "Di G1UNTA 13" {MN 02373), desde la fecha de so einisiOn hasta ci dia 31 de 
agosto de 2023, fecha en que opera ci vencirniento del contrdto celebrado entre la Fitma TRANSPORTES 
FLUVIALES TRANSARIDOS SOCIEDAD ANONIMA (CUlT NO 30-70984954-5), en so caracierdc 
LOCATARIA. y In Firma ARENERA GENERAL LAVALLE SOCIEDAD ANONIMA (CUlT N° 30-
69685271-1), en su carácterde LOCAI)ORA; 

para las embarcacuones "DON EGIDIO" (MN 01425), "DON QUIQUE", (MN 02536), 
"MEDITERRANEO"(MN 01703) y .C663.  (MN 02146), desde ci dia 3 de diciembre de 2020- fecha en que 
vence Ia DisposiciOn N° 54/2015. emitida pot In ex DirecciOn Nacional de Vi as Navegables ci dia 3 de 
diciembre de 2015, basin ci dIn 31 de agosto de 2021, fecha en que opera el venciniiento de los contnnos de 
locacion celelirados entre In Firma TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS SOCIEDAD 
ANONIMA (CUlT N° 30-70984954-5), en so catheter de LOCATARIA, y las Firnms ARENERA 
GENERAL LAVALLE SOCIEDAD ANONIMA (CUlT No 30-69685271-i), AR1DOS DE CAMPANA 
SOCIEDAD ANONIMA (CUlT No 30-68280279-7) y ARENERA RIO LAMAC SOCIEDAD ANONIMA 
(CUlT No 30-67966985-7), en su catheter de LOCADORAS. 

ARTICULO 7°.- Thngase por abonado el ai-ancel de PESOS CINCO MJL DOSCIENTOS SETENTA V 
CUATRO CON SESENTA CENTAVOS (S5.274..60) en conceplo de revisiOn de la documentaciOn segün 
lo establecido par ci Decreto NO 1.233 del 28 de octubre de 1999. 

ARTICULO 8°.- Cornuniquese a In PREFECTURA NAVAL ARGENTINA, dependiente del MINISTERIO 
DE SEGURI DAD. 

ARTICULO 90.- La DIRECCION DE CONTROL DOCUMENTAL Y HABIIJTACIONES nolilicará a In 
solidtante entrcgaiidoie copia autenticada de Ia presente DisposiciOn. Cuniplido, rernitase con catheter de 
atenta nota a los Gobiernos de. las Provincias de BUENOS AIRES, ENTRE RIOS y SANTA FE. 

ARTICULO l0.- Coniuniquese y archivese 

-,' 
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ANEXO 

CONDICIONES QUE RIQEN EN LAS DECLARATORIAS 

RELATIVAS A EXTRACCIONES DE ARENA V CANTO RODADO 

La solicilante será responsabie de los daflos y peijuicios que se ocasionen a terceros conio consecuencia 
de las extracciones realizadas. 

Setán aplicables las disposiciones vigentes en Ia inaicria y Ins que en adelanle se dictaren y le Ilieren 

relativas. 

La presente declaratoria es de carñctcr intransferible, no pudiendo In interesada ceder sus derechos sin 
intervenciOn de esla DirecciOn Nacional, y se otorga con Ia obligaciôn de ef'ectuar, dirigir o administrar 
directaniente las operaciones. 

El dictado de In presente dedaratoria no exime a Ia solicitante de las obligaciones que puedan 
corresponderle ante otros enles oficiales y10 privados, ni implica penniso. autorización Iii habilitaciOn. las 
que debeiti ser trarnitadas ante In autoridad competente de los Gohierrios de las Provincias de BUENOS 
AIRES, ENTRE RIOS y SANTA FE. 

Lo acordado no libera a In solicitante de cumplir con las nornias que, pan Ia seguridad de Ta navegaciOn 
y ci respelo al medio ambienic, iinpongan las autoridades competentes. 

1) Las cinbarcaciones afectadas a In operación deherán Ilevar a bordo copia autenticada de Ia presente 

disposición. 

g) Ante Ia presencia de obras de cnice en Ta via navegable. conio ser puentes, gasoductos. electroductos, 
et.cOtera, no se permitirán las operaciones de extracción denim dcl area que se ubica DOS (2) kilómetros 
aguns arriha y/o aguas ahajo del emplauniento de Ins inismas 

D*S. *irS I., QZST.9. CVWIM 91 r' Ct 

i 	3flt1O*. I :Mt.n.I.rtttwac - 	eM. 
,.&:nn tct't.ic-Ot .ie.fl.cni. 
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1- 	 RepUblica Argentina 

Prefectura Naval Argentina 

CERTIFICADO DE MATRICULA 

EL JEFE DEL REGISTRO NACIONAL DE BUQUES 
CERTIFICA: Que el dla 11 de agosto de 1981, ha sido inscripto en Ia 
MATRICULA NACIONAL (Matricula Mercante Nacional - 18 AgrupaciOn), un 
buque con el nombre de "DI GIUNTA E" bajo el nUmero 02373, cuyas 
caracteristicas asignadas en el exple. R2193CC81, son los siguientes: 

MATERIAL DEL CASCO: ACERO 

TIPO: 	BUQUE MOTOR 

SERVICIO: CARGA 

EXPLOTACION ESPECIFICA: ARENERO 

ESLORA: 118.1 mts.-• 

MANGA: 	20.00 mts.- 

PUNTAL: 	8.00 mts.- 

TONELAJE 	3779 

TONELAJE NETO: 2.137 

MOTOR/ES: 2 (Dos) 

MARCA 	 NUMERO TIPO/COMBUSTIBLE POTENCIA 

HITACHI B&W 	 3007 .- 	 MOTOR DIESEL 	2121.49 HP- 1582KW 

mm 
	

HITACHI B&W 	 3008 .- 	 MOTOR DIESEL 	2121.49 HP - 1582KW 

Destinado a Ia navegación 	MERCANTE.- 
PROPIETARIO/S 	 - 

ARENERA GENERAL LAVALLE S.A. CUlT 30-69685271-1 TITULARIDAD ill 

Ll 
Jefe Division Matricula 

CRiSTj? Ji&E ,11  

OFCt4 r4ft?... 

// NAC. 281434 

Jefe Registro Nacional de Buques 
UTS MARU3 CEC(>.r 

t c 
NA4U\AL tj. L.a..'.j 

s 	BOMLZ*1AtOCMWJ 

...Ln. ; 

" V ON '4ATPifl, 

Buenos Aires16 de 
I 

.k. 

- 

de 2019.- 



ASTILLERO CONSTRUCTOR: PRINCIPE Y MENGHI, LUGAR AVELLANEDA, A&O 1980. 
Inscripto originariamente en Ia Matricula Nacional baja el No 5459, Reinscripto con fecha 
01/04/2005. Se deja constancia que Ia Sociedad adquirio por expte: CUDAP42442/15 de fecha 
01/10/15, 08:54 Hs.- 	 I  
Se deja constancia qua acorde MEMO TNAV N0502/2019, de fecha 30/09/2019 se efectuO 
ieducciOrt de potencia de ambos Motores Propulsores a 620 RPM con precintos Ebr. N°2709, 
Bbr. N02724, colocados en tope de barra de inyectores. Acorde LIT N°11, fojas 032; potencia 
ajustada a 735 Kw C/U, potencia total ajustada 1470 Kw.- 

Buenos Aires, 16 de octubre de 2019.- 

.2 

' 
	
/TAN.M  ASr)t 

/ 	Xc.k Pli & bA r 



TRANSPORTES FLU WALES TRANSARID 
Ruth 12 Km. 79- Puerto de Frutos (2804) Campana 

Provincia de Buenos Aires - RepOblica Argentina 
Tel6fono: (54-3489) 420555/427041 

ANEXO 21 

PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN CASO 
DE CONTAMINACION POR HIDROCARBIJROS 

Y OTRAS SUSTANCIAS NOCIVAS Y 
SUSTANCIAS POTENCIALMENTE 

PELIGROSAS 

ORDENANZA N8/98 DPMA 

Tomo 6 

"Regimen para Ia protección del Medio Ambiente" 

Buque Motor: "DI GIUNTA E" 

Matricula: 02373 

Servicio: Carga 

Exptotación Espec(fica: Arenero 

Bandera: Argenti 
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Anexo 4 
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TRANSPORTES FL1JVIALES TRANSAR1DOS S.A. 
Juan de Garay 1198- Campana (2004) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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PROPIETARIO—ARMADOR—AGENCIA MARITIME, 

PROPIETARIO 

Nombre de Ia Empresa: 	 ARENERA GENERAL LAVALLE S.A. 

Domidiio Legal: 	 Tucumén 834 -59  Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 
Numero de Teléfono: 	 (54- 11) 4322-1984 

Domicillo Comercial: 	 Juan de Garay 1198- Campana- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 
Numero de Teléfono: 	 (54- 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 

ARMADOR 

Nombre de Ia Empresa: 	 TRANSPORTES FLUV1ALES TRANSARIDOS SA 

Domicilio Legal: 	 Tucumán 834 -S9  Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autônoma de Buenos Aires 
Numero deTeléfono: 	 (54- Ii) 4322-1984 

Domicillo Comercial: 	 Juan de Garay 1198- Campana- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 
Numero de Teléfono: 	 (54-3489)42-0555 / 42-7041 

E-mail: 

AGENCIA MAItIT1MA 

Nombre de Ia Empresa: 	 TRANSPORTES FLUVJALES TRANSARIDOS S.A. 

Dornicilio Legal: 	 Tucumén 834 -5' Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 
Numero deleléfono: 	 (54- 11) 4322-1984 
Domicdio Comercial: 	 Juan de Garay 1198- Campana- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 
Numero de Teléfono: 	 (54- 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 

TRANSPORTES FUIVIALES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198 - Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repéblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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CARACTERISTICAS PRINCIPALES DEL BUQUE 

Wn Buque: 
Numero de Matricula: 
Senal distintiva: 
Tipo de Buque: 
Servicio: 
Explotación especifica: 
Navegación: 
Bandera: 
Puerto de Asiento: 
Mo de Construcciôn: 
Empresa Propietaria: 
Empresa Armadora: 
Agenda Maritim.a; 
Eslora de Arqueo: 
Manga de Arqueo: 
Puntal de Arqueo: 
Calado de Escantillonado: 
Pranco Bordo Fluvial: 
Numeral de Arqueo Total: 
Propulsion: 
Cantidad: 
Marca: 
Modelo: 
Potencia Efectiva Total: 
Potencia Eléctrica Nominal: 
Velocidad Maxima (Servicio): 
Tripulación: 
Capacidad de Combustible: 
Capacidad Bodega de Carga: 
Volumen Tanque Aguas Oleosas: 

"DI GIUNTA F" 
02373 
LW 6709 
Buque Motor 
Carga 
Arenero 
RIos Interiores 
Argentina 
Campana 
1980 
Arenera General Lavalle S.A. 
Transp. Fluviales Transaridos S.A. 
Transp. Fluviales Transaridos S.A. 
117,6 m 
20,Om 
8,0 m 

1912 mm 
3763 
Motor Diesel 
2 
B&W HITACHI 
8S28LLJ 
3164 Kw 
1200 KW 
10 Nudos 
11 personas 
250 m3  
3.80Dm3  
11,8 m3  

TRANSPORTES FLIMALES TRANSARWOS SA. 
Juan de Garay 1198 - Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Mres - R.epiiblica Argenthq 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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LNTRODUCCION 
 

El plan se elabora conforme a las directrices peru Ia Confección de Planes de 

Emergencki de Abort/u en caso c/c Contaminación par Hidrocarburos u otras Sustancias i 

Nocivos y Sustancias Potencialmente Peligrosas, que determina ci Plan Nacional de 

C'ontingencia reglamentado par Ia Ordenanza NP 8/98, Tomo 6, "Regimen para Jo 

Proteccidn dcl Medlo Ambierite" 

El Plan se redacta conforme a las prescripciones de 10 Regla 37 del Anexo I dcl Convenio 

Internocional paro Prevenir ía Contaminación par los Buques, 1973, en su Farina 

mothficada par el contspondiente Protocolo de 1978. 

El Plan tiene por objeto ofrecer orientación al capitdn y a los ojiciales dcl buque sobre 

las med/dos que es preciso adoptar a/ ocurrir un suceso de contaminacián, o si existe Jo 

posibilidad de que se produzca. 

El Plan contienc toda Ia informaciOn c instrucciones opera cionales que las directrices 

establecen. En los anexos figuran los nombres, mimeros c/c teléfonos, tClcz etc., tic los 

diversos puntos de contacto a que se hace referenda en el Plan, junto can otros 

materiales de referenda. 

El Plan ha sida aprobado par Jo Administración Prefectura Naval Argentinajy, salvo Ia 

previsto infra, ci texto no deberü sufrir mod:jicación iii revisiOn a/gina sin ci previo 

consentimiento de Ia Prefectura. 

Los cambros que .s vayan hacienda a ía SecciOn Sy en los Anexos no necesitarán ser 

aprobados par ía Prefecture. Los propietarios, armadoresy agentes maritimos deberOn 

mantencr actualizados los Anexos. 

TRANSPORTES FUJYIALES TRANSARIDOS S.A. 
Juan (1€ Gamy 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - RepUblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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SECCION 1 

IUaWs%?A1:IlI.] 

El Plan estard destinado a ayudar a Ia tripukickin a combatir an derrame de hidrocarburos 

imprevisto a a prevenir y a escar preparodos en ci caso c/c an posibie dat-rome. Su objetivo 

principal seth poner en inarcha las medic/as riecesarias par-a contener o reducir ci derramey 

miti,qarsus efectos. 

En ci Plan estarOn perfectamente dejinidas las responsabilidades de los tripulontes en cuanto a 

los pro cedimientosy opera clones qua deben I/eva rse a cabo en caso de producirse an derrame 

c/c hidrocarburns a los efectos defacilitar Jo toma de decisiones en two situación de emergencia 

de monet-a que las medidas so tomen en Jbrma lógica y estncturada, y sin pdrdida de tiempo. 

Par cansiguiente, c/P/an debe set-: 

- Realista, pro cticoyfdcil cia aplicar; 

Conocidoy entendido par todas las panes involucradas, tanto ci bordo coma en tierra: 

- Probado, evaluadoy actualizado regu/armente. 

El Plan no solo ha de servir pam hacerfrente a los derramc's operacionales, sino también 

pro porcionara a! C'apitdn orientación sabre Jo J'orma de praceder si Ia embarcación so we 

implicada en twa descarqa accidental quo afecte al medlo am biente. 

El plan estO concebido pora integrarse con ci plan conjunto de Ia Empresa para ci caso de 

emergencias de contaminación. El Capitán sara asistido en el sitio dcl incidente par ci personal 

designado por Jo gerencia segán requieran las circwastanciasy Ia condicidn dcl b uque. 

TRANSPORTES FLLMALES TRANSARII)OS S.A. 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Cainpana, Provincia de Buenos Aires - Repáblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/42 7041 
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SECCION 2 

PRESCIUPCLONES DE NOTIFKACION 

El Articulo 8 y ci Protocolo I del MARPOL 73/78 exigen que se notifique at Estado Ribereflo rnás 
próximp, las descargas reales o prohahtes. El ohjeto de esta prescripción es hacer posible que los 
Estados Ribereños tengan efectivo conocimiento de todo suceso que ocasione contaminaciôn del 
medio marine, o que entrañe tal riesgo, asi come de las medidas de auxilio y salvamento, de modo 
que puedan actuar en consecuencia. 

El procedimiento de notificaciOn a ser seguido per ci Capitán luego de un incidente de contaminación 
por hidrocarburos, está basado en las directrices desarrolladas por Ia OrganizaciOn MarItima 
internacional, mediante (ResoluciOn A.648 (16): Principios generales a que deben ajustarse los 
sistemas y prescripciones de notificatiOn para buques, incluidas las directrices para notificar sucesos 
en que intervengan mercancias peligrosas, sustancias perjudiciales o contarninantes del mar. 

2.1. CUANDO NOTIFICAR. 
21.1. Descamps orobabies. 

Se deberé emitir La oportuna notiticación cuando se presenten situaciones a horde que hagan 
presumir Ia posibilidad de una descarga de hidrocarburos. 

Daflo, falla o averia que afecte ala seguridad del buque o de otros buques tales coma: 
incendio, explosion, colisiOn, varadura, fallas estructurales, fisuras en ci casco, etc. 
Fallas o averias de equipamiento de a bordo que afecten a In seguridad de Ia 
navegaciOn, tales come: failas o averias en ci timOn, maquinaria de propulsion, 
sistema de generation eléctrica, sisternas esenciales de ayuda para Ia navegaciOn, etc. 

(Nota: La notificaciOn a) Estado ribereflo se hará siguiendo ci modeio que figura en ci ApOndice 1 de 
Ia presente directriz). 

212. Descargas efectivas. 
Sc deberO emith-  Ia oportuna notification cada yea que se produaca una descarga de 
hidrocarburos 

Una descarga de hidrocarburos a raiz que ci buque o su equipamiento hayan sufrido 
danos, a motivada por Ia necesidad de garanUzar Ia seguridad de mi buque o de salvar 
vidas humanas en el mar. 
Una descarga de hidrocarburos durante las operacienes normaies del buque, que 
exceda de Ia cantidad o ci caudal instantneo autorizados 	nvenio MARPOL, 
73/78. 

(Nota: La notification at Estade ribereno se bath siguiendo el mod a que figura en ci Apén ice 2 de 
Ia presente directriz). 

2 1 3 Notification supiementana de segwmiento 	 LL 	
1 

Una yea que se ha transmitido Ia notificación initial, ya sea por desc as prOA. a . 	e 
cornando del buque deberá enviar posteriores notificaciones a los mismos 	inatarios indicado 
Ia notificación inicial, a intervaios de seis (6) heras, para mantenerlos inforina os acerca del 
desarrollo de los acontecimientos. Estas notificaciones tendrán numeraciOn correiativa, agregándose 
Ia palabra "FINAL" ala que corresponda ala informaciOn de finalizaciOn de Ia contingencia. 
(Nota: Las notificaciones supiementarias se barTh siguiendo ci inodelo que figura en ci Apéndice 3 de 
Ia presente directriz). 

IRAN SPORTES FLIJYLALES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repübhca Argentina 

Tel6fono: (54-3489) 420555/427041 
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El orden aifabético seguido en los modelos de mensajes descriptos, es similar at de los 
Generates a que deben ajustarse los Sistemas y Prescripciones de Notificación pan Buques, incluidas 57 I 
Las Directrices para notificar Sucesos en que intervengan Mercanclas Peligrosas, Sustancias 
Perjud.iciales o Contarninantes del PLANACON - PAG. N 	/SET. 98 Mar", adoptados por Ia 
Organización MarItima Internacional rnediante Ia Resolución A.648 (16). 
Las letras que figuran en los modelos de mensajes son las que se uttlizan en caso que se cursen los 
mismos por medio de telegrafia a telefonla. Las mismas no siguen Ia secuencia alfabética completa, 
puesto que aigunas letras esn destinadas a information requerida en otros formatos de 
notiuicación, 

2.2. CUANTJFLACJON APROXIMADA DEL DERRAME. 
Con el objeto de estimar los recursos de respuesta a Ia contingencia, es importante que en Ia 
información contemplada en las notificaciones iniciales de descargas efectivas y descargas probabies, 
sean consignados los voiümenes de hidrocarburos derramados o con peligro de derrame. 
En ci caso, que por causa de Ia emergencia no se puedan precisar con exactitud los volórnenes, se 
podrán estimar los mismos. Por ejemplo: 

- El derrarne prod.ucido a a producirse no supera los ...... 
- El derrame producido a a producirse supera los .........in3, 

Pero es nuanor tie ......... m3  
- El derrame producido a a producirse es mayor de........in3  

2.3. CON OUIEN HAY OUE PONERSE EN CONTACTO. 
En esla Sección se deberá surninistrar at usuarlo Ia información que se detalia a continuaciOn 

2.3.1. Puntos de contacto con el Estado ribereño.(Ver Anexo 1.) 
A fin de acelerar las medidas de actuation y reducir at minima los daflos causados por on suceso 

de contaminaciOn, es muy iinportante informar cuanto antes at estado ribereflo más cercano, por 
medio de los mensajes indicados en 2.2.1 y/o 2.2.2 
A tal fin ci Capitán deberO informar por ci medio más rápido a su alcance (CT!, VHF, BUJ) con ci 
siguiente orden de prioridades: estaciOn costera más cercana, esthciôn costera de Control de Tréfico 
de La zona donde navega ci buque, centro coordinador de salvamento más prôximo yin Agenda 
Maritima más cercana con Ia indicación de retransmitir a las prioridades indicadas precedentes. 

2.3.2. Puntos de contacto con el pueyto,(Ver Anexo 3) 
En el caso de buques involucrados en sucesos de contaminatiOn cuando se encuentren en puerto 

se lograra.n agilizar las med.idas a tomar si se efectáa Ia correspondiente notificaciOn a los organismos 
locales. Para elio se provee on listado como Anexo ILL de los organismos y/o autoriclades a quienes 
debe avisarse en los puertos habituales de recalada. 
En caso de recalarse en on puerto donde se carezca de esos dato: 
esas autoridades por medio de Ia Agenda Maritima e informar a Ia 
de incorporarlos at presente plan. 

2.3.3. Puntos de contacto con Los intereses del buque. (Vet Ane 
Las prts involucradas en los intereses del buque son el Arinado 
destinatarios y los aseguradores. A los eectos de evitar tin nümero excesivo de contunicaciones por 

TRANSPORTES FLU VI6LES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Gamy 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - RepOblica Argentina 

Teléfono: (54-3488) 420555/427041 
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parte del buque y a pesar de que en ci Anexo ii figuran Ia mayorIa de los posibles interesadd 
recoinienda al Capitán de ser posible, efectuar una sola comunicación con los directivoy'e I 
Empresa. 	 / 

JO 

APENDICE I 
Cuando se haya detectado una de las situaciones indicadas en 2.1.1 (Descargas Probables), ann 
cuando no se haya producido tin derrarne, ci cornando del buque deberá notificar lo znás pronto 
posibte at Estado ribereflo (en el caso de Argentina In notification se tiath a Ia Prefecwra naval 
Argentina a traves de las Estaciones Costeras de Seguridad (PS), integrantes del Servicio de 
Cornunicaciones para in Seguridad de Ia Navegación - SECOSENA - estabiecidas en in Ordenanza 
MarItinia N9  6/82. con JurisdictiOn en ci area donde se ha producido La Contingencia), informando Ia 
posibilidad que ocurra un derrame de containinantes a las aguas, para to cual se seguiré ci siguiente 
modelo de inensaje: 

M 	Nombre del buque, distintivo de ilamada, pabelión ....... ....... ... ............ .... .......... ............. 

RB 	Fechoyhora del suceso ..... .... ......... ................................................ .................. ..... 
CC 	PosiciOn dci buque (latitudy Jongitud) ...... ................................ ................ ...... .......... 
DV 	Demoray dista ado a una marco terrtre. ............... ....... ............................ ................ 
El? 	Rombo............... ... --- .......... ..... 
FE 	Velocidad (n udos).......................... 
U 	Derrota proyectada .............. ....... ..... 
MM 	Estociones radioc/Ectricas escuchadas. ..... . ....... .......................................................... 
LW 	Fechay horci dc/a préxima notificacion ....... ........ ......... .............................. ............... 
PP 	Tipoy can tidod dc/a cargo/combustible a bordo ... ...... .............. .................................. 
00 	Jndicución sucinta de defectos/deficicncias/averfas ...... ............... ................................ .... 
RR 	lndicación sucintu de ía posil,!c contaminación, estimondo Jo perdida tic hidrocarburos que 

puede 	 - 
Producirse... ... ................................. ................................................... ............. 

SS 	Brrve info rniacidn sobre las condicionas meteorológkasy ci estado del mar: 

	

irccción 	 jJtra 
Viento < 	 0/cue 

	

7e1ocidad 	 in*litud 
TT 	Con tactos con ci Propietario - Armador - Agen te Maritirno............................................. 
Wi 	Caracteristicas del buque: Ps/era ... ........ Mango: ........ .. ... Ca/ado: ........ ...Tipo: ......... ....... 
XX 	InformaciOn adiciona!: 

Brews pormenores del suceso: ................. ....... .............. ................. 
Necesidad de osistencia exterior:.. ............ ......... ........ ........ ................ ... 
Medidas adoptadas: ... ..... --- ............. ............................. ................. 
Numero c/c tripukintes: ... ................................ .................... ...... 
Estado sanitarlo de Jo tripu/ación: ............ .......................... .... ......... 

	

... .. 	. - 

Etcetera 
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APENDICE2 
Cuando se haya detectado una de las situaciones andicadas en 2.1.2 (Descargas EIec9vas), eT 
cornando del buque deberá notiticar to rnás pronto posible al Estado ribereflo [en i caso de 
Argentina is notificación se hará a La Prefectura naval Argentina a través de las Estaciones Costeras 
de Seguridad (FS), integrantes del Serviclo de Cotnunicaciones para La Seguridad de Ia NavegaciOn - 
SECOSENA - establecidas en La Orcienauza Maritirna N9  6/82, con jurisdicciOn en ci area donde se ha 
producido Ia Contingencia), informando sabre ci derrame producido, para to cual se seguirá S 
siguiente modelo de mensaje: 

FORMATO DE NOTIFICACION P0k DESCARGAS EFECTIVAS 

M 	Nombre del buque, distindvo de ilamoda, pobellón ....... ......... ..-. ................................... 

RB 	Fechay hora del suceso...................................................................... ........... ........ 

CC 	Posición del buque (latitudy longitud) ...... ...... .................... ....... .. ..................... ........ 
Dl) 	Demoray distczncia a tins marco terrestre. ............. ............. ............ ....................... ..... 

EERumba .... ................... ..... ......... ... 

FF 	ye/added (midas) ...... .... ............ .... 
U 	Derrota proyectada .......... ................ 
MM 	Estociones radiocléctricas escuchados ................. .............................................. ......... 
NP! 	Fechay hera de to prOxima not!jIco ción.................................................................... 
PP 	Tipay can tidad de ía cargo/combustible a barrio ......... ............... ..... .... ......... ........ ....... ... 

00 	IndicaciOn sucinta de defectos/deflciencias/uverfas..... ................................ ............. ....... 

Ri? 	!ndicación sucinta dela posible contaminacidn, estirnando Ia perd Ida de hidrocorburos que 
puede 
Producirse .... ........................................................ ..................... ... ............. ...... 

SS 	Breve injbrmadón sobre las condiciones meteorológicasy el estado del mar: 
irección Al ra 

Viento 	 Oleaje 	- 
ieiocidad 	 ii1*lItud 

IT 	Con tactos con ci Propietorlo - Armador - Agente Maritimo... ............................... ............ 

UI] 	Caracteristicas del buque: Eslora... ........ Mango: ......... .... Calado: ...... .. ... Tipo:................ 

XX 	lnformación adicional: 
Braves pot-manures del suceso:............................................................... 
Nece.cidad de asistencia exterior.................  ...................... .................... 
Medidas adaptadas:. ................ .... ........................ ..................... ........ 
Numero de tripulantes: .............. ................ ......... ... ....................... .... 
Estado sanitaria dc/a tripu/ación: ............................................ ....... ...... 
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APENDWE 3 /fi 

Cuando se ha trausmitido Ia notificaciOn inicial, ya sea por descargas probables a descarga4fectivas, -0 
el com.ando del buque deberá enviar posteriores notificaciones a los misinos destinatarios indicados')_1,  

en la notificación inicial a intervalos do (6) hams, para mantenerlos informados acerca del desarrollo 

de los acontecimientos. 

Estas notificaciones tendrán numeración correlativa, agregán.dose La palabra 1 FINAL" a La que 

corresponda a Ia information de finalizatiOn de Ia contingencia. 

Las notificaciones suplementarias seguirthn ci siguiente modelo de mensaje: 

IVotificacion Suplementoria N .................................. 

M 	Nombre del buque, distintiivo cM Ilomada, pabel/ón.......... ..... ............... ....................... .... 

RB 	Fecha y horn del saceso ............... .... ...... ............... ............................ ................... .. 

cc 	Posición del buque (latitudy longitud) ...... .............................. ..... ........ ..................... 

RE 	Rumba actual. ................................ ....... 

IT 	Velocidad (nudos).......................... 

NN 	Fechay hora cM to próxiraa notijicación .................. ................................. .............. .... 

RI? 	Iudicación sucinta de los áftimos acontecimientos producidos, inc//condo si continua to pert/ida 
0 posibdidades tie perdido, o siya ha s/do controladay que med/this se estOn adoptando. 
Si se ha producido un derrame de hidrocarburos indicar los siguientes datos referidos a to 
mancha 
Producida: 
Forrnato, tomoño, espesor aproximado, color que presento to mancha (morTon, parduzca, con 
br//los., etc.); si se ha thy/c//do Ia mancha Thdicor to cantidad de nuevas manchas que se han 
formado.......................................................................................................... 

SS 	Condiciones hidrometeoro !ógicas actuales (viento, mareas, estado del mar, etc)..... ............. ... . 

-. 	
XX 	lnformacidn ad/c/anal: (si existen comb/os en Ia informaciOnya canada) 

Nuevas Medic/as ado ptadas:.......................................................................... 

Pormenores cM cualguier lesion sujhda par algdn tripulante:.. ................ ............. 

Var/os: ................................................ .................. ........... ... ...... .......... 
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SECCION 3 

MEDIDAS PARA CONTROLAR LAS DESCARGAS 

3.1 DERRAMES OPERACIONALES, 
Generplidades 

La planificación previa y Ia atención cuidadosa de las precauciones básicas de seguriclad pueden 
prevenir la mayorIa de las ocurrencias de pérdidas y derrames antes de que estas ocurran. Sin 
embargo puede suceder que por errores ocasionales o fallas mecinicas en Ia carga, el combustible de 
carboneras o los aceites de uso en ci buque, escape o se derramen sobre cubierta. 

Normalmente ci tamaño del derrame esta inversamente relacionado con Ia atención prestada por ci 
personal de guardia a las operaciones que realiza ci buque. Si las mangueras de cargamento, las 
tiiberIas de carga y su maniobra sobre cubierta no son permanentemente vigiladas en cortos 
intervalos de tiempo, se están creanclo las condidones para que se produzca tin derrame. 

Por do, antes, durante y después de las operaciones de carga y descarga deberán tornarse en cuenta 
las siguientes instrucciones: 

Este Plan debe ser de conocimiento de toda Ia tripuuación sin excepciones, para e.lIo se debe crear 
tin programa de instrucción donde todos los tripulantes tengan prhnero acceso a) texto del Plan, y 
posteriorrnente se efectüen zafarranchos para consolidar en Ia préctica los conocimientos 
adquiridos. Especialmente tener en cuenta los tripulantes nuevos los que atm tenlendo 
experiencia en sus funciones, no Ia tienen en este buque en particular. 
Previo a cualquier tipo de operatoria normal del buque que puedan entraflar algün tipo de riesgo 
para el personal, ci buque o el rnedio ambiente, ci Capitán conjuntamente con ci jefe de Máquinas, 
deberán verificar "In Situ", ci equipamiento, los dispositivos, y las medidas de seguridad 
dispuestas en función de Ia maniobra a realizar, acorde ala modalidad de trabajo de La Companla. 
En case de verificarse algön tipo de anonialla en Ia implementhdón de estas medidas, ci Capitén 
debera informar a Ia Empresa a cfectos de adoptar a cambiar las directivas para mejorar estas 
normativas. 
El piano de Lucha Contra lncendio, y el esquema de Tuberias de achique, exhibido cii un lugar 
accesible del buque, deben ser de pUblico conocimiento por parte de todos los tripulantes de 
acuerdo a sus funciones e inciuidos en las clases y zafarranchos a efectuar. 
Cuando tin derrame es observado durante ci trasvase de combustible u operación de 
aprovisionamiento, Ia maniobra deberé ser suspendida por Ia via mM rapida de acción. 
La causa y fuente del derrame deberá ser rápidamente identificada, y apropiadas tnedidas de 
prevención deberán ser inmediatametite tomadas, para minirnizar La descarga de abordo a las 
aguas, mediante materiales absorbentes, aserrin, trapos de algodOn, etc. 
La transferencia de combustible u operación de aprovisionamiento deb ' er detenida antes de 
que Ia causa de Ia descarga de combustible haya sido identificad- reparada. 

NOTA: Manteneren todo mornento ci buque adrizado ajmn de incre/nentar, 	In capocidad de rete,Non

Ia .czthiertn. bela mismafonvay de acuerdo a canto escurra ci lIq jido dismimeiraaumentarci
parc ayudar a to retencidn y/o recuperación dci producto. Dc hacemaniobra.cpn lastre 
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segán necesidades, los boyantes, cofferdoni 0 pique, prensdndolos hasta Ia cubierta, pare cv 
desuperficies libresy as! estarseguro que Jo estabifidad aurnentay no disrninuye. 

3.1.1. Roturas de mangueras 
En cualquier operatoria de servicio, coma ser Ia carga de combustible a La descarga de mezclas 
oleosas, a través de una conexión flexible (manguera), y si se produce un derrame par esta, se 
deberá reducir La nresión del combustible externo v ci combustible interno de La manuera 
deberá ser transferido a un tanque, por gravedad a par bornbeo sin demora. 
En ci lugar de conexión a Ia estacion de carga-descarga propia del buque, colocar par debajo de 
ella una bandeja colectora de pérdidas 

3.1.2. fditAdca 
Esta unidad posee dos tanques de servicio y un tanque diario, del tipo no estructural, por La que 
se presupone que esta contingencia es de escasa probabilidad que ocurra. 

3,1.3. Rebalse de tangues 
En estos casos se seguirán las siguientes instrucciones: 
Detener inmediatamente todas las operaciones si ci buque está cargando y avisar a las 
instalaciones de tierra La averia sufrida para que estas se encuentren listas a recibir nuevamente 
ci producto que se derrama. Cerrar inornentáneamente las válvulas del colector. 

Notes: Tener en cuenta que en caso de reboses de tan qucs, este puede provenir de los venteos, todos 
ubicados sobre ía cubierto a ía intemperie. 

Adcmás de detener las operociones de cargo y cerrar Jo váivuia del colector, cornunicur de 
inmediato ci a los tanque afectados can ott-os que con tenga ci rnisrno prod ucto per-a de ruenor nivel. 
En coso de que ci derrame se produzco y ante Jo imposibilidad de trasvosor, tine a/tern ativa 
(pehgrosaj es drenar estos a (a sen tina de ki misnia. 

3.2. DERRAMES DEBIDO A SINIESTROS 
gpt 	comunes a cualguier siniestro en navegacthn: 

Hacer sonar Ia alarma de emergencia e iniciar los procedimientos de emergencia. 
Comunicarlo al estado ribereflo de acuerdo a lo especificado en Ia SECCION 2 
Inforrnar ala Empresa (Ver Anexo 2). 
Informar a las Agendas Maritimas de procedencia y destino. 

Notes: Tenor en cuenta que a fin de no dedicar excesivo tiempo a estas comunicaciones en moinentos en 
que deban atenderse ott-as prioridades, es con veniente ante /0 primera respuesta ofirmativa conseguida. 
Encaininar ci resto de las corn unicaciones per las vies en ci presente plan. 

3.2.1.Varadura 
I-lacer sonar Ia alarma de emergencia. 

para eluar Ia exnsiOn de Ia averla, en caso de pie existathrdecontar!'esthrstIsefeos. 
Racer un sondaje de todos los Boyantes, Cofferdams, Pique , Sala de Máquiiias y Sala do tubas, 
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Veriflcar las estructuras del casco, airededor de los tanques portantes de combustible, 
objeto de determinar que una posible averIa o deformación de sus estructuras, las mi$as no 
scan transmitidas a las paredes do los tanques. 	 / 	9J 

Macer on sondaje manual airededor de todo ci buque para estudiar La farina más conveniente de 
intentar zafar. 
El Capitán revisara La situación de encalladura y fondo, y Ia extension del daflo, Luego realizara La 
posibilidad de rellotamiento, si ci mismo juzga que es imposibie ci retlote par propios medios, 
inmediatamente requerirá una asistencia de saiva taje. 
Con inundación debido a Ia encalladura accianes prevent.ivas deberán efectuarse para minimizar 
Ia inundación debido a In encalladura acciones preventivas deberán efectuarse para minimizar Ia 
inundaciOn. 
Si se comprueba Ia existencia de derrames de Los tanques de combustible de serviclo a diario, ci 
combustible puede ser contenido par Ia senthia. 
Par fuga en ci casco do acuerdo a su compartimentaciOn, su inclinación transversal o longitudinal 
podra ser controlada, con ci corrirniento de Ia carga de arena de la pileta. Si no es posible 
contener ci derrame, evaluar Ia posibilidad de vaciar La carga de arena, nuevamente al rio. 
Si no se advierte derrarne a ci mismo cesa, recién entonces intentar zafar de Ia varadura 
restabieciendo previamente ci equitibrio del buque con lastre. Si ci buque golpea, esperar marea 
favorable 

3.2.2. incendlo o explosion 

VeritIcar prio ritariamen te si aigán tripulante haresultado afectado par ci hecho. 
Do existir tin incendlo iniciar de inmediato a La extinción del fuego de acuerdo at Rot de incendio. 
Si ci fuego se propaga o amenaza extenderse a Ia papa, botar al agua Ia balsa salvavidas antes que 
ci fuegQ las destruya y aun cuando no se piense abandonar ci buque inmediatamente, 
mantenerios marrados en un lugar del casco Ia más alejado posible del fuego. 
Equipamientos, combustibles y materiales explosivos, tal coma baides de pintura, trapos de 

aigodOn y cabos en Ia vecindad del fuego, deberán ser reinovidos a otro lugar tan pronto como 

sea posible. 
Si hay una posibilidad de que ci fuego pueda extenderse debido at incremonto del viento, ci 
Capitán parara el buque y to pondrá a contra viento para prevenir ci fuego propagación. 
Aberturas tatescomo puertas de ingreso, escotillas y ventiladores deberán ser cerrados y ci 
sistema de ventitación deberá ser parade. El enfriamiento de estas areas deberá ser efectuado si 
es necesario. 
El capitán deberá navegar de tat manera que las llamas y humos no interfieran en las operaciones 
de lucha contra incendio. 
Todas las fuentes de energia ubicadas en el sitio de incendio, excepto aquellas usadas en 
emergencia, deberán ser -anuladas. 
Do no existir incendio o una vez dominado ci mismo, determinarano 	ducidos en las 
estructuras del buque evaluando Ia necesidad y posibilidad do efectuar repa jones de 
emergencia para proseguir viaje y/o pedir anxilio a asistencia i mediata. 

32.3. Abordaje 

Verificar prioritariamente si algOn tripulante ha resultado afectâ4p par ci 
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El capitthi identificara ci punta del dana, chequeara Ia existencia de Ia inundación y tozn3i 
medidas de emergencia de acuerdo coma sea de extenso ci dana para prevenir Ia expansi6n de IF 7 
averia. 

Si el daflo chequeado prueba que hay inundación, apropiadas acciones de drenaje, deberán 
efectuarse tal coma cerrar (as puertas estancas, usando tapanes de madera, emparrillados a 
prueba de agua y cajas de cemento, reforzando mamparos y operando bonibas de achique. 
Si hay peligro de hundimiento debido a Ia magnitud de La inundación, después de las medidas 
anteriores tomadas, el Capithn considerara ilevar at buque a tlerra o area apropiada. 
Par Ia compartimentación de esta unidad de doble casco en zona de carga y La subdivision de Ia 
sala de máquinas y bonibas, esta unidad con Ia inundación de cualquier compartimiento en 
maxima carga, posee estabilidad positiva. 
Si Ia averia es en dos tanques contiguos, y no es posible contener Ia entrada de agua, se deberá 
intentar Ia posibilidad de vaciar ]a carga de arena, nuevamente al rio. 
Si In averia fuera en Ia sala de máquinas y no se pudiera esta contener, prever Ia posibilidad de 
embicar Ia unidad y solicitar ayuda. 
Mantenerse informado de La situaciOn en que se encuentra & otro buque y las posibilidades de 
prestar a recibir ayuda. 
Determinar los daflos producidor en In estructura del buque evaluando In necesidad y posibilidad 
de efect.uar reparaciones de emergencia para proseguir viaje y/o pedir auxillo / asistencia 
inmediata, 

3.2.4 Averlas en el casco 
Proceder de acuerdo a to indicado en "Abordaje° y "Varadura" 

3.2.5. EsgQxaçsiv 
I-lacer on sondaje exhaustive de todos los boyantes,pique,cofferdams , sala de méquinas y cuarto 
de bombas, 
Deter'rnr toda operaciOii de carga a refulado tie arena a trasvase tie combustible. 
Reducir Ia velocidad a detener el buque. 
Si Ia escora es atribuible a entrada de agua en los boyantes a cofferdams verificar primero Si toda 
Ia maniobra de váivuias se encuentra cerrada. 

3.2.6 Medidas pripritarias 
El capitán deberá tener presente los; siguientes principios generates para signar prioridades a las 
acciones a seguir en caso de siniestro. 

La primera prioridad es asegurar Ia vida de Ia tripulación par sabre todo tipo de otras 
consideraciones 
La siguiente es proveer a La seguridad del buque para to que se adoptaran las medidas 
tendientes a evitar el agravamiento de In situación causada par el siniestro 
Cuando los siniestros extrañen derrames hidrocarburos se tomaran d 	)ediato las medidas 
preventivas para evitar incendio a explosion tales coma sit - el buque en 	punto con 
respecto at viento que no esté n a barlovento ni sotavento 	(a mancha ya que e I primer 
caso seria derivado hacia esta, y en el segundo to envolve Ian los gases que se desp enden, 
Otras de las medidas a tomar seré el inmediato cierre e toda abertura innecesa , La 
detención de los equipamientos de ventilaciOn motares e 'ctricos no esenciales, cocin r 
radares , y equipos de comunicaciôn que no se utilicen, etc. 	 - 
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Si ci buque está en condiciones de maniobrar ci Capitán consultara con las autoridagftJçY' 
tierra Ia fm-ma de Ilevar al buque a un lugar más apropiado para facilitar las repara5i6Lesde 

urgencia, proceder a an alijo a disminuir ci riesgo que todo derrarne suponen para'las zonas 

costeras especialmente sensibies a Ia contaminación 
Tal corno se indicar precedentemerite, mites de tomar medidas correctivas deberá reunirse 

información detallada de los daflos que haya sufrido ci buque sondajes de tanques, inspecciOn 

de todos los coinpartimientos, etc. 

iJna vez evaluados los dailos se estari en mejores condiciones para decidir las medidas 

correctivas a tomar para prevenir o reducir a) minimo cualquier nuevo derrame que pueda 

producirse 

3.2.7 Consideraciones de orden estructural y de estahilidad 
Si ci siniestro impl?ca varadura, averias en ci casco exterior u oUts daños estructurales, asi como 

maniobras de transvase de combustible o lastrado de tanques que hagan recomendable efectuar 

célculos de estabilidad a resistencia longitudinalque estén masallá de las posibilidades del buque, 

ci Capitàn debera ponerse en contacto con Ia Empresa para que conjuntamente con ci estudio de 

ingenieria que efectuó los cáiculos de momentos flexores y de estabilidad (Estudio Moreno y 

Asociados) se Ic provea apoyn informático desde tierra. 

3.3. ALIJOS 
El combustible que posee esta embarcación es para su propio servicio, no obstante Ia distribución 
del sistema de taberias, permiten en caso de emergencia achicar los tanques de combustible por 

medlo de su bomba de trasvase: del modo que a través de su maniobra sobre cubierta es posible 

su entrega a otro buque o a tierra, mediante una conexión flexible. 

3.4 REMOLQUE DE EMERGENCIA 
Para el caso de remoique de emergencia, se utilizaran ci cable de remolque, ubicados sobre Ia 

cubierta: 

Sus caracterIsticas son: 

Material: Acero Galvanizado 
Longitud: 150 Ui. 

Caracteristicas: 6 x 36 + 1 ACT 
Dilmetro Nominal: 19 mm. 

Carga de Rotura: 3 1.000 Kg. 
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PLAN BE EMERGENCIA BE A BORDO PARA EL CASO BE 

CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 
Página 

SECCION 4 

MAN 

COORIMNACION A NIVEL NACIONAL Y LOCAL 

La coordinaciOn eficaz y rápida entre ci buque y Ia administraciôn local constituye on factor vital 

para reducir a an minima los efectos del derrame. 
Dado el tráfico costero y fluvial que realiza ci buque, toda la coordinación deberá encaminarse a 

través de Ia Prefectura Naval Argentina, a fIn que esta esté permanentemente informada de la 

acciones de limpieza que se estén realizando. 

4.19 	PARA EL CONTROL BE DERRAMES: 
El buque dade sus caracterIsticas y tráflco cuenta a horde con los siguientes etementos para 

poder controlar inicialmente an pequeflo derrame operacional de hidrocarburos que pudiera 

producirse sabre la cubierta del mismo: 

(II 4!JI 	b.IKIK'I Vt(15JJ$ff$llffLtlii 

1im Canu dad mens 
Thmbor2O5htrosptásticos con tcipa. 

jubiccior do 

Paloonchatubacot-to. 

3 
4-- 
-1- 
--2 

Palo plásticademano. 
Balsa de aserrIn x 50 kg. 

Boom ubsorbente 

I 	CasilIaje 
Cub lerta PpaL 

5 18 metros 
25 Paãos absorbent&s 

Perdidas pequeñas 
En este caso el buque debe tomar las acciones necesarias para'- evitar el escape de a bordo y 

habiendo hecho esto debe tomar las acciones para limpiar hidrocarüratontnido en Ia cubierta 

El hidrocarbura derrarnado no cLehe serdoieraIabord n&sd'dabeusar dispersantes 

iii des engrasadores en ci agua. 

Coma actuación primaria. si  ci hidrocarburo ha Ilegado at agua, se d.eberátrtçde circunscribir 

lamancha tratando de reducir la pérdida del buque; la limpieza de la misma en-caso de no poder 

realizarse par la tripulaclén de la nave, deberá ser encarada por la Empresa 

Perdidas grandes 
En este case, ci buque estará restringido a qué marten pueden reducirse prácticamente la 

perdida. En case de daños, la seguridad del bugue y su tripulaci6n tiene prioridad. la acción del 

buque estarà limitada a las reportes e informaclOn de 	a les a 	autoridades 

correspondientes, acorde a las prescripciones de notificación, r quiriendo Ia adecua i limpieza 

par la Empresa. 

.......... 
TRANSPORTES FLIJY1ALES TRANSARIDOS S.A. 
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PLAN RE EMERGENCLA RE A BORDO PARA EL CASO RE 
CONTAMINACION P0K HIDROCARBUROS 

4.2 INDUMENTARIA RE PROTECCION PERSONAL ADECUADO PARA LA TRIPULACION 	-c , 
ENCARGADA RE LAS QPERACIONES RE CONTROL RE DERRAMES, 

INVENTARJO ELEMENTOS CONTROL RE DERRAMES 

kern [Cantidad 	Elemento 	 Ubicacion a bait 
1 4 Rota degoma antideslizante N943/44x par 

-2  -1 Guontesg_ornqyjQpfjrahidocaru(95ppj 	Casillaje- 
3 - 4 	- 

4 
AntepjpsproteccióntranpqrMes J 	Cubierta Ppal, 

Mom&ucosdescae_  
- 

4 

4.3 COMPARTIMENTACION ESTANCA 
El buque se encuentra subdividido por once (9) mainparos transversales, generando el siguiente 
compartimentado 

r 	— 	Servicio 
Pique deProa   

Ubicación 
#145-Proa 

Volumen 
305__ 

Tan1uede12seN2 1-Babor 
TanguedeLastreN2 1-Estribor 
Tangue deLastreN9 2 

Pileta 
Re 

Carga 
j 

- 
Rio 

Rio 

I 

3750 m3  

 #138-#145 
 4138-#145 
 #135-#138 

#115-#13 
#115-#135 

L27m 
357in3 -- 
170 m±_ 
60Dm3  
600m3  [_ Boyante N2 3-Estribor 

BynteN 4- Babor 
BoyanteN2 4-Estribor 

#91-#115 790m3  
#91-#115 
#79 - #91 

- 
790m3  
395 m3  Boyante NQ S - Pabor______j 

ygeN9 5 	Estribor I 	#79-#IL_ 395  M3 

8oyantej 1  Babor __ _17Jff19 
#67 #79i  395 m3 _ Bgygte N2  6- Esthbor 

ypte N2  7 - Babor 
yanteN9 7 -_Estribq_j 

flyanteN2  B- Babor - V-álvula 
Bovante_N98-Estribor -Váhru.Ia 
Cuarto de Timones 

#43 - #67 
#43 - #67 

 #38-#43 
#38 - #43 
#- 6 

790 m' 
790 m3  

- 	152 m3_ 

155m3  

NOW: Por los carocterlsticas dcl buque. In posib il/dad de derromes se circunscribe Comb factor 

principal en In operatoria cM puerto, respecto de ía cargo de hidrocorburos a a In even tual entrega 

dcl buque a tierra de sus aguos oleosas. Por tal inotivo se extremardn las precauciones en estas 

maniobras, que deberán estar supervisadas conjuntamente por persona/dc méquinasy cubierta. 

El buque no posee a bordo, productos qulmicospara Ia luchi 

TRANSPORTF,S FLUV1ALES TRANSARIDOS 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Te]éfono: (54-3489) 420555/427041 



PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO PARA EL CAM) DE 
CONTAMINACION Poll HIDROCARI3UROS 

Pgina 

SECCION 5 

5.1. PROCEIMMIENTO PARA LA REVISION DEL PLAN 

5.1.1. Actualización del Plan 

Este Plan solo puede ser modificado y/o actualizado con Ia autorización por escrito del Gerente 

Técntco 
Todos los cornentarios, correcciones y sugerencias, serán dirigidas a esta persona. 
Todos los usuarios de este Plan tienen Ia obligación de senalar cambios que puedan tener efectos 
sobre Ia validez del mismo, 
Los cambios de importancia en el Plan serán bechos tan pronto como sea posibie. 

• Todos los cambios aprobados serán enviados sin demon a los tenedores registrados de copias de 

este Plan, como sigue: 

COPL4 N9  UBICJ4CION 
1 	Buque 
2 	AutoridcidMarItimo. 
3 	Responsable de lasActualizaciones. 

X 	Otras personas re/a cionadas con ci 
Plan 

5.12 Revision del ulan luego de un ln,cldente 
Toda vez que ci plan haya sido puestq en uso como respusta a tin inddente, todas las partes 
directamente involucradas haràn suscomentarios sobre Ia etettividad del mismo y su contenido, 
lstos comentarios serán enviados ala oflcina central de Ia ernprè'aa1B  su análisis, Ia que decidirá Si 

es necesario introducir cambios. 
Luego de ser completada Ia revision, cualquier modificacIón dei'plah deberá seguir las siguientes 

normas: 

La distribución y ci mantenimiento actualizado del plan en poder de sus tenedores autorizados, 

será responsabilidad de la Oficina Central de Ia Empresa 
Respecto a los planes a bordo de los buques, el control y reemplazo de nuevas revisiones de hi 
documentaciOn y La disposiciOn de las revisiones que han quedado obsoletas, ser-6 exclusiva 

responsabilidad del capitán 
Cada vez que se efectué una modificación que involucre a twa página, se agregara ala numeración 
el mes y el aflo en que esta se realizó (Ejemplo: Pagina N12 - Abril 1999). Cuando además, Ia 
niodificaciOn implique ci agregado de páginas nuevas, a los efectos de no cam biar Ia numeración 
de todas las subsiguientes, las nuevas Ilevaran Ia misma mime 	on que a 	dificada con ci 
agregado de Ia palabra "his", més tin nümero a partir de Ia se nda hoja agregada (s or ejemplo 
se modifica Ia pãginaN12 y se agregan 3 páginas más a ntinuación Ia numeració e estas 
seth: Pagina N12 bis/Abril 1999; Pagina N12 his 1/Abril .999; Pagina N212 his 2/Abri 999) 
Asimismo, esta nueva numeraciOn deberá ser indicada en I Planilla de modificacionesy 	el A  
Indice General. 	 ........ 	J 

2! 

TRANSPORTES FLIJVIALES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repábiica Argentina 
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5.2.ENTRENAMIENTOS V EIERCLTACION DE LATRJPULACION 

5.2.1. Programa de entrenamlento 
El prograrna de entrenanilento està basado en los Requerimientos Estatutarios de Entrenanilento 
para Ia tripulación, con ejercicios adicionales en el Control de La Contaminación de acuerdo a to 

establecido en este Plan. 
EL capitén apropiadamente conducirá el entrenarniento de La tripulación e instruiré a su persona) 
respecto de las medidas de atención, prevención y reacción en caso de un incidente de contamivación 

de petróieo. 

Ofidales 
Reciben un entrenarniento en ci uso de todas Las partes de este Plan, sus efectos sobre cUes y sobre Ia 

Tripulación. Tienen in responsabilidad de instruir al personal a su cargo en ci mode de operar a 

bordo. 

Tripulación 
La tripulación recibe su enb-enamiento como parte de sos obilgaciones a bordo. El entrenamiento 

especifico en Control de Contarninación incluye ci uso del Equipamiento de a bordo. 

5.2.2. Regiso de Entrenamiento 
Entrenamiento a bordo: se registrara a bordo, una posible fonnación del Grupo de respuesta: 

I
CAPITAN 	I 

I
CONTRAMAESTRE 	

I 	I 	
JEFE DE MAQUINAS 	

I 

TRIPUL.ANTES DE GUARDIA, DE CUBIERTA V MAQUINAS 

TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Tel6fono: (54-3489) 420555/427041 
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Ejemplo: ci derrarne proviene de un tanque yes descubierto per on trip ulante de guardip(
/ 
 

PUb/ClONES DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE RFSPUESTA 	- 
F Tripulante S Guardia:  

sA lerta ran inmediatomente ala idol S cubierta.  
Contramaestre: 
* 	At'rirá otro ton que vQcIo ca medic Ilenar, 
* 	Detendrd las operaciones de ccrrga/abostecimiento S combustibla 
* 	Informardy dora alerta ci capItányJefe de Máquinas, sobre to situación. 
sAy/sara al personal de tier-ru.
Capitén 
* 	Supervisara que se cumplon iasfiindones dcl Grupo S Respuesta 
* 	inform ard dcl incidente a las autoridades de (a terminal. 
* 	Informaré a Ia Agen c/a localy requerirá que esta informe a las entidades correspondientes. 

Informaré Ia situoción a Ia ojicina central de Ia Empresa. 
* 	Man tendré actualizado a quEen corresponda con informes periódicos. 
* 	Solicitard asistenciajiiera necesario.  
Marineros: 
* 	Estardn a cargo de (as operaciones en cub/er-ta. 
* 	Mantendrdn informadoy actualizado al Cap/tOn sabre Ia situaciOnysobre los resultados de las 

Acciones tppjg4as para limitor ci derrarne.  
left S Máquinas: 
* 	Estaré a cargo dc/as operaciones tie abastecirniento de corn bustible, 
* 	Pondrá a Iaorden el s/sterna de lucha contra_/ncendio.  

52.3 Practicas Programadas 

Abordo 

Las prácUcas mensuales incluirán todos los procedirnientos de eruergencia para midgación de 
derrarnes cobiertos per este Plan. Las prácticas podrán formar parte de otras prácticas de 
ernergencia realizadas abordo; de todos modes, se deberán realizar prácticas especificas acerca de 

este Plan. 

En tierra 

La Empresa garantizara per rnedio de adecuadas instrucciones, que todo ci personal sea 
consciente de su responsabilidad individual para Ia seguridad operaciona!, y sabre todo, para Ia 
protección del media ambiente. 
La Empresa garantizara que todo ci personal tenga conocirniento de las normas vigentes, 
requerimnientos de Ia Autoridad Maritirna, códigos e instrucr orn !ementarias que sean 
ap)icab!es a Ia seguridad operacional de Ia embarcación y InciOn de 	contarninación 

durante las tareas de operaciones y especialinente para las situ 	de ernergenci

• El Plan esth concebido par-a integrarse con ci Plan conjun 	Enipresa pan 	caso tie 
emergencias de coritaniinación. E! capitán será asistida en e!l incidente per e! p sonal 
designado per Ia gerencia segün requieran las circunstancias yición del buque. 

'rRANspowrEs FLUV1ALES TRANSARIDOS S.A. 
Juan de Garay 1198 - Campana (2804) Campana., Provincia de Buenos AZ -RepuicaArgendna 
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ANEXO 1 

LISTA DE PUN TOS DE CONTA4CTO CON EL ESTADO RIBEREfiJO 

Atento al tipo de navegación que realiza ci buque y teniendo en cuenta su posición geográfica en ci 
momenta dcl suceso, los puntos de contacto con ci estado ribereflo (Repüblica Argentina) serán las 
estaciones costeras (PS) especiticas en ci "SERVICIO DE COMUNICACIONES PARA LA SEGURIDAD DE 
LA NAVEGACION (SECOSENA)". 

Extracto del Anexo 1 al Agregado N1 de Ia Ordenanzamaritima N6/82 

NornbredelaEstociOn Disün-(  	Ernision - -- Scryiclo Coordernidas 

 Geugn4licas 

Observaciones 

tivo 	Frecuencias(KIlzôNllIz) Case PoLencia Tipo 

Ut (KW) Ut F  Antena 

I 2 	 3a 	I 	3h 

[mis. 

45 

Sen. 

6 7 8 

Trausmisora  

9 	- I flrdgu 	- 
(PrefecturaNaval 

Radio FT 

LSL 156.625 \l 

lW800M 	 Ic.I6 

C.72 FC 	10025 DI 1X() 2902 \ 
3411900'S 

g) Buenos Ages 

PrefecturaNaval 

g) Zârate 

PreIetura Naval 

Radio 

BuenosAires L2A I 	 504 501 &½. _IOOT 1124 W3724' W if 3148163 

Prefectunt Naval 2182 2182 13E I 342724S FAX 3142876 

4125 4125 jl-Lx 18581 

Radio FStc) - REFCAR 

156.800M C.16 F3E 0.025 OT 1124 582200W 3110022 

I- 3403630' S 3435677 

FT lb 141! AlA lOOT 112458°3T24'w 

FAX 3128895 

IT 3148163 

1.2A 500 500 34°27'24 S FAX 3142876 

12E 2100- LX 18581 

1000 REECAR 

L2E 

1-2E 

$528 

12901 

bS'e34. 

b12c.3.4. 

1124 

100 

TRANSPORTES FLIJVIALES TRANSARIDOS S.A. 

Juan de Garay 1198- Campa.na (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repliblica Argentina 
'I'el6fono: (54-3489) 420555/427041 
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Diciembre',W'... 

jUl 1 
41491 3149 

LaP! a 

Llt\ ) 	5680 5690 

L21 24 

E94 

6224 

L21 8294 

L2F 12353 12353 

L2Fj16528 16529 

1124 57°31'000 W 'REPETIDORA 1W LW I5.600.M 2 1St 0,025 OT 

(d) 35' 0l'OO"S 

450Xl 

F-156 

kM9 sr2zocr \V TI 3435677 

525ji 343630b S 3)10022 

156.700M cJ,4 1Ax3128895 

156,800M Jfj 

1156.875 M 

Carnpana US 136.45GM c09 13E 0,025 DT IIX(g) 59'57230 W gj Zarw Prefvc 

Prefectora Naval 156.600 NI c. $2 34009OT S tura Naval Radio. 

Radio 	It' J5&0CM c14 

156.80GM c.16 

(Ml56,875 M v.77 

Escobar $56,623 'M 72 F3E 0,001 DI IIX(g) 58°46'OO"\V (g)Zãrard 'rcfc 

Prefectura Naval 

T 11, 

56,900 NI v.16 34°40'00" S twa Naval Radio 

Radio 	II' 

Ibicuy Lot) 156,450 M v.09 M 0.025 OT 1174 510'09- W 

PfcctwaNavai 1156,(4) XI c.12 3V45'08 S 

jRadio 	1? 156,70GM c14 

156800 M L16 

La Pluta L51 156,450 M v.09 13E 0.025 01 1124 375400" W 

Preicciura Naval 156.600 M v.12 34°52'W S 

Radio 	II' 156,700.111 v.14 

(d) 156.SOOM 

156,875 M ,(h) jc.77  

Martin Gurtia LSP 156.800M v.16 13E 1 	0,025 JOT ~1124 5l5'00' W 

Prcfcctura Naval 

 340j  

Radio IS UP 156A50M v.09 jP3E 1 	0.025 DT IIX(g) 58°15001 W (g)Chialcguavchü 

156.600 XI v.12 33°II'00' S Prcfcctara Naval 

56,70GM v.14 j Radio 

156.800 XI cU,  gizérate l'rcfec 

- 

t'aval Radio 

TRAr4SPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 
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Otivos 	 152 156.450 M 	-. c.09 F3E 0025 01 1124 58'2W02" 

Prefeciura Naval $6,600 M v.12 34°03'04" / 
Radio FP 56.70GM 

156.80G 1.0 

v.14 

t16 
1 

Paraná ION 156.450M v.09 E3E 0.025 OT 1124 60110$" W 

Prvfeeium Naval 156,600 M v.12 31°43*02" S 

Radio FW 156.70GM v.14 

(d 156.$00M v.16  

Paranacito 1.5Z 	j156.450 NI v.09 F3E 0,025 01 1124 snto' W 

Pr.tluTa Naval 1156,600m v.12 3v403r $ 

Rainalk, LAF 156.450 NI v.09 EJE 0,025 IX(g) 60'OffOY W (g San Pvdrn 

Prefi,vlura Naval 156.600 NI v.12 33"28'06'S Prcfeuura Naval 

Radio FT 156.700M v.14 Radio 

156.80GM v.16 - _______  

J1124 Rosario 16! 156.350 M jv.09 1F3E 0.025 OT 601707" \V 1  

jPrtfecura Naval 156.600 Nj v.12 32°56'07" s 
Radio FP 156,700M v.14 

(d) 156.800 Ni C. 16 

(h)156,875 NI v.77  __________I 

SanFernando LSK 156.45GM v.09 F3E 0,025 01 1124 

_______  

58°34'0O" W 

PrcIecIunl Naval 156.600 NI v.12 34°25'00' S 

Radio 	IT ' 156.700 Ni v.14 

156.80GM v.16 

1San Isidro 1-5J 156,450M v.09 F3E 0,025 OT 1124 59"4000" W 

Prvfcvtun Naval 156.600 NI v.12 34t3500 S 

Radio FR 156.700M jv.14 

56.800 m 16  

San Lorenzo 16K 156.45GM v.09 F3E 0.025 01 1124 6G"4ff15"W 

Prefectura Naval 156,600 M v.12 

1c. 

32°4002' S 

Radio FR 156,700 NI 14 

156.80GM v.16  

SanNivolis LoG 156.450M v.09 F3E 0,025 01 1124 6l2O5" \V 

Prvfvvtura Naval 156400 Nt 02 33°1907' S 

Radio FW 356.70GM v.14 

(dl 156.80GM v.16 

San Pedro L6E 156.450 Ni v.09 F3E 0,025 01 1124 59'41'00' W 

vtOTl!Naval 356.600 NI v.12 33°4100" S 

Radio iNN' 

F 

156.70GM 

jI 

v.14 

_(d) 6 800 

I 
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Santa Fe 160 156,430M cfl9 BE 0,025 or 1124 &r42'00" W 

fPrcfcciuraNaval 156.6M NI c.12 31°39'01" S 

Radio PP 156,700M c,14 

156.800M c.16 

(h)156,875 M c.77  

ILSM 156.450M c.U9 F3E 0.025 OT 1124 533106° W 

Prcl'cclura Naval 156fiOO NI c,12 34°2306' S 

Radio PP 156,70GM cj4 

156-$OOM C.  

\'ictoria 1-61 156,450 NI c09 F3E 0,025 OT l4X(g 60°I1Y00" \V (5) Diatnarne 

Prefcctuni Naval 156,600 Ni c,l2 refcctura Naval 

Radio PP 156,70GM c.14 Radio 

5690GM c.lb  

Villa L611 156,450M cm F3E 0.025 )T HX) 6(rIR'05" tV js)RosSn 

Conbtäuciôn 156,60) NI c. 12 330 1305" S PrticcluPa Naval 

Prcicctura Naval I 156.70GM :14 Radio 

Radio PP I56.800NI c.16 

(h)156,875 \lc.? 1- 

Z4raie 	 lIST 	156,350 NI c.09 	F3E 0.025 07 	1124 Sroi'Co' W 

156,00 NI Prefociura Na'a 	 6 c. 12 34'05'01' S 

Radio PW 	 1156,625M c.72 

(d) 	 j 	156,70CM cU 
Jl56.SOOM C.16 	I 

TRM4SPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 
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Teléfono: (54-3489) 420555/427041 



1/tS$ 

qj~ 	•. 

L6E 
t 

ai* 

-. 

- 

- 

I, 4.fl 

'jL3T 
/.- :±u. 

- 

tfl•. 	IC4A 	.. 
ti 

:1 
.. .............. 

61 

PLAN DE EMERGENCIA DE A 80141)0 PARA EL CASO DE 
CONTAMENACION P0k HIDROCARBUR0S 

a 
Pãgina 29 flO96jX? 
DiciembreS1QK } 

Extracto del Anexo 3 at Agregado Ni de Ia Ordenanza maritima N6/82 

.3 
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ANEXO 2 

LISTA DE PUNTOS LW CONTACTO CON LOS INTERESES DEL BUOUE 

Nombre deJa Empresa: 	 ARENERA RIO LAMAC S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucumán 834 -59  Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 
Nümero de Teléfono: 	 (54- 11) 4322-1984 

Domicilio Comercial: 	 Ruta 12 km. 79- Puerto de frutos- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 
Nürnero deTeléfono: 	 (54- 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 

ARMADOR 

Nombre de Ia Empresa: 	 ARWOS DE IAMPANA S.A. 

Domicillo Legal: 	 Tucumán 934 -59  Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autonoma de Buenos Aires 

Nárnero de Teléfono: 	 (54- 11) 4322-1984 

Domicilio Comercial: 	 Ruth 12 km. 79- Puerto de frutos- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Nümero de Teléfono: 	 (54- 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 

AGENCIA MARITIMA 

Nombre de Ia Empresa: 	 ARIDOS DE CAMPANA S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucumân 834 -59  Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 
NümerodeTeléfono: 	 (54-1I) 4322-1984 

Domicilio Comercial: 	 Rota 12 km. 79- Puerto de frutos- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Nümero de Teléfono: 	 (54- 3489) 42-0555 / 

E-mail: 

TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS SA. 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina - 	

-Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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A continuación se consigna Ia lista de los organismos existentes en los puertos en los que 
normalmente opera ci buque, que pueden prestar ayuda o deben ser informados ante on caso de 

derrame de hidrocarburos y In lorma de hacerlo. 

TYIJNISTERIO DEL INTERIOR 

PREFECTURAL NAVAL ARGENTINA 

SERVICIO DE COMUNICACIONES 
GULA BE TELEFONOS 

Edificia Guardacostas: Av. Madero 235 (C.P.:C1106ACC) 

Conmutador: (011)4318-7400/7500/7600 -(011) 4314-7000; RPV 1045. 
Internet: nvw.urefecturanaval.govar. Email: info@prefecturanavahgov.ar  

Operadoras (informes): (011) 4318-7466; Interno: 26Q0 
Oficina deAtención at Ciudadano: (011)4318-7400/7500/7600 Interno 2032 

4576-7623/ 7641-2356 (Guardia) Serviclo Salvamento lncendio y ProtecciOn Ambienta 
4576-7684 (Guardia) Division control Averlas e lncendio 

PREFECTURAL LIE ZONA RIO BE LA PLATA 

4576-7662 al 7669 conmutador 

4314-6193 at 6198 
4314-6193 at 6198 Prefectura Buenos Aires 
4576-7662 at 7669 
4301-3525 Prefecturo Bocoy Riachuelo 
4201-7642 Prefectura Dock Sud 
4316-6400 Dárseno None 

PREFECTURAL BE ZONA DELTA 
Prefectura De Zona 4512-4003 Prefectura Canal. San Fda. 

Prefectura Tigre 03329-480205 Prefectura ReE Baradero 
Prefectura Zarate 4728-0306 Prefectura Ref. Dique L. 
Prefectura Campana 03446-498222 Prefectura Ref. lbicuy 
Prefectura San Pedro 4728- p 	 Martin GarcIa 

2330/2816 
Prefectura Paranacito 03489-46010 Prefectura Esco 	r 
Prefectura San Isidro 4728-187 Prefectura Chana 

Prefectura Olives 	 4728-172; Prefectura Braga 
Prefectura Guazü Guazucito 

4512- 
4902/4904 
4512-4905 

03487 -42 2733 
03489-422436 
03329-425219 

03446-495251 
4513-0200 at 

02 
4512-1021 
4728-1245 

TRANSPORTES FLUVMLES TRANSARIDOS S-A. 
Juan de Garay 1198- Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Tel6fono: (54-3489) 420555/427041 
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ANEXO 4 

PLANILLAS DE CAPACITACION V EIERCITACION 0€ LOS TRIPULANTES 

EXT. Del CapItulo 6 del '1Manual de Gestión de Ia Seguridad de Ia CompaflIa" 

En el presente Anexo se Inciuye: 

CODIGO S.G.S. CAPITULO 
S.G.S.  

Pag. 

INST. 8-01 I Instnicciones básicasatrniantes Nuevos 	- 4 33.1 
P.R.E.A. - A - 02 1 P!an de Respuesta a Eingçias a bordo - Derrame 6 33.2 
CRON.-CAP.-T de 	aciLaci6n TeOrica 6 -  

6 
33.3 

1 CRON.-EJ.- A Cronograma de Ejercftación a bordo 
6 33.5 Cronograma deflçrcición corjuab 

- 
	

__PCAP 
J_ 

- T flIIadeCaaciciónTeórica  6 33.6 
EV-SEMDEvuaciOnSemesraLdedesempflo 4 332 
AN-S-CAP Análisis SemestraIdeCpacitación 6 _33.8 

I 	 TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS SA. 
Juan de Garay 1198 - Campana (2804) Campana, Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 



(2  CERTIFICACION DE REPRODUCCIONES 

- 	 EAA1112416262 

1 

2 CERTIFICO QUE LAS ADJUNTAS TREINTA Y CUATRO FOTOCOPIAS SON 

COPIA FIEL DE SUS ORIGINALES QUE TENGO A LA VISTA, DOY FE, CO- 

4 
RRESPONDJENDO A CERTIFICADO DE MATRICULA DEL BUQUE DI .GIUNr' 

TAB. 02373 Y AXO 21 PLAN DE EMERGENCIA EN CASO DE CONTAMI-

NACION PCR HIDROCARBUROS Y OTRAS SUSTACIAS NOCIVAS Y SUS- 

TCS .POThNCIAL 	.PELIGROSAS 	L NCIONADO BUQUE. 

8 
REGISTRO I DE CAMPAN , III CAMPANA, 30 DE N 	MBRE DE 2020 



4 	GUSTAVO DANIEL TOLOSA 
SUBPREFECTO ESCRIDANO 

JEFE OMSION DOMINIO 

/fJ NAC 20848G 

RepUblica Argentina 

Prefectura Naval Argentina 

CERTIFICADO DE MATRICULA 

Eljefe del REGISTRO NACIONAL DE BUQUES 

Certifica que el dia 15 de diciembreo de 1998, ha sido reinscripto en Ia MATRCULA NACIONAL 

(Matricula Mercante Nacional ira. Agrupación), un buque con el nombre de DON EGIDIO bajo el 

nUmero 01425 cuyas caracteristicas asignadas en el Expte M-10127-C-C-1933 son las 

siguientes. 

NUMERO 0 M.I 

MATERIAL DEL CASCO-  ACERO 

TIP& BUQUE MOTOR. 

SERVICIO CARGA. 

EXPLOTACION ARENERO 

ESLORA. 77 80 mts. 

MANGA. 15.84 mts. 

PUNTAL. 3 97 mts. 

TONELAJE TOTAL. 978 

TONELAJE NETO 685 

MOTORIES MARCAIS. MAN 

CANTIDAD 2 
[. 	NIJMERO/S460 003 V 460 017 	 N. 

MODELO D/GG8V23 3133MA 

TIPO DIESEL 	
:41 

i-f 

POTENCIA. 588 KW 

V el que ha sido declarado apto para Ia navegación mercante;  a que Io destina su propietario: 

ARENERA RIO LAMAC S.A. 

Buenos Aires3S de diciembre de 2016.- 

IPA 

\J 
C,  
e. 	.mOistRO 

NACDNM 

S000ES 

HUGO RICARDO ACHA 
PREFECTO PRINCIPAL ESCRIBANO 

kCe EFE REGISTRO NACIONAL DE BUQIJES 

LU5 MARIO cECCh 
PUEFECTO EScRI8O 

JEFE DIVISION MA1RIC-" 

Jefe 
	

de Buques 



ASTILLERO CONSTRUCTOR. -0- 

Inscripto originariamente en Ia Matricula Nacional con fecha 27-12-1933 bajo N° 858. 

Adquirio Ia embarcacion por Expte. F-Øp43--C-C-33, de fecha 14-11-95, 12:23 hs. 

CONTRATO DE LOCACION: Por expte. CUDAP S02451 52/li, de fecha 26-09-11, 

1112 hs., Locataria. "TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A.", CUlT 30-

70984954-5, dom caVe Tucumán 834, pjSO 50  de Cap Fed., plazo hasta 31-08-16, monto 

$ 20 000 por mes, será abonado por mes adelantado del 01 al 15 de cada mes. 

PRORROGA DEL CONTRATO DE LOCACION: Por expte CUDAP 502-55819116, de 

fecha 13-12-16, 12,17 hs., se prorroga hasta el 31-08-21, manteniendose las mimas 

clausulas y condiciones que el contrato original 

S/fl: "E801e3C33" VThLE.
/11  

GUSTAVO DAJL IOLOSA 	Buenos 

JEFE 

I)IVISION DOMINIO

GUE  )) 

me 

JEI'E OMSION DOMINIO 

 

Fl 

4 



AMI[IIDG§ UDIE C&MIID&Nj SS. 
Itut.a 12 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana 

Provincia cle Buenos Aims - Repüblica Argentina 

Teléfono: 54-489_420555/427041 

ANEXO 21 

IIRBIWRIII)IlIJuDItiMI$iIII 'hJ'Dl 
1iuA1ilftJflhII( 

IffiiVe1MiML'XII4M 1IYIt'Y$tY1 

ORDENANZA 8I98 DPMA 

Tomo 6 

r:,,y,itanci,j 	 ii 

Matricula: 01425 

Servicio: Carga 

Explotación EspecIfica: Arenero 

Band era: Argentina 

DE ØA'MPANA S.A. 

51 

Ruta 12 I(p{7') Cmpana PcIa. Us. As. 



PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO PABA EL CASO DE 
CONTAMINACION FOR BIDROCA1tBIJROS 

Página 2 

Noviem bre 

I ASIENTOS DE APROBACIONES 	 II 

APROBACION DEL PLAN 
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APROBACION DE LA MODIFICACION 
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tUIDOS DE CAMP&1A SS 
Roth 1.2 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campasrn Provincia do Buenos Aires - RepiThhca Argenthia 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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MODIFJCACION 
N° 
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INTRODUCCION 
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CARGO WE 
OCUPA 

AHIDOS LW CAMI'AINA S.A. 
Iluta 12 Kin. 79 - Puerto de F'rutos (2804) Campana Provincia de Buenos Mres - Repiibliea Argentina 

Teléfono: (54-34.89) 420555/427041 
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(A partir de la primera modificaci6n iniroducida, deberã incluirse on este Indiec, ci nümero de Ia 
	37) 

y Ia feeha cii pie serealizo) 

jghia N° Modifleaeiôn N6  Fecha 
Gara4ula .1 Original Noviembre 2010 
Asiento Or Aprohaciones 2 Original IVovieinbre 2010 
Plan lila 4€ ModiJEcaeiones :3 Original .Noviembre 2010 
Indite 4 Original Noviembre 2010 
Indite Gnteal 5 Original Wovkmbre 2010 
Prnpietario, A nnador, Agenda MarItima 6 Original Noviembre 2010 
Caraaertsikas Priiwipales del Bisque 7 Original Noviembre. 2010 
IntroductiOn S Original Noviembre 2030 

sElnortTlTJlls 

1. Prethnbulo 9 Original Novientbrt 2010 

2. Pre.scripcione.s 4€ Notification 10 Original Noviembre 2010 

2.1 Cuando Norifitar 10 Original Noviembre 2010 

2.2 Cuantiflcaci6n apradznada del derrain.e 11 Original Novi.embre 2010 
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ApOndiec 3 14 Original Noviembre 2010 
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3.1 Derrames operacionales 15 Original Noviembre. 2010. 

3.2 Derratnes debido a siniestros 16 Original Noviemhre 2010 
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4.1 Equiparniento para €1 control 4€ derrwne 20 Original Noviembre 2010 

4.2 Indumentoria de proteceión Personal 21 Original Noviombre 2010 

5.1 Procediuiientospara revisiOn del Plan 22 Original Nei;ie?nbre 2010 

5.2 Entrenamientos y Ejerdtadón de Tripuladin 23 Original Navie,nbre 20.10 

6 ANEXOS 
Anexo 1 
Puinos de contacto con €2 estado ribereilo 25 Original Noviembre 2010 

Anexo 2 
Puntos de eontrwt4J con Intereses del Buque 31 Orio 	. Noviembre 2010 

Anexo 3 
Puntos de contacio con €1 Puerto 32 Original Nazi ,n4re  20J 0 

Anexo4 
Pianilla.s 4€ Ejercüacion y Capaciiacián 33 Original iVoviembre 010 

Anexo5 
Pianos 34 Ongtn ,Vovtembrc 
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PROPIETAIIUO—ARMADOII—AGENCIA MARITJMA 

PROPIETARIO 

Nombre de In Empresa: 	 ARENIERA RIO LAMAC S.A. 

Doinioilio Legal: 	 Tucumaii 834 -5° Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 

Nurnero de Teléfono: 	 (54.— 11) 4322-1984 

Domicilio Coinercial: 	 HuLa 12 km. 79—Puerto de frutos- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Numero de Teléfono: 	 (54-3489) 42-0555 /42-7041 

E-mail: 

ARMADOR 

Nombre de In Empresa: 	 ARIDOS DE CAMPANA S.A. 

Doinieilio Legal: 	 Tucuman 834 -5° Piso - Oficina 51 

(1049) Ciudad Autónoma de Buenos Aires 

Nurnero de Teléfono: 	 (54-11) 4322-1984 

Domieiiio Coinercial: 	 Ruta 12 km. 79—Puerto de frutos- C.Correo 53 

Numero de Teléfono: 
E-mail: 

AGENCIA MARFFIMA 

Nombre de In E:npresa: 

Domicilio Legal: 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

(54— 3489) 42-0555 I 42-7041 

ARIDOS DE CAMPANA S.A.  

Tuc.umán 834 -5° Piso - Oficina 51 

(104.9) Ciudad Autónonia de Buenos Aires 

Numero do Teléfono: 	 (54 - 11) 4322-1984 

Donticilio Comercial: 	 HuLa 12 Ian. 79— Puerto de frutos- C.Correo 53 

Nuinero de Teléfono: 

E-mail: 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

(54- 3489) 42-0555 / 42-7041 

tIUDOS DE CAMPANA S.A. 
Hula 12Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Repiihliea Argentina 

TelMbno: (54-3489) 420555/427041 
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CAI{ACTERISTICAS PRINCIPALES DEL BUQUE 

Buque: "DON EGIDIO" 
Numero de Matricula: 01425 
Seflal distintiva: En Tramite 
Tipo de Buque: Buque Motor 
Servicio: Carga 
Explotación especifica: Arenero 
Navegaci6n: Bios Interiores 
Bandera: Argentina 
Puerto de Asiento: Campana 
Aflo de Construcci6n: 1909 
Empresa Propietaria: Arenera Rio Lamac S.A. 
Empresa Armadora: Aridos de Campana 
Agencia MarItirna: Aridos de Campana 
Eslora de Arqueo: 77,8 in 
Manga de Arqueo: 15,8 in 
Punta! de Arqueo: 3,89 in 
Calado de Escantillonado: 
Franco Borclo Fluvial: 55 mm 
Numeral de Arqueo Total: 939 
Propulsion: Motor Diesel 
Cantidad: 2 
Marca: M.A.N. 
Modelo: GV 23,5/33 
Potencia Efectiva Total: 588 KW (2 x 400 CV) 
Potencia Eléctrica Nominal: 442 KW 
Velocidad Maxima (Servicio): 10 Nudos 
Tripulación: 8 personas 
Capacidad de Combustible: 12 m3  
Capacidad Bodega de Carga: 1790 m3  
Volumen Tanque Aguas Oleosas: 6 m3  

Página 
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ARIDOS DE CAMU'ANA S.A. 
Ruta 12 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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El plan se elabora confonne a las directrices para la Confección de Planes de Emergencia ye 

A bordo en caso de Contaminacion por Hi4rocarburos ii otras Sustancias Nocivas y 

Sustancias Potencialmente Peligrosas, que detennina at Plan National de Contingencia 

reglanzentado por to Ordenanza ]V° 8/98, Tomo 6, "Regimen para la Protection del Medio 

Ambiente" 

El Plan se redacta conforme a las prescripciones de la Regla 37 del Anexo I del Convenio 

Internacional para Prevenir In ContaminaciOn por Los Buques, 1973, en su Forma 

modificada POT el correspond i.ente Protocolo de 1978. 

El Plan tiene por objeto ofrecer orientaciOn at cap itán y  a los oficiales del buque sobre las 

medidas que es preciso adoptar at ocunir un suceso de contaminación, 0 51 existe to 

posibilidad de que seproduzea. 

El Plan contiene toda la infonnación e instrucciones operacionales que las direct rices 

establecen. En los anexos figuran los nombres, námeros de t4Jfonos, telex, etc., de los 

diversos puntos de contacto a que se hate referenda en el Plan, junto con otros materiales de 

referenda. 

El Plan ha sido aprobado por to AdministratiOn (Prefectura Naval Argentina) y, salvo to 

previsto infra, el texto no deberd sufrir mod ificaci On ni rev isurn alguna sin el previo 

consentimiento de to Prefectura. 

Los cambks que se vayan haciendo a la SectiOn 5 y en Los Anexos no necesitardn ser 

aprobados por la Prefectura. Los prop ietarios, arinadores y agentes niarItimos deberdn 

mantener actualizados Los Anexos. 

ARID( 

Ruta 12 

AttIDOS DL CAMPANA SS 
Ruts 12 Km. 79 - Puerto de Frutos (2804) CampanaProvincia de Buenos Aires - Republics Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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SECCION 1 

PREAMBULO 

El Plan estard destin ado a ayudar a to tripuiación a combatir an den-ante de hidrocarburos 

imp revisto o a prevenir y a estar preparados en ci case de tin posible derrwne. Sit objetivo principal 

seth poner en martha las inedidas necesarias para contener o redu.cir €1 derrame y initigar sits 

efectos. 

En el Plan estardn perfectamente definidas las responsabiiidades de los tripuiantes en cuanto a los 

procedimientos y operac lanes que deben ilevarse a calm en case de producirse an derraine de 

hidrocarburos a los efectos de facilitar Ia toma de decisiones en una situacién de emergencia de 

man era que las m.edidas se torn en en forma légica y  estnxcturada, y sin pirdida de tiempo. Per 

consign iente ci Plan debe sen 

- Realista, practice yfdcil de apli car; 

- Genocide y entendido per todas las panes invohtcradas, tanto a berdo como en tien-a: 

- Probado, evaluado y aauaiizado regalannente. 

El Plan no solo ha de servir para hacer frente a los derrarnes operation ales, sine tambien 

proporcionara at Cap kiln orientation sobre Ia fonna de proceder si ia embarcaciOn se ye intplicada 

en una descarga accidental que afecte at media ainbiente. 

El plan estd concebido para integrarse con ci plan conj unto de la Einpresa para el case de 

emergencias de contaminatiOn. El Capitdn seth asistido en el sitio del incidente por ci personal 

design ado per La gerencia segiln requieran las circunstancias y La conditiOn del buque. 

MUD4LS DE CAMV*fl S.A. 
Ruth 12Km. 79 - Puerto de Fnjtos (2804) Camparnt Provincia de Buenos Aires - Bepühlica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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SECCION 2 

I'RESCRIFCIOlNES DE NOTIFICAtION 

El ArtIculo 8 y ci Protocolo I del MARPOL 73/78 exigen que so notifique a! Estado Ribereno niás 

próximo, las descargas reaks o probabies. El objeto de esta prcscripción es hacer posibie pie los 

Estados Ribereños tengan ofectivo conocinsiento de t.odo suceso que ocasionc containinación dcl medio 

inarino, o que enirañe id riesgo, nsf corno de las medidas de auxilio y salvarnento, de modo que puedan 

actuar cii consecuencia. 

El procedimiento do not.ificación a ser seguido per ci Capitan luego do tin incidente do containinación 

per hidrocarburos, estâ hasado on las directrices desarrolladas por In Organización Maritirna 

Internacional, niediante (Resolución A.648 (16): Prineipios generates a pie deben ajustarse los sisteinas 

y presenpciones de notificacion pan buques, incluidas las directrices pan notificar sucesos en quo 

intervengan mercanclas pehgrosas, sustailcias perjudiciaIes o con Uuninantes del inst. 

2.1. CUANDO NOTIFICAR. 

2.1.1. Descaas ybables. 

Se debera cinitir Ia oportuna notifieaeión cuando se presenteri situaciones a bordo que hagan 

presurnir Ia posibilidad do una descarga de hidrocarburos. 

Daflo, falia o averIa quo afecte a La seguridad del buque o de otros huques tales enmo: 

incendio, explosión, eolisión. varadura, falias estructurales, fisuras en ci casco, etc. 

Fallas o averias de equiparniento de a bordo quo afecten a Ia seguridad do Ia navegaeión, 

tales conio: fallas o averlas en ci timón, maquinaria de propulsi6n4 sisterna de generaciOn 

eiéetrica. sistemas esenciales do ayuda para Ia navegaciOn. etc. 

(Nota: La notificación al Estado ribereo se haM siguiendo el inodelo que figura en ci ApOndic.e 1 do in 

presente directriz). 

2.1.2. Descarps efeefivas. 

Se deberá eniitir In oportuna notificaciOn cada vez que se produzea una descarga do 

hidrocarburos. 

Una descarga do hidrocarburos a raiz pie ci buque o so equipalniento hayan sufrido 

danos, o inotivada por Is necesidad de garantizar Ia seguridad de un buque o do salvar 

vidas humanas en ci mar. 

Unit descarga de itidrocarburos durante las oper tones normales del buq que exceda 

de Ia cantidad o ci caudal instantãneo autorizad s per ci convenio MARPOL, W78. 

(Nota: La notificaciOn al Estado ribereno so haM siguiendo ci it odelo que figura on ci Apéndice de lit 

prosente directriz). 	 .•. H 	:::::: 

2 1 3 Notiflcacion suytcmeutarw de segurnuento 

Unit vet que so ha transmttido Ia notilicacion iniciai, ya sea per doscargas probables o 

efectivas, ci comando del buque debcrá enviar posteriores notificaciones a los mismos destinatarios 

indicados en Ia notificaciOu inicial, a intervalos de seis (6) horns, para niantenerlos informados acerca 

del desarrollo do los acotitecimientos. Estas notificaciones tendran nmneraei6n correlativa, agregándose 

Ii palabra 'FINAL" ala que corresponda a Ia inforinación de ftnalizacion de in contingencia. 

AIHUOS DE CAMPANA S.A. 
Ruta 12 Kin. 79—Puerto de Frutos (2804) Cainpana Provincia do Buenos Aires - Repüblica Argentina 
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(Nota: Las notificaciones suplementarias Be harin siguiendo ci modelo que figu.ra en ci Apéndice 
presente directth). 	 I 

El orden aifahético seguido en los modelos de mensajes descriptos, es similar al de los "Principihs 
Generales a que deben ajustarse los Sistemas y Prescripciones de Notificación para Buques, incluidasjL 
Directrices pars notificar Sucesos en que intervengan Mercanclas Peligrosas, Sustancias Perjudiciales a 
Contaminantes del PLANACON - PAG. N° 	/SET. 98 Mar", adoptados per la Organizacion 
Maritima Internacional mediante la Resoiucion A.648 (16). 
Las letras que figuran en los modelos de mensajes son las que Be utiizan en caso que Be cursen los 
mismos per medio de telegrafia o telefonia. Las mismas no siguen la secuencia aifabética completa, 
puesto que algunas letras estin destinadas a informaeión requerida en otros formatos de notificación. 

2.2. CUANTWICAGON APROXIMADA DEL DERRAMIE. 
Con ci objeto de estimar los recursos de rcspuesta a la contingencia, es importante que en la informaeión 
contemplada en las notificaciones iniciales de descargas efectivas y descargas probabies, scan 
consignados los volutnenes de hidrocarburos derramados o con peligro de derrame. 
En el caso, que por causa de la emergencia no Be puedan precisar con exactitud los vohimenes, Be podrin 
estimar los mismos. Per ejemplo: 

- El derrame producido o a producirse no supera los ......m3  
- El derrame producido a a producirse supera los 

Pero es menor de......... ma 
- El derrame producido o a producirse es mayor de.. ...... m5  

2.3. CON OWEN HAY QUE PONERSE EN CONTACTO. 
En eats Sección Be deberl suministrar al usuario la información que Be detalla a continuación 

2.3.1. Puntos de contacto con vi E.stadp ribereflo.(Ver Anexo 1) 
A fin de acelerar las medidas de actuación y reducir al minimo los daflos causados per un suceso de 

contaminación, es muy importante informar cuanto antes al estado ribereño mis cercano, par medio de 
los mensajes indicados en 2.2.1 y/o 2.2.2 
A tal fin el Capitin deberi informar per ci medio mis ripido a su canoe (CII, 	BLU) con ci 
siguiente orden de prioridades: estación costera mis cercana, esta on costera de Control 	rifico de 
la zona donde navega ci buque, centro coordinador de salvament mis prOximo yb Agenda rftima 
mis cercana con is indicaciOn de retransmitir a las prioridades mdi adas precedentes.;  

........ 

2.3.2. Puntos de contacto con el puerto.(Ver Anexo 3)  
En ci caso de buques invotucrados en sucesos de contaminaciOn cuando 	neuefa . iuerto  Be 

lograran agiiizar las medidas a tomar si Be ofectüa is correspondiente notificación a los organismos 
locales. Para ello se provee on listado como Anexo III de los organismos y/o autoridades a quienes debe 
avisarse en los puertos habituales de recalada. 
En caso de recalarse en un puerto dondo se carezca de esos datos Be recomienda documentarse de esas 
autoridades per medio de Is Agenda Marftima e informar a la empresa los datos obtenidos a fin de 
incorporarios al presente plan. 	 JJ 	- 

.iuuims DE CAVVAMA  S.A.  
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2.3.3. Puntos de contacto con los intereses del buque. (Ver Anexo 2)  

Las panes involueradas en los intereses del buque son ci Armador, los cargadores, los recthifio 

destinatarios y los ascguradores. A los efectos de evitar un ndmero excesivo de comunicaci4nes p r flj 0 
pane del buque y a pcsar de que en el Anexo H figuran Is mayorIa de los posibles intercsados, e d / 

recomienda al Capitán de ser posible, efectuar una sola comunicación con los dircetivos de Is Empresa 

A.PENDICE A 
Cuando se haya detectado una de las situaciones indicadas en 2.1.1 (Deseargas Prohables), aun cuando 
no se haya producido on derrame, el comando del buque deberl notificar Ia més pronto posible a! 

Estado ribereflo (en el easo de Argentina Ia notifieación se harfi a Is Prefeetura naval Argentina a travis 

de las Estaciones Costeras de Segunidad (FS), integnantes del Servicio de Comunicaciones para Is 
Segunidad de Ia Navegación - SECOSENA - establecidas en Is Ordenanza ManItima N° 6/82, con 

jurisdicción en el area donde se ha producido Is Contingeneia), informando Is posibilidad que ocurra un 
derrame de contaminantes a las agnas, para lo cual so seguirá el siguiente modelo de mensaje: 

AA 	Nombre del buque, distintivo do ilamada, pabellon......................................................... 

BEFechay hora del suceso......................................................................................... 
CC 	Posicidn del buque (latitudy longitud) ...................................................................... 
DDDemora y distancia a una marca terrestre................................................................... 
EERumbo........................................ 
FF 	Velocidad (nudes) .......................... 
LLDerrotaproyectada.......................... 

MMEstaciones radioelictricas escuchadas........................................................................ 
NNFecha y hora de to prdxima not iflcacion..................................................................... 
PP 	Tipo y cantidad de Ia cargo/combustible a bordo............................................................ 
00 	Indicacién sucinta do defectos/deficiencias/averias......................................................... 
RR 	Indicacidn sucinta de La posible contaminación, estimando La perdida de hidrocarburos que puede 

Producirse....................................................................................................... 
SS 	Breve infennación sabre las condiciones meteorotdgicas ye! estado del mar: 

Dir&don 	 Alt ura 
Viento 	 Oleaje 

Vetocidad 	 4mpLitud 
TT 	Contactos con el Propietario —A rmador  - Agente Mar(timo/'................................. 
UU 	Caracteristicas del  buque: Eslora ...........  Manga: ........... (e.loAo:...........Tipo:........... 
XX 	Infonnaddn adicional: 

Breves ponnenores del suceso:......................................  
Neces.4ad do aststenaa ext ertor 
Medidas adoptadas: ........................................................... . 
Numerodo trip ulantes:.................................................... 
Estado sanita de la tdpacióu:.....................P..FN.. 	 n 
Varies: ............................................................. ........ 
Etcetera: ..................................................... ...cu'i 	9!?tL. o/na....mkM40t.... 

AHIIIOS BE CAMPAPJA S.A. 
Ruta 12 Km. 79 — Puerto de Frutos (2804) CampanaProvincia do Buenos Aires - Eepüblica Argentina 
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APENDIGE 2 	 / 7_ 
Cuando se haya detectado tina de las situaciones indicadas on 2.1.2 (Deseargas Efeetivas), ci (1an4o '9$ 
del buque deberá notificar lo mAs pronto posible a] Estado ribereflo (en ci caso de Argentina a 

notificación se bath a Ia Prefeettira naval Argentina a través de las Est.aciones Costeras de Segurid4d 

(FS), integrantes del Servicio de Comunicaciones pant Ia Seguridad de La Navegacion — SECOSENAJ.-

estabiecidas on Ia Ordenanza Marftima N° 6/82, con jurisdicción en ci area donde se ha producido Ia 

Contingcia), infomiando sobre ci derrame prothicido, pin-a To coal se segiiirá el sigiiiente modelo de 

inensaje: 

FORMATO DE NOTIFICACION FOR DESCARGAS EFECTIVAS 

Ad 	Nombre del buque, distinlivo de liinnada.pabelton......................................................... 

JiBFecha yhora del suceso.. ................... ............................... ....... .............................. 
CC 	Posicien del buque (huitudy longitud) ...................................................................... 
DD 	Demoray disiancia a una marca renestre ................ ......... .......................................... 
EE.Rurnbo ..... ................................... 
FF 	J'docid.cul (nudos) .......................... 
LLDerrota proyectada.......................... 

MM 	Estaciones radi,oeiiciricas escuduzdas ................ ................................. ....................... 

NN 	Fechay horn deJa prdxinux not ificacidn..................................................................... 
PPTipoy cantidad de Ia cargaicern.bustible a bordo............................................................ 
00 	Indication sucinut de defecios/dejiciencias/avertAs ........................ ......... ........................ 
RH 	Indication sucinta de laposible contamination, es:imand.o laperdMa de hid rocarburos quepuede 

Producirse.............. ................................................... ............. ......................... 
SS 	Breve informatiOn sabre las condiciones mei!eorolOgkas ye? est ado del mar: 

	

pjDirecciOn 	 Alan-a 
Viento 	 Oleaje 

	

Vdocidad 	 Amplitud 
TI' 	Gontactos con el Propinario - Arniador— Agente. Maritime.............................................. 
UU 	Garacterfsticas del buque: Eslora...........Manga: .... ......... Galado: ........... Tipo:................ 
XX 	Information adicional: 

Brevespormenores del suceso:............................................................... 
Necesid.ad  de asistencia exterior:........................................................... 
Medidas adopta.das: ............ ..................... ................ ......................... 
Numerode tripulantes: ................................................ ...................... 

de In tnpulanon 

~JL 
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APEIVDICE 3 
Cuando se ha transmitido la notification initial, ya sea por descargas probabics o deseargas efeetivas, 
comando del buque deberA enviar posteriores notilicaciones a los Inismos destinatarios indicados en 

notificatiOn inicial a intervalos de (6) horas, patti mantenerlos informados acerca del desarrollo de 1 s 

acon ted mientos. 
Esias notilkaciones tendran numeratiOn correlativa, agregandose Is palabra "FINAL" a Ia pie 

corresponda a Ia infonuaciOn de frnalizacidn de l.a contingencia. 

Las notificaciones suplementarias seguirán ci siguiente modelo de mensaje: 

P I) fliP) I) DEBIIIflW4I$ (l0I6111J DI I *1 Ji ti V P1 

Not ificacién Suplementaria N°.................................. 

AA 	Nombre del buque, distintivu de !lamada,pabellon .... ............................................ ......... 

BB Petite y hera del suceso......................................................................................... 
CC 	PositiOn del buque (latitudy longitud) ...................................................................... 
EE 	Rumbo actual ............................... ......... 
FF 	J'locidad (nw/os) .......................... 
NJV 	Fec/toy hora de in prOxirna notificatiOn .............. ....................................... ................ 
RB 	lad leaden sucinta de los altimos acontecimientos producidos, indicando si continua laperdida 

Oposihilidades deperdida, a siya ha side coat rolada y que niedidas se estdn adoptando. 
Si se haproducido tin derrame de hidrocarbuivs indicar los siguientes dabs referidos a in manciw 
Producida: 
Fonnato, tamnño, espesor aproximado, color que presenta In ma nc/ta (marrdn, parduxca, con 
briios. etc.); si se ha dividido In mane/ta indicar in cantidad de nuevas mane/ui-s que se han 
formado..................................... ..................................................................... 

SS 	Condiciones hidroinezeoro logicas actuales (viento, mareas, estado del mar, etc.) ...................... 

XX 	Information adicional: (si existen canibios en ía informaciOnya cursada) 
Nuevas Met/ides adopiadas: .......................................................................... 
Pormenores de can/quieT lesion sufrido per algün tripulante: ..................... ..... .... ..... 
Vuri as:................................................................................................. 

ARIDOS DE WWANA S.A. 
Huta 1.2 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Reptiblica Argentina 
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SECCION 3 

MEDIDAS PAULA CONTROLAR LAS DESCARGAS 	
/ ) 

3.1 DERILAMES OPERACIONALES. 

Generplidades 

La planificacion previa y Ia atención cuidadosa de las precaudones básicas do se.guridad pueden 

prevenhr is maycria tie las ocurroncias do p6rdidas y derrames antes cit quo estas ocurran. Sin, embargo 
puede suceder quo par errores ocasu,iiales o muss znecânicas on In carga. ci combustible de carboneras o 
los accitcs dense on ci buque, escape o so derranien sabre cubierta. 

Normalmente ci tania.ihi del derrarne esta inversamente relacionado con Ia atención prestada pot ci 

personal do guardia a las operaciones quo realize ci buque Si las mangueras de curgarn onto, Ins tuberias 

do carga y su maniobra sabre cubiert.a no son pcnuancntcment.e vigiladas on, cortos int.ervalos do 

tiempo, so están ercando las condunones pare quo so produzen no derrame. 

Per elk. antes durantey después de las operacioucs de carga y descarga deberon tontarse on cuenta las 
siguientes instrucciones: 

Este Plan tithe sec do conocimiento tie toda In tripuiación sin excepciones, pant ella so i:nduirá ci 

mismo coino pane del "Phuri de Capacitación y Ejercitaciôn do los Tripulantes" del Sistna do 

Gcstión do Seguridad de Ia contpañia (S.G.S.). Especiahuente so tendrâ en cuenta los tripulantos 

nuevos los quo ann teniendo experienda en sus fundones. no Ia tienen en este buque en particular, 

per lo cuel se incluirá ci texto do este Plan. coma pane de Is Induceidu Inithal a tripulantes nuevos, 

(ver Anexo 4). 

Previo a enaiquier tipo de operatoria normal del buque quo puedan entraiiar alguu tipo tie riesgo 

pare ci personal, ci buque o ci medio ambiente, ci Capii.an conjuntainente con ci Jefe do Mpiinas, 

deberán verificar "in Situ", of equiparnienlo, los dispositivo. y las meciidas do segundad dispuestas 

en liinción do In inaniobra a realizar. acorde a Ia modalidad do trabujo do in Compailia. En caso do 

verilicarse algtin tipo do atnoinalfa en in implcmeniaciózt de estas modules. ci  Capitán dcbera 

informar a Ia Empresa a efecios do adoptar o cautbiar las directivas para mojorar estas norrnativas. 

El piano do Lueha Contra lncendio, y ci osquerna do Tubermas do achiquc, exhibido on un lugar 

accesible del buque, deben set tie publico conocimiento pot parte do todos los tripulantes do acuerdo 

a sus frmnciones e incluidos cii las ciases y zafarranchos a efectuar. 

Cuando un derranie es observado durante ci trasvase de conibustible u operacion do 

aprovisionainiento, Is inaniobra deberá set suspendida pot In vl as rapida de a ón. 

La causa y fuente del derrame dchcr4 set ripidaznentc entilicada. y apropiada unedidas do 

prcveneion deberân ser imnediataniente tonuadas, para n 	izar Ia descarga do abordo a s aguas, 
mediante unateriales absorbentos, aserrIn, trapos de algodó etc. 

La transferencia de combustible ii operación tie apronsion iento deherá set detenida mites d quo 

Ia cause do Is descarga do combustible haya sido identificada reparada. 	- 
1t? 

NOTA: Mantener en latin momenta of buque nthtudv a fli de I 
	

de La 
cubieru,. Do In mLsmu forina y do acuerdo a coino eseun-afliI4 

	
a awnentar of asietuo 

ayudar a In retenclén y/o recuperacion del producto. Do hacer 

tRIBeS DE CA1MPANA1S.A. 	/ 9J3O41SI" 
HuLa 12 Km. 79— Puerto do Frutos (2804) Campana Pmovizicia do Buenos Aire)34nblica Argentina 
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necesidades, los boyanses, cofJ'erdam a pique, prensAndolos hasta Ia cubiena, parc evitar el efcto1&fri ,  

superficies libresy ast estar seguro que Ia estabilidad awnentay no disminayc. 	 ( 	7 t44 

3.1.1. Roturas de niangueras 

En cualqther operaloria de servicio como set Is carga do combustible o Is descarga de rnezcl$ 

oleosas, a través do win coiiexión flexible (mwiguera), y si so produce tin den-attic por esta, se deberá 

reducir Is pre*4i6n del combustible extenlo y e1 combustible intenio do in manguera debera set 

transferido a un tanquc, por gravedad o por bombeo sin demora. 

En ci lugar de c.oncxión a In estación do carga-descarga propia del buque, colocar por debajo de ella 

twa btmdcja colectora do pérdidas 

3.1.2. Ferdidas del caste. 

Esta unid.ad  posee dos tanques de servici.o y Un tanque diario, del tipo no est:ruetural, por to que so 

presupone quo esta contingoncia es de eseasa prohabilidad que ocurra. 

3.1.3. Rebalse de tanques 

En estos casos so seguiráii las siguientes instruociones: 

Detener inmediatarnente todas las operaciones si el buque está cargando y avisar a las instalaciones 

do tierra In averma sufrida pars quo estas so encuentren listas a recibir nuevamente ci producto quo 

se den-am a. Corrar moinentáneaniente las valvulas del colect:or. 

Notas: Tezwr en cuenta que en easo de reboses tie tan ques, este puede provenhir de Los venteos, todos ubicados 

sabre In cuhierta a hi in:einpnie. 

Adernds de detener ia-s operaciones de carga y cerrar La vd!vula del colector, cornunicar de inmediato ci o 

Los tan que afectados con otros que contenga ci inisnto producto pero de menor nivel. En easo de que ci 

derrame se prod uzca jr ante to irnposibilidad de trasvasar, win altenuniva (peligrosa) es drenar estos a La 

senlina de to mnisma. 

3.2. DERI{AMES DEBIDO A SIMESTROS 

Puntos comunes it cualpder siniestro on navegaci6n: 

• 
 

Hacer sonar Ia alarma do emergencia e iniciar los procedimientos de emergencia. 

Comunicarlo iii estado ribereño de acuerdo a lo espocifie.ado en In SECCION 2 

Informar a In Empresa (Vet Anoxo 2). 

informar a las Agencias Maritimas do procedencia y destino. 

Notas: Tener on cuenta que afin de no dedicar excesivo tiempo afstas coinunicaciones en morne')qs en que 

deban atenderse quas prioridades, es conveniente ante in pr4era respuesla afinnativa coèe4 uida. 

Encaminar ci recta de Ins comunicaciones par las t'as en €1 presente /4an. 

N 
3.2.1.Varadurg 	 L. WAITE i%WZ!..—'7 

Hacer sonar in alarina de eiuergencia. 

Hacer tin sondaje de todos los Boyantes, Cofferdams, Piques, Salade MAquinas y Salade Bombas, 

pam evaluarla extension de Ia arenma, en caso do que exista, y tratar do conlrarrestar sus efectos. 

AIUDOS OF CAMPANA S.A. 
Ruta 12 Km. 79 - Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia do Buenos Aires - RepiThlica Argentina 
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rl 5• \Terificar las estructuras del eao, aIredor tie los tanques poflantes tie combustible, con eIobje  

tie determinar pie una posible averia o defonnac.ión tie sus estructuras, las inismas no sedn 

transm.itidas a las paredes tie los tanques. 	 I 
Hacer tin sondaje manual airededor tie todo ci buque para estudiar to fonna más converiiente de 

intentar zafar. 

El Capitán revisara to situación tie ericailadura y fondo, y to extension del dano, luego realizara to 

posibilidad tie reflotsuuento, si ci mismo jnzga pie es imposible ci reMote pot propios rnedios, 

inmediatamenterequerirfl ima asistencia tie salva taje. 

Con inundaci.5n debido a to encalladura acciones preveutivas deberán efectuarse para minimizar to 

inundaciOn debido a to encalladura acciones preventivas deberthi efectuarse para miniinizar to 

inundaciOn. 

Si se coniprueba to exist.encia tie derrames de los tanques tie combustible tie servieio a diario, ci 

combustible puede ser contenido per to sentina. 

Per fuga en ci easco tic acuerdo a su compartinientadOn, sit indinaciOn transversal o longitudinal 

podrá ser controlada, eon ci corrimietito tie to carga tie arena tie to pileta. Si no es posible contener el 

derrame, evaluar In posibilidad tie vaciar to carga 4k arena, nuevaniente at rio. 

Si no se advierte derraine o ci niisrno cesa, reeién entonces intentar zafar tie to varadura 

restableciendo previamente ci equilibria del buque con lastre. Si ci buque golpea, esperar marea 

favorable 

3.2.2. Incendio p expLosion 

Yerificar prioritariamente si algtin tripulante ha resultado afectado per ci hecho. 

Dc existir nit .incendio iniciar tie inmediato a to extinciOn del fuego tie acuerdo a! Hol tie incendio. Si 

ci fuego se propaga o anienaza extenderse a to popa, botar al agua Ia balsa salvavidas antes pie ci 

fuego las destniya y aim cuando no se piense abandonar ci buque inmediatamente, mantenerlos 

marrados on un higar del casco to más alejado posible del fuego. 

Equipamientos, combustibles y materiales explosivos, tal coma babies tie pintura, trapos tie 

algodOn y cabos on to vecindad del fuego, deheran ser removidos a otto lugar tan pronto canto sea 

posible. 

Si hay ima posibilidad tie que ci fuego pueda extenderse debido al incremelito del viento, ci Capit/in 

parara ci buque y to poiidrâ a contra viento para prevenir ci fuego propagaciOn. 

Aberturas tales coma puertas tie ingreso, eseotillas y ventiladores deberan ser cerrados y el sistema 

tie vcn.tilacion deberá ser parado. El enfriamiento tie estas areas deherá set efectuado si es necesario. 

El capitán deberá navegar tie tal inanera pie las llamas y humos no interfieran en las operaciones 

tie lucia contra inccndio. 

Todas las fuentes tie energIa uhicadas en ci sitio tie incendio, ;cepto aqucilas usadas emergencia, 

deherán ser amiladas. 

l)e no existir inccndio o into vez tiominado ci misino, d4erminar los dafios prodtieidô en las, 

estructuras del buque evaluando la necesidad y posibilidad d\efectuar rcparacioiies tie ernencia 

para proseguir viaje yb petit auxilio o asistencia inmediata. 	 - 	- 

3.2.3. Abordaje 

Verificar priorit.ariament.e Si algimn tripulante ha resuitado afeciado per el hecho. 

ARIDOS OF I2AMPAIL* S.A. 
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El capitán identificara ci punto dcl dano, ehequoara Ia oxistoncia do Ia inundación y 

medidas do ernergoneia do acuerdo como sea do extenso ci dafto pan prevenir Is exp 

averla. 

Si ci daho chequcado pnioba pie hay inundacion, apropiadas accioiies do dronaje, deberát 

efec.tuarse tal como cerrar las puertas estancas, usando tapones de madera, einparrillados a prueba 

do agna y cajas do cemento, reforzando inamparos y operando boinbas do achipie. 

Si hay pdigro do hnndiniicnto debido a Ia inagnitud do Ia iuundación, dospués do las modidas 

ailtoriores tomadas, ci Capitthi considerara Ilovar at buque a tiena o area apropiada. 

Por In compartirnentación do esta unidad ile doble easco en zona do carga y la subdivision do Ia sala 

do máquinas y  boinbas, esta unidad con La inimdaciOn do eusiquier coinpartuniento en niáxirna 

carga, posee cstabihdad positiva. 

Si Ia averia os on dos tanques contiguos, y no Cs posibie contener Ia entrada do agna, so dcborá 

intentar in posibilidad do vaciar Is carga do arena, nuevarnonte al rio. 

Si Ia averla fiiera en Ia sala do máquinas y no so pudiera esta contener, prever Ia posibilidad do 

embicar Ia unidad v solicitar ayuda. 

Manteiicrse infonnado do In situación on quo so oncuentra ci otro buque y las posthulidades do 

prestar o recihir ayuda. 

Detenninar los daños produei.dor on La ostruetura dcl buque evaluando Ia necesidad y posibilidad do 

efectuar roparaciones do omergencin para proseguir viajo y/o podir auxilio / asistoncia inmediata. 

3.2.4 Averias en et easco 

Proceder do acuordo a lo thdicado en "Abordaje" y "Varadura" 

3.2.5. Escora exeesiva 

Hacer Un sondaje exhaustivo do todos los boyantes, pique, cofferdanis, sala do rnâquinas y cuarto 

do bombas. 

Detener toda operaciOn do carga o refulado do arena a trasvase combustible. 

RethiS In voloddad a detenor ci buque. 

Si Ia escora os atribuibie a ontrada do agua on los bo ante 

maniobra do válvulas so encuentra cermada. 

  

3.2.6 flejidas priorithñas 

El eapitân deberfl toner presente los siguientes prineipios generales p 	Si nat prioridad 	as 

accionos a seguir on caso do siniestro. 

La priniema prioridad es asegurar l.a vida do Ia tripulacion por sobre todo tipo do otras 

consideraciones 

La siguiente Os provoer a hi seguridad dcl buque para Jo quo so adoptaran las modidas 

tendientos a evitar el agravamiento do l.a situación causada pot ci siniostro 

Cuando los siniostros oxtraflen dorramos hidrocarburos so tornaran do inmodiato las modidas 

prtwentivas pan evitar rncondio o explosiOn tales COLnO situar ci buque en an punto con 

respecto al viozito quo no osté iii a bartosrento ni sotavento do Ia maneha ya quo on ci primer 

caso serma derivado hacia esta, y en ol segundo to onvoiverian los gases quo so dospronden, Otras 

do las modidas a toinar seth ci inmediato cierre do toda abortura innecesaria. Ia dotenciOn do los 

equipannontos do vontilación motoros elect.ricos no esencialos, cocinar , madares , y equipos do 

comu.nicación quo no so utilicen. etc. 

ARUODS DE CAMPANA S.A. 
Ruta 12 Km. 79—Puerto do Frutos (2804) Canipana Provincia do Buenos Aires - Repüblica Argentina 
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Si el bu#ne esth cii e4Thibti(flle$ ile inat,iobrar ci CapitAii cOaSUltaia toli las aotOrklaiiek 

Ia forma tie lievar al buque a un lugar rnás apropiado pant facilitar las reparaciones tie urkenciaj 

proceder a su alijo o disminuir ci riesgo pie todo derraine suponen pan las zoxias costera 

especialinente sensibles a La contaminacióit 	 I 
Tal courn se intilcar precedenternent, atites tie tou%ar medidas eorreotivas debera reunir 

infonnación detallada tie los danos pie haya sufrido ci huque sondajes tie tanqu(-.s, mspección d0 

todos los coinpartiinientos, etc. 

Unit vez evaluados los daflos Sc estará on mejores cinidiciones pam decithr las medidas 

corroctivas a tomar patti prevenir o rednoir at inmaimo oualquicr nuevo derraine que pueda 

produc.irsc 

3.2.7 Cirnsiderpdones tie on1n estrudnrpl y tie estaijilidad 

Si ci siniestro implica varudura averfas en ci casco e%terIor it otros daflos estrocturales. itsi co•u•to 

rnaniobnts do transvasc do combustible o lastrado tie tanques que hagan recornondable cfee.tuar 

caiculos tie estabulidad o resisteuucia longitudinal que estéri más aIM tie las posibilidades dcl buque, ci 

Capitán dcbcrá ponerse on contacto con La Empresa para que colijuntainente con ci estudio do 

ingenieria que efectud los ciIcul.os do momentos flexores y dotabth'•dad (Estudlo Morono y 

Asociados) se Ic provea apoyc infbnnátieo desde lierru. 

3.3. ALUOS 

El combustible que posee osta ernharcadón es para an propin servicio, no obstante La distribuc.ión 

del sistema tie iuberias, permitcn on case do emergdncia achicar los tanques do combustible pot 

modio do su bomba do trasvasc: dcl mode que a través do su maniobra sobro cubicrta cs posibic su 

entrega a otro buque o a tierra, mediante win conexión flexible. 

3.4 1[EMOLQUE DE EMERGENCIA 

Para ci c.aso tie remoique do emorgenein, se ulilizaran ci cable do reinoique, ubicados sobre In 

enbierta: 

Sos caracteristicas son: 

MAteriali Acero Gal'; ifizado 

Longitud: BOrn. 

CaractorIsticas: 6 x 36 + 1 ACT 
Diáunetro Nominal: 19 turn. 

Carga tie Rotura: 31.000 Kg. 

u 
a.s PLANOS 

Pant uicua mejor comprension tie las inarnobras descriptas en cuanto a la prevencióu y control tie 

den'a,nes se agrega iii presen.te Plan ci Piano tie "Grcuito tie Achique" correspondi.e.nte al buque 

(ver Aneso 5) 

Ruth 12 

Si. 

3s. As. 
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SECCION 4 

COORDINAUON A NIVEL NACIONAL Y LOCAL 

La coordinacion cfieaz y rápida ent.re  ci buque ,  Ia adnunistración local constituye un factor vital 

para reducir a un mmnimo los efectos do] derrame. 

Dade ci trafico costero y fluvial que realiza ci buque, toda La coordinación dcberá encaminarse a 

través do Ia Prefectura Naval Argentina, a fin que esth est.é pern&anen.terncnte inforinada de Ia 

acciones do limpieza que se estén realizando. 

4.1 EOU11'AMIENT10 PAIL& EL CONTROL DE DERRAMIES: 

El buque dada sus caraeteristicas y tráfico cuenta a bordo eon Ins siguientes elementos para poder 

controlar iniciahnent.e un pequeflo derrame operacional de hidrocarburos que pudiera producirse 

sabre la cuhierta del inismo: 

INVENTABIO ELEMENTOS CONTROL DE DEBLAMES 

Item Cantidad Elemento Ubieaciôn a bordo 

1. 1. Ta tuber 205 litres p!d.sicos con tape.. - 

Casillaje- 

Cubierta Ppal. 

2 1 PaM aucha cake cone. 

3 1 Pale plástica de mane. 

4 2 BoIsedoaserrinx50kg. 

5 18 metros Boom absorbente 

6 25 Paflosabsorbentes.  

Perdidas pequefias 

En este caso ci buque debe tornar las aeciones necesarias para evitar ci escape de a horde y habiendo 

hecho esto debe touter las acciones pare limpiar hidrocarburo contenido en In eubierta3 J 

hidrocarburoderrarnado_no_  debe _ser _arrojadofueradoIaborda, no se debe user dispersantes in des 

engrasadores en ci agua. 

Coma actuacién primaria, si ci hidrocarburn ha liegado al agna, se deberá tratar do circunscribir La 

mancha tratando de reducir Ia pérdida dcl buque; Is limpieza do Ia misma en caso do no poder 

realizarse par Ia tripulación do Is, nave, deberá ser encarada poj.Eresa 

Perdidas grandes 	 / 
En este caso, ci buque estarA restrthgido a qué inanera(pueden redueirsc prActieamentb4 perdida. 

En caso, do daflos, Iaseguridaddcl_buauev_so_tripulaci6liene_prioridad, Ia acción dcl bujt,estará 

limitada a ins report.es  e infonnación do detalics a las aktoridades con-eendie6tes, 	rde las 

pu-scnp( ions do notifleacion, requinendo Ia adecuada 

AIUOOS DE CAMPANA S.A. 

Ruta 12 Km. 79 - Puerto de Frutos (2804) Campana Provinci.a do Buenos Aires - RepthJica Argentina 
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42 INDUMENTARIA DE PROTECtION PERSONAL ADECUADO PARS LA ThIPULACION V 
ENCARGADA DE LAS OPEBACIONES DE CONTROL DE DERRAMES. 

INVENTARIO ELEMENTOS CONTROL DE DERIL4MES 

Item Cantidad Etemento Ubicación a liordo 
1 4 Beta de goma antideshzante JV°43/44 x par 

Casillaje- 

Cubierta Ppal. 

2 4 Guantes gomay ida para hidrocarburos x par 

3 4 Ajosrotcdon Ira asparentes 

4 4 Mamelucos descartables 

43 COMPARTIMENTAQON ESTANCA 

El buque se encuentra subdividido por once (14) mamparos transversales, generando el siguiente 

corn.partimentado 

Servicio Ubicaciôn Volumen 

Pique de Prea # 114- Proa 253 ni 

Cofferdam N° 1- Babor #106- #114 102m3  
Cofferdam N° I - Central - #106 - #114 230 n13  
Cofferdam N° 1 - Estribor ft 106- ft 114 102 in3  
Cofferdain N° 2 - Babor #99 - ft 106 136 m3  
Cofferdam N° 2- Estribor #99 - # 106 136 m3  
Cofferdam N°3   #85-#99 370m 3  
Cofferdam N° 4 

Pileta 

De 
Carga 

1790 m3  

#75 - #85 244 m3  
Cofferdam N° 5 #66 - #75 209 m3  
Cofferdam N° 6 #59 - #66 162 ni 

Cofferdam N° 7 #50 - #59 201 ni3  
Cofferda,nIN°8  #39-#50 290m3  
Cofferdam N° 9 - Babor # 36 - # 39 23 m3  
Cofferdam N° 9 - Estribor # 36 - # 39 23 In3  
Cofferdam N° 10- Babor # 30 - #36 50 in3  
Cofferdam 1'? 10 - Estribor # 30 - # 36 50 ni3  
CofferdamN°fl  - Babor #24-#30 55m3  
Cofferdam N° 11 - Estribor #24- #30 55 rn3  

Cofferdam N° 12- Babor #12 - #24 104 in 

Cofferdam N° 12 - Estribor ft 12 - # 24 104 rn3  
Cofferdam N° 13 - Babor #2 - # 12 50m1  

Cofferdaiu N° 1.3 - Estribor # 2 - # 12 50 in3  
Cuarto de Tiinones 	 ,.- #& 55m 

PiguedePopa 	 7 #-a-#-2 N. 	4m 

Nota: Per las caracteristicas del buque, ía posibifidad de derrkm 

especto de La carga de hidrocarburos en ía operaioria depuerto, r 	 "t 

de sits aguas oleosas. Per tal motive se extrernaran las precaucion 

supervisadas conjuntamentepor personal de nuiquinasy cubierta. 

se dreunscribe como factor 

a Ia eventual eat rega del bit ue a 

ken eslas ma Lobras. e debera 

El bisque no posse a banJo, prod uctos qulmitos porn In India contra In 
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SECCION 5 

5.1. FROCEIMJWIErcrQ FAith LA REVISION DEL PLAN 

5. 1.1. Actupljzacjon del Plan 

Este Plan solo puede ser modiflcado y/n actualizado eon la autorizaeión por eserito del C-create 
Técnico. 

• Todos Ins comentarios, correeciones y sugerencias, seran thrigidas a esta persona. 

Todos los usuarios do este Plan tietien la obligación de seflalar cambios que puedan toner efectos 

sobre in validez del niismo. 

Los canihios de inlportancia en of Plan sorfln hechos tan pronto coino sea posible. 

Todos los cambios aprohados serán enviados sin demora a los tenedores registrados de copias de este 
Plan, corno sigue: 

COPIA N° UBICACION 

1 	Ruqus 

2 	Autoridad Marijiuja. 

3 	Responsable de Ins Actualizaciones. 
X 	Otras personas relation atlas con ei Plan 

5.1.2 Rtvision del plan luego tie an incidente 

Toda vez que ci plan haya sido puesto en iiso como respuesta a nit incidente, todas las partes 
directamente involucradas haran sos Colfleiitarios sobre in efeetividai] del inismo y  so contenido, Estos 
cornontarios során enviados a la oficina central de la empresa para su anáiisis, la que decidirá si es 
neeesario iniroducir cambios. 

Ltcgo de ser completada Ia revisión, cualquicr modifieacion del plan debera seguir las siguientes 
ii or.m as: 

La distribucion y el mantenimiento aetualizado del plan en poder do sus tenedores autorizados, seth 
responsabilidad de la Oficina Central de la Einpresa 

Respecto a los planes a bordo de los buques, ci control yr reemplazo do nuevas revisiones de la  
docunientacion y la disposicion do las revisiones que han quedado obsoletas, seth exolusiva 
responsahilidad del capitán 

Cada vez que so efectué ann inodificación que involuere a win pâgina, se agregara a In nuineración 
ci mos yr ci aflo en quo esta se realizó (Ejoinpin: Pagina N°12

C611999) 

' 	Cuando adernas , In 
modiflcacioii implique of agregado de páginas nuevas , a Ins efe cambiar la meración do 
todas las subsiguientes, las nuevas Ilevaran In nusma numeració que laodificada con e  

de Ia palabra "his". mas un nthnero a partir de Ia segimda hoja si por ejemplo se m\

regado 

Ia página N°12 y so agregan 3 páginas inás a eontinuaeión Ia nu e estas seth: Pagin 
bis/Abril 1999; Pagina N°12 bis 1/Abril 1999; Pagina N°12 bis 	 9) fiIThiiosEa va
nunieracjón dcbera ser iridicada en in Planilla de modjficacjones li.cc  GeneraL .. 

d 
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5.2. ENTRENAMIENTOS y EJERCITACION DE LA TRIPULACION 	 YA 
5.2.1. Programa de entrenamiento 

El programa do entrenamiento estâ basado en Ins Repzerimientos Estat.utarios de Entrenamiento par 

la tripulación, eon ejereicios adicionales en ci Control do la Contamiiiacion do aciierdo a lo establecido 

en. este Plan. 

El capitán apropiadainenie eondueirá el entrenamient,o do la tripulación e instrnirá a su personal 

respecto de las inodidas do at.ciicidn, prevención y reacción en caso de mi incidente do eontaxninathón de 

petn5leo. 

Oficiales 

Beciben un entrenatniento en ci uso de todas las panes do osLo Plant  sus efoctos sobre dos y sobre la 

Tripulación. Tienen la responsabilidad do instruir al personal a su cargo en ci inodo de operar a bordo. 

Tripulacion 

La tripulacion recibe su entrenainiento come pane do sus obligaciones a bordo. El entrenamiento 

espeeffico en Control do Coniaminación incluye el uso del Equipamiento do a bordo. 

5.2.2. Registro de Entrenanñento 

Entrenarniento a bordo: so registrant a bordo, una posible formaeión dci Grupo do respuesta: 

I

CAPITAN 	
I 

I

CONTRAMAESTRE 	
I 	 I 	

JEFE DE MAQUINAS 	
I 

TRIPLJLANTES DE GUARDIA, DE C(JSIERTA V MAQUINAS 

AIUDOS RE tAMPANA S.A. 
Ruta 12 Km. 79-. Puert.o do Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Beptiblica Argentina 
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Ejeniplo: ci derranie proviene de tin tanqtze y es desenhierto par un tripulante de guardia. 

FUNCIONES DE LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE RESPUESTA 
Tripulante de Guardia: 
* 	Alertaran inmcdiatamenm al ofzcMl de cubierta. 
Con tramaestre: 
* 	Abrird otro tanque vaclo a a inedio lienar. 
* 	Detendrd las operaciones de cargalabastecimiento de combustible. 
* 	Informardy dani alerta a! cap it.dny .Jt!fe do Mdquinas, sobre La sit uneidu. 
* 	Avisara a! personal de tie.rra. 
Capitdn 
* 	Supervisa ra quo so cumplan las funciones del Grupo do Respuesta 

* 	Info rmard del incidente a las a.uzondades de la terminal. 
* 	Informard a ía Agencia local y roquerird quo esta infonne a las entidados corrospondientes. 
* 	info rmard ía situacidn a la oficina central de la Empresa. 
* 	Mantendul anualizado a quint corresponda con infonnes periddicos. 

* 	Solicitard asistencia sifuera necesario. 
Marineros: 
* 	.Estardn a cargo de las operaciones en cubierta. 
* 	Mantendrdn informado y actualizado a! Cap it dn sabre Ia süuacidn 	sabre los i-es ultados tie las 

Acciones tomadas para limüar el dorrarne. 
left de Mdquinas: 
* 	Estard a cargo de las operaciones de abastecimiento de combustible. 
* 	Pozuird a la on/en ci sistoma de lucia contra incendio. 

5.2.3 Pracilcas Ptogra*nadas 

Ahordo 

Las prActicas mensuales ineluiran todos los procedimientos de eniergencia para rnitigación de dorrarnes 

cubiertos par est.e Plan. Las prâcticas poclrán formar pane de otras priic6cas de einergeneia realizadas 

abordo; de todos modes, so deberán realizar prácticas espoeffleas acerca de este Plan. 

En tierra 

La Empresa garantizara par media de adecuadas instrucciones. que todo ci personal sea consciento 

de su rosponsabilidad individual para la seguridad operacional. y sobre todo, para la proteecion del 

media ambiente. 

La Emprosa garantizara quo todo el personal tenga conocimionto de las normas vigentes, 

requerimientos de Ia Autoridad Marntmia, codigos e .thstpcs com1iitarias quo scan 

apileables a la soguridad operacional de la embarcacioiy 

durantelas tareas de operaciones y especialmente paz-a las 

El Plan esth concehido para integrarse eon ci Planco 

I emergencias de contaminación. El capitán seth asistido 

designado par la gorencia segün requieran las circunstancias 

ARIIIOS DI? CAMPA1%A S.A. 
Ruth 12 Kin. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires . Repüblica Argentina 

Teléfono; (54-3489) 420555/427041 
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ANEXO 1 

LISTA DE PUNTOS DE GONTACTO CON EL ESTADO RIBERENO 

MenLo al tipo de na4egad6u que realiza ci buque y teniendo on cuenta su posición geográfica en ci 

mornento del suceso, los puntos de contacto con ci estado ribereflo (Repuiblica Argentina) serân las 

estaeion.es  cosicras (FS) especificas on ci "SERVICIO 1)E COMEJNICA.CIONES PAItA LA 

SEGURIDAD DE LA NAVEGACION (SECOSENA)'. 

Extracto del Anexo 1 a! Agregado Wi de Ia Ordenauza maritiina N°6182 

Nombredela Escaeián Dislin- 

iho 

E,nisión -  Scrvicio Coordenadas 

Geogrifucas 

Obsenaciones 

Frecuenvias(KIlzó 	IIIz) Cluse Potencia Tipo Ilorasde 

tic (K\V) tie Scnieio Antena 

Ernis. Sen. Tnrnsmisora  

I 2 34 3b 4 5 6 1 	7 1 	8 9 

Braga L5L 156.625M c.72 F3E 0.025 OT IIX(I) 5r290r W g) Buenos Aires 

Preleetura Naval 3419'06" S 'reflxtura Naval 

Radio FT 156.800 Xl c. 16 (g) Zratc 

Prelbciura Naval 

Radio 

BuenosAires L2A 501 500AlA I 	10K)T 1124 583724" W FE 3148163 

2182 2jJ3E I Preiccutra Naval 34°2724'S FAX 3142876 

4125 4.115 TLX 1858I 

Radio 	ES (e)  PREFC AR 

156.800M jj, 13E 0025 OT 1124 58'2200W IF 3110022 

34°3631r S 343567' 

FAX 3128895 

FT L21) 437 AlA I0)T 1124S1903721V rr 3148163 

L2A 500 500 34°2724"S FAX3142876 

L2E 2111 h,4t3.4. I 2100- TLX 18581 

000 'REFCAR 

L2E 8528 h.8 c.3,4. 
- - 

1124 

1-2E 12901 h.I2t3.3. ( 

AUWOS DE CAIUPAA S.A. 
Ruts 1.2 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Repübiica Argentina 
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L2F 

UI' 

4149 

3.351 

4149 

4351 

- 
41 

L2A ta) 	5680 5680 

L2F 6224 6224 

L2F 8294 8294 

L2F 12353 12353 

L21 16528 16528  

FV 1-243 156.600M çfl BE 0.025 01 1124 5731'00"W tEPETIDORA 

(dl  - __________ ______ 3500100 S  

156.450 M 58°210T W TE 3435677 

156625 M 34'3630" S 3110022 

156.700M v14 FAX 3128895 

156.800 Ni 

156,875M  

Campana 15S 156.45CM cOO F3E 0.025 )T IIX(g) 585123" \V gi Zarale Prefer 

Prclèc!ura Naval 156.600 NI v.12 34°09'02' S turn Naval Radio. 

Radio FP 156.70DM c.14 

156.80DM c.l6 

(h)156.875M e77  

Escobar 1.511 156,625 Ni v.72 F3E 0,001 )T ulX(g) 58°4600°  \V) ZArate Prefer 

Prefectura Naval 156.800 Ni v.16 3414000" S turn Naval Radio 

Radio FP 

Ihicuy L6D 156.450 NI v.09 F3E 0.025 01 1124 WI09'W 

Prclbciura Naval 156.600 NI v.12 33M5'OS" S 

Radio FP 156.70DM v.14 

156.800 NI c.16  

La Pint, OF 156.450 Ni v.09 HE 0,025 OT 1124 575400 \V 

Prelbetura Naval 156.600 Ni c12 345200' $ 
Radio FP 156.70DM v.14 

(d) 156.800M v.16 

(h) 156.875 NI C.  

Martin Garcia LW 156.800M v.16 F3E 0.025 OT 1124 5W1500" \V 

Prcfeciurn Naval - - _______  

Radio FS LW 156.450 NI c,09 F3E 0,025 UT IIX(g) 5811S00" W g)GualeguaychO 

156.600 Ni v.1 2 34°I I'Ofl' S Prefeciura Naval 

156.70DM v.14 Radio 

156.800 NI v.16 / (g) Zaraic Prefer 

¼NavaI Radio 

AU1.DOS IlL CAMPAI%A S.A. 
Ruta 12Km. 79—Puerto tie Fnitos (2804) Campana Provincia tie Buenos Aires - Repübliea Argentina 
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ARIODS DL CAMPANA S.A. 

Ruts 12 Km. 79-Puerto de F1rutos (2804) Cainpana Provincia de Buenos Aires - Repüblica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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ARIDOS HE cAMPAA S.A. 
Ruta 12 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia do Buenos Aires - Repüblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420553/427041 
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AUhIJOS (IL CAMI'ANA S.A. 
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Telefono: (54-3489) 420555/427041 
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AHUDOS DE CAMPAA S.A. 
Ruth 12Km. 79— Puerto de Friitos (2804) Campana Provineia de Buenos Mi-es - ReØblieu Agentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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ANEXO2 

LISTA fit FUNTOS fit CONTACFO CON LOS INTEREStS DEL BUQIJE 

PROPIETARIO 

Nombre de Ia Empresa: 	 ARENERA RIO LAMAC S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucurnán 834 -5° Piso - Ofleina 51 

(1.049) Ciudad Autónonia de Buenos Aires 

Nilinero de Telefono: 	. 	 (54 —1.1) 4322-1984 

Doinicilio Coinercial: 	 Ruta 12 km. 79— Puerto de frutos- C.Correo 53 

(2804) Campana provincia de Buenos Aires 

Nilmero de Teléfono: 	 (54 — 3489) 42-0555 / 42-7041 

E-mail: 

ARMADOR 

Nombre de In Empresa: 	 ARIDOS DE CAMPANA S.A. 

Domicilio Legal: 	 Tucuman 834 -5° Piso Oficina 51 

(1049) Ciudad Autonouia de Buenos Aires 

NihuerodeTelefono: 	 (54-11) 4322-1984 

Doniicilio Comercial: 	 Ruta 12 lou. 79—Puerto de frutos- C.Correo 53 

(2804) Campana - provincia de Buenos Aires 

Numero do Teléfono: 	 (54,-  3489) 42-0555 /42-7041 

E-mail: 

AGENCIA MARITIMA 

Nombre de is Empresa: 	 ARIDOS DE CAMPANA S.A. 

Doinieilio Legal: 	 Tucuinón 834 -5° Piso - Oticina 51. 

(1049) Ciudad AuttSnoma de Buenos Aires 

Nthnero do Teléfbno: 	 (54 —11) 4322-1984 

Domicilio Coniercial: 	 Ruta 12 knL 79—Puerto dSnescJ .Correo 53 

(2804) Canipana - 	de Buenos Aires 

Nilniero de Telefono: 
	 (54-3489)4 

	
/42-7041 

E-mail: 

ARIDOS DE CAMPANA S.A.. 
Ruta 12 1Cm. 79—Puerto de Fnitos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Reptiblica Argentina 

Teléfono: (54-3489) 420555/427041. 
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ANEXO 3 

LISTA DE FUT'ITOS ThE CONTACO CON EL PUERTO 

A coni:inuación se consigns In lista de los organismos existentes en los puertos en los quo nonnalmexite 

opera ci buque, pie pueden prestar ayuda o deben ser inforinados ante *m caso de derrarne de 

hidrocarburos y Ia fonna de hacerlo. 

M1NISTERJO DEL INTERiOR 

FREFECTUEA NAVAL ARGENTINA 

SERVICIO DE COMUNICACIONES 
GUL4 DE TELEFOWOS 

Editicio Guardacostas: Av. Madero 235 (C.P.:C1I06ACC) 

Conmu tador: (011) 4318-7400/7500/7600 - (011) 4314-7000; RPV 1045. 

Internet: www.prefturanavaLgov.ar .  . Entail: infoprefeeturanaval.gov.ar  

Operadoras (informes): (01.1) 4318-7466; Interno: 2600 
Oficina de Ateneion at Ciudadano: (011) 4318-7400/7500/7600 interno 2032 

4576-7623/ 7641-2356 (Guardia) Servicio Salsamento incendio y Protección Ambientat 
4576-7684 (Guardia) Division control Avenue e lncendio 

FREFEVFURA DE ZONA RIO DE LA PLATA 
4576-7662 at 7669 Gonmutador 
4314-6193 at 6198 
4314-6193 at 6198 Prefectura Buenos Aires 
4576-7662 al 7669 
4301-3525 Prefectura Boca y Riachuelo 
4201-7642 Prefectura Dock Sw! 
4316-6400 Ddrseua None 

4512-4902/4904 
4512-4905 

03487-422733 
03489-422436 
03379-425219 
03446-495251 

4513-0200 at 02 
4512-1021 
4728-1245 

PREFECTUItA DE ZONA DELTA 
Prefeetura Dc Zona 4512-4003 Prefectura Canal. San Fdo. 
Prefectura Tigre 03329480205 Prefectura Ref. Baraden) 
Prefeet.ura Zarat.c 4728-0306 1 	 a Ref. Dique L. 
Prefectura Campana 03446-49 	2 Prefectura ef. Ibicuy 
Prefectura San Pedro 4.728-233 	281.6 Pretbctura Ma in GarcIa 
Prefectura Paranacito 03489- 60103 Prefectura Escoba 
Prefectura San Isidro 472 -1877 Prefectura Chana Mix 
Prefectura Olivos 4728-. 725 Prof 	a Brga. 
Prefectura C-u am 	C-u UZU( ito 

3 	4 

Sfi.. 

51 

ARIUIØS DE CAMPAIVA SS. 	 n,ta12m 

Ruta 12 Km. 79—Puerto de Frutos (2804) Campana Provincia de Buenos Aires - Reptiblica Argentina 
Teléfono: (54-3489) 420555/427041 
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CERTIFICACION DE REPRODUCCIONES 

EAAEE1241621] 	 V 

1 

2 CERTIIFICO QUE LAS ADJUNTAS TREINTA Y TRES FOTOCOPIAS SON CO- 

PTA FIEL DE SUS ORIGINALES QUE TENGO A LA VISTA, DOY FE, CORRES- ( 

4 
PONDIENDO A CERTIFICADO DE MAT.RICULA FRL BUQUE DON EGIDLO,' 

01425 Y AXO 21 PLAN DE ERGENCIA EN CASO DE CONTAMD4ACION 

6 POR HIDROCARBUROS Y OTRAS SUSTACIAS NOCIVAS Y SUSTANCIAS 

POTENC1ALMENT PELIGROSAS 	MENCIONAD UQUE. REGISTRO I 

8 DE-&AMPANAS// 	

ANA, 3vmEE:2o 



Parana, agosto de 2021.- 

Goblemo de Entre Rios 
Secretarla de Amblente Sustentable 
SID 

Ref. Exp. No 2382074 
Tmnsporfes Fluvlales Transavidos S.A. 

Adenda Esi. Ambiental 

Por Ia presente me dirijo a Ud., en caracter de Representante 
Legal de Ia empresa TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS S.A, a los efectos 
de adjuntar to presente ADENDA pars que se incorpore & expediente de referenda, en 
el Estudio de Impacto Ambiental presentado pars Zona II por la Camara Argentina de 
Arena y Piedra (C.A.A.P.), cuyo representante tecnico es Is Licenciada Danisa Don, 
matricula CIEER 49120, de Ia cual nuestra empresa forma parte. Declara domicilio 
pare notificaciones Cane 8 no 835, piso 3, Oficina 301, La Plate (B). 

Motiva Ta presente soilcitud de nuestra empresa de los permisos 
de extracciôn ante Ia Direccion Nacional de Construcciones Portuarias y Vias 
Navegables de kilometros especiticos en Ia zona 2 del Rio Paraná, que dicha 
reparticiOn exige un tramite aparte pam eDo, y que este plasmado en el Estudlo de 
Impacto Ambiental. 

Los kilômetros que Transportes Fluviales Transaridos S.A desea 
incorporar son: Rio ParanA del km 298 al 299 y del 308 aT 309, ambas margenes, 
juiisdicciOn de Ia Provinda de Entre Rios. 

Sin otto particular y a Ta espera de una respuesta favorable, To 
saludo muy atentamente. 

Lic. en Gececologia y Med..Ambiente 
Mat. NO 1.1715-3 Sta. Fe 

Mat NO 49120 E.Rios 
Reg. NO 942 Córdoba 

I SECRETARIA DE AMBIENTE I 
[J!iESA DIE ENTRADAS 

Ci FECHA: 

F3ORA: 

FOLIOS: 

FIRMA: 



(LIO 

1507-01-000 	4 

j.b.m 

GUALEGUAYCHU,O? de Abril de 2022.- 

SERORA SECRETARJA AMIBIENTAL: 

Tengo el agrado de dirigirme a Usted., en relaciOn a Ia Causa NO FPA 5181/2020 

caratulados "ARENAS A1IGENTLNAS S.A S/A DETERMINAR", con intervenciOn del 

Juzgado Federal Gualeguaychu A/C del Dr. Hernan Sergio VIRI, quién solicitO que se temita 

los Expedientes Judiciales en la Secretaria de Ambiente del Gobiemo de Entre Rios, que a 

continuaclOn se detalla: 

1. Oficio S/N junto a UNA (01) caja de carton cerrada conteniendo en su intcrior 

segUn Oficio de menciôn y QUINCE (15) Expedientes: EXTE No 2308640, 

EXPTE No 2351525, EXPTE N° 2351461, EXPTE No 2445766, EXPTE N° 

2488136, EXPTE No 2523326, EXPTE No 2397791, EXPTE N° 2539334, 

EXPTE N° 2482626, EXPTE No 2393388, EXPTE No 2381056, EXPTE N° 

2382074, EXPTE No 2381483, EXPTE No 2381488, EXPTE N° 2381238. 

Sin otto particular, saludo a Usted. Muy Atentamente.- 	 / 

P.F4  

	

I 	 SubcomiSaIiO arios t$erto LOpez 
SECRETARIA DEAMBIENTE 	 wcovuNIoADoPEIv 0 GUALEGUAI(HU 

	

U 	 MESA DE ENTRADAS 	SuperintendonCiade cia Federalee 

FECHA: 	flsaS22-- (-409 
HORA: ______________ 

FOLIOS: 

FIRMA:  

-///- SECRETARIA DE AMBLENTE DEL GOBLERNO DE ENTRE RIOS, SIlO EN 

NAJtCIS0 LAflTDA 465 PARANA, ENTRE RIOS.- 

	

5 	 / 	 D. 
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CO jGR@9 

Poder Judiai de Ia Naci 
Juzgado Federal de Priniera instancia de Gualeguaychzâ 

Secretaria Penal en ía Criminal y Correccional 

Gtialeguaychu, 01 de abril de 2022.- 

jtl;a 
ecretar1a a cargo 

tarja de Ainbiente 

incja de Entre RIos 

niela Garcia- 

Su despacho 

Tengo el agrado de dirigirme a Ud., pot disposiciOn 

del Sr. Juez Federal titular del Juzgado Federal de Primera Instancia de 

Gualeguaychu, Dr. Hernan Sergio Viii, en mi carácter de Secretario a 

cargo de la Secretarfa en lo CriminaJ y Correccional, en el marco de los 

autos NO FPA 5181/2020 caratujados "ARENAS ARGENTINAS S.A. S/A 

DETERMINAR'ç en trámite ante el Juzgado aludido, a fin de remitirle 

una caja de cartOn cerrada conteniendo una caja de carton cerrada 

conteniendo quince (15) expedientes administrativos los que a 

continuacjon se detallan: 

- EXPTE. No 2308640 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA - ARENERA TOMA NUEVA S.R.L., en un total de 202 fojas; 

- EXPTE. N 2351525 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA.S DEL FONDO DEL RIO PARANA y SUS AFLUENTES - 

ARENAS DELTA S.R.L." en un total 50 fojas; 

- EXPTE. No 2351461 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA DEL FONDO DEL RIO PARANA y SUS AFLUENTES - 

JORGE SIMON MARL" en un total de 50 fojas; 



S. 
V 	.. 	. 	;. 

- EXPTE. No 2445766 "DEC. 4977/09 . EXTRACCION 

DE ARENA - ALSOGAnY FEDERICO cpjos" en un total 4172 fojas; 

- EXPTE. No 2488136 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA - LEICKER FABIAN MARTIN" en un total de 22 fojas; 

- EXPTE. No 2523326 "DEC. 4977/09 "EXTRACCION 

DE ARENA EN EL DELTA - HEIDENREICH HECTOR FABIAN" en un 

total de 27 fojas; 

- EXPTE. No 2397791 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA DEL FONDO DEL RIO PARANA I SUS AFLUENTES - 

JOSE LUIS HEIDENIREICH" en un total de 32 fojas;. 

- EXPTE. No 2539334 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA - AV E HTJAS S.R.L." en tnt total de 18 fojas; 

- EXPTE. No 2482626 "DEC. 4977/09 ESTUDIO DE 

IMPACTO AMBIENTAL - CASTELANI I NOCELLI S.R.L. en un total 

de 199 fojas"; 

- EXPTE. No 2393388 "DEC. 4977/09 EXTRACCION 

DE ARENA POR SUCCON - HORMIGONERA S.A." en un total de 119 

fojas; 

- EXPTE. No 2381056 "tC 4977/09 EXTRACCION DE 

ARENA EN LAS ZONAS 1 y 2 DEL RIO PARANA - CAMPAF4IA 

FLUVIAL DEL SUn S.A." en un total de 102 fojas junto a Informes de 

Impacto Ambiental en ZONA I (DELTA) jurisdiccion provincia de Entre 

RIos en un total de 124 fojas y 'in hiforme de Impacto Ambiental de 

ZONA II Jurisdiccion provincia de Entre RIos en tin total de 135 fojas 

-EXPEDIENTE No 2382074 "DEC. 4977/09 

EXTRACCION DE ARENA EN LAS ZONAS 1 Y 2 DEL RIO PARANA - 

TRANSPORTES FLUVIALES TRANSARIDOS 5.A." en un total de 332 

fojas; 

FOLIO 



Poder Judicial de la Nacion 
- Juzgado Federal de Pr/men, Instancia de Gualeguavchu 

Secrezaria Penal en lo Criininaly Correccional 

- EXPEDIENTE No 2381483 DEC. 4977/09 

EXTRACCION DE ARENA EN LAS ZONAS 1 y 2 DEL RIO PARANA - 

NORCOTECNICA S.A." en tin total de 126 fojas; 	 :1 

-EXPEDIENTE N02381488 DEC. 4977/09 

EXTRACCION DE ARENA EN LAS ZONASI y2 DEL RIO PARANA - 
ARENERp VIRAZc3N S.A." en un total de 145 fojas; 

-EXPEDIENTE No 2381238 DEC 4977/09 

EXTRACCION DE ARENA NE LAS ZONAS 1y2 DEL RIO PARANA - 

BLINK! S.A." en tin total de 118 fojas; 

Saludo a Ud. muy atentamente.- 



a 
2022- Las Malvinas son arge/j)2&4 

W Secretaria de 	 '97 fQLi0 
'U AMBIENTE 

Ministeric de Producción 
Gobierno de Entre Rios 

Paraná, 26 de Abril de 2022 

Por la presente se deja constancia que en el dIa de la fecha se procede a 

incorporar Informe Técnico 397/21 G.A. (con fecha 23/12/21) y respuesfa 

presentada por Ia Consultora Ambiental Lic. Danisa Don (Nota N°148/22), 

correspondiente a Ia firma TRANSPORTE TRANSFLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 

(ingresada en fecho 17/02/2022. fs.1). 

La agregaciôn extemporánea se debe a que el Expediente NO 2.382.074 

"Dec. 4977/09: Extracción de arena - Transporte Transfluviales TransOridos S.A." se 

encontraba en el Juzgado Federal de GualeguaychU por solicitud del Juez 

Federal Dr. l-lernán yin, y regresá a Ia Secretarla de Ambiente en fecha 12/04/2022. 

Sin más, saludo a Usted atentamente 

lug. cOTELA 
Jefe Oivisión Gestión Ambiental 

Secretaria de Ambiente 
Goblerno do Entre RIos 

Secretarla de Amblente de Ia Provincia de Entre Rios 
Laprida 465— Paraná, Entre Rios - C.P. 3100 

Tel.: (0343) 4840555— secretariadeambiente(entrerios.gov.ar  
https:llwww.entrerios.gov.ar/ambiente/ 
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AMBIENTE 

	

	 t 

Minisleric de Producción, Turismo 	 POE 

yDesarrotoEconomico 	
k&t N. 	' 

Gobierric de Entre Rios 

Paraná, 23 de diciernbre de' 

r 	- 	INFORME TECNICO NO 397/21- AREA GESTIóN AMBIENTAL' 
REF.: E.R. U. N°: 2.382.074 

ASUNTO:Extraccjón de arena -TRANSPORTES TRANSFLUVIALES TRANSARIDOS S.A. 
Iqaranáqnq I(DeIta)y,Zonail(Paranáinferior)EntreRios,  

SECRETARIAL DE AMBIENTE DE ENTRE RIOS 
DIRECTOR DE GESTION COSTA DEL PARANA 
ING. ALANIS ALCIDES 

Me dirijo a Ud. en vista a Ia presentación realizada par Ia firma 

TRANSPORTES TRANSFLUVIALES TRANSARIDOS S.A. con respecto a Ia actividad de extraccion de 

arena a desarrollarse sabre el Rio Paraná, zonas I y II, Entre Rios y cuyos documentos fueron 

remitidos a esta Secrefaria en virtud de 10 establecido par el Dec. N04977/09 GOB. y Res. NO 

2180/21 S.A. 

Antecedentes: 

La Firma presenlO Carla de Presentación y posleriormente, Esludio de 

Impacto Ambiental. A raiz de no conlar con el expedienle de referenda coma consecuencia 

del pedido de foma de conocimiento demandada par el Juzgado Federal de Gualeguaych0 a 

cargo del Dr. yin, esfa Area propone continuar con Ia evaluaciOn de Ia documentación que se 

encuentre en formato digital, tanlo sea parque Ia misma se halla digitalizada o, ha sido 

enviada mediante correo electrOnico par el Responsable Ambiental. De esla forma se 

prelende dar celeridad a Ia framitaciOn de obtenciOn del Cerfificado de Aplitud Ambiental 

solicitado. 

La aclividad que se ejecuta consisle en Ia extracciOn de arena del lecho 

del Rio Parand en kilOmetros inherenles a la zona I (Ia cual abarca el Rios Paraná GuazU, Rio 

F'asaje Jalavera, Rio Barca Grande, Rio Paraná Bravo, Rio lbicuy, Rio Paraná Mini, Canal del Este 

y Rio Gutiérrez) y zona II (desde el km 233 al 480 en el tramo Paraná Inferior) mediante 4 

BUQUES:Dl GIUNTA E, DON EGIDIO, DON QUIQUE y MEDITERRANEO, en ambos casos Ia arena se 

extrae mediante succión y se deslina para el rubro de Ia conslruccián sin dejar de considerar 

que secundariamenfe se realiza un mantenimiento en Ia zona de Delta. La firma se encuenfra 

nucleada dentro de Ia Camaro Argentina De Empresas Areneras (CADEAR). 

Conclusion: 

1.Se deberá presentar Por cada buciue funcional con que Ia empresa 

cuenfe, el certificado de arqueo correspondienle, capacidad de carga de Ia bodega 

expresado en metros cUbicos, puerto de asienlo, canlidad y capacidad de las bombas 

Secretaria de Ambiente de Ia Provincia de Entre Rios 
Laprida 386— Paraná, Entre Rios 

Tel.: (0343) 4208879— secretariadeamblenteentrertos.gov.ar  
bttps:ilwww.entrerios.gov.ariambientel 



'2021 - Año del Bicentenarlo de Ia Muerte del Caudillo Francisco Ramiref 
* Secretarla de 

AMBIENTE 
Mifflstcrio de Produccion, 1uñsmo 
y Desarrollo Económico 
Gobierno de Enire Rios 

extractoras y volumen de extraccion mensual (en caso de contar con planilla de entrega de 

carga del buque a Ia playa de recepción, adjuntar coma documento respaldatorio). 

2.Se debera presentar par cada buaue funclonal con los que cuenta Ia 

empresa: Certificado Nacional de Seguridad de Ia Navegación, Certificado Nacional de 

PrevenciOn de Ia ContaminaciOn, Certificado Nacional de Prevencion de Ia Contaminacion 

P01 Aguas Sucias, Certificado Nacional de PrevenciOn de Ia Contaminacion par Basuras, 

Certificado de Prevención de Ia ContaminaciOn Atmosférica y Plan Nacional de Contingencia 

(F'LANACON, Resolución aprobatoria y Anexo I de validacion anual).Justiflcar en base a Ia 

Ordenanza 03-14 DPAM, puntos 1, 2 y 3; en caso de no aplicar los certificados antes 

mencionados. 

3.1-a turbiedad es uno de los principales parámetros a modificarse P01 

este tipo de actividades, donde coherentemente se genera una resuspension de sólidos finos, 

par lo que se soliclta a futuro incorporar parámetro. cuantificarlo previa y posteriormente a Ia 

extracción (promedlar un solo muestreo en base a Ia neriodicidad de monitoreo e incorporarlo 

al Proctrama de control de calldad de aquas superficial y sedimentos declarado). Este 

parámetro será tenido en cuenta al momento de evaluar Ia Renovación del CAA. 

4.Se adjuntan cartas navales provistas par el Servicio de Hidrografia Naval 

con datos batimétricos, donde Ia profesional interviniente promedia diferentes profundidades 

alcanzadas en los distintos tramos de las zonas a dragar. 

5.Se presentan los resultados de muestreo de agua y sedimento de las 

zonas a intervenir, donde se informan diferentes valores de distintos parametros cuyas 

magnitudes describen Ia condición base de las zonas. Además se incorpora medición de ruido 

sobre embarcacion y medición de gases, constatándose la inexistencia de ruidos molestos y 

concentraciones de gases par debajo de 10 requerido par Ley Provincial NO 6260. 

6.Se declara mantener un margen de seguridad con respecto a la costa 

de no intervenciOn de aproximadamente 150 m. 

7.De acuerdo a lo declarado par Ia Dirección Provincial de Hidráulica 

para expedientes cuya actividades son las mismas y ademas, son ejecutadas par empresas 

nucleadas en las mismas Cámaras (nota n° 1036 del 25/11/21 obrante en expediente NO 

2381483); el Ente provincial no tiene incumbencia directa ya que Ia actividad de dragado se 

desarrolla sobre un rio navegable interjurisdiccional, siendo Ia DirecciOn Nacional de Was 

Navegables quien como Auto(dad competente habilita Ia extracciOn de arena dentro de 

zonas de libre disponibilidad y desplazamiento; avaladas par el Instituto Nacional del Agua sin 

que esto afecte el regimen hidráulico del rio (DisposiciOn NO 68/00 DNVN). La DPH Si hace 

hincapie en el respeto a Ia distancia a Ia costa de las lugares de extracciOn para evitarla 

Secretaria de Ambiente de Ia Provincia de Entre Rios 
E2prida 386— Paraná, Entre Rios 

TeL: (0343) 4208819— secretariadeambienteentrerios.gov.ar  
https:hwww.entreiios.gov.adambientel 



"2021 - Aho del Bicentenario de Ia Muerte del Caudillo Francisco 
Secretaria de 

t

AMBIENTE 
Minisleilo de Producción, Tudsmo 
y Desarrollo Economico 
Gobierno do Entre Rios 

degradacion de las riberas (segUn Ia firma declarci, 150 m tal coma se menciona en el 

de este informe).Por lo tanto, esta Area tomará to declarado nor Ia Autoridad competente para 

dar continuidad al trámlte de certificaclón, entendlendo ciue no existe prado de impacto de 

magnitud riesoosa pue pueda ser determinado unhlateralmente nor esta Secretaria. 

Sesugiere poner en autos a Prefectura Naval de esta declaratoria de 

respeto al margen costero, a los fines de que tome conocimiento como Autoridad para 

controlar su cumplimienfo. 

8.CORRESPONDE INFORMAR QUE AQUELLOS PUNTOS SOLICITADOS 

PREVIAMENTE, QUE YA HAYAN SIDO INFORMADOS POR LA FIRMA, DEBERAN SER CONTESTADO 

COMO: "CONTESTADOS Y/O ANEXADOS A FOJA Y/O PAGINA °", MENCIONANDO LA FOJA 0 

PAGINA EN LA QUE FUE DECLARADO EL DATO. Esta solicitud resulta de no contar con el 

expedlente fIsico para cotejo y en pos de dar continuidad con los trámltes de certlflcación. 

Sin otro particular, Saluda a Ud. atentamente. 

MTANA [Al 
Ambiental 

de Entre Rios 

Secretaria de Ambiente de Ia Provincia de Entre Rios 
Laprida 326— Paraná, Entre Rios 
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a Secretaria de 
AMBIENTE 
Ministerlo do Producción, Turisnic 
y Desarrollo Econàmico 
Goberno do Entie Rios 

TRANSPORTES TRANSFLUVIALES 
TRANSARIDOS S.A. 
$ 

fJ FOLIO 

PARANA, 	18 ENE. 2022 
Ref. E.R.U.: 2.382.074 
Asunto: Extracción de arena - 
TRAN1SPORTES TRANSFLUVIALES 
TRANSARIDOS S.A. 
RIO paraná Zona I (Delta) y ZQna II 
(Paraná inferior) - Entre Rios 

2021 - Mo del Bicentenarlo de Ia Muerte del Caudillo Francisco 

Por Ia presente me dirijo a Ud, en respuesta a vuesira presentación ante 

esta Secretaria en conformidad a to establecido par Decreto No 4,977/09 GOB. y Dec. No  

3.498 /1 6 GOB. 
Se informa que personal técnico de esto Secretarla ha procedido a Ia 

evaluación de Ia documentociOn, adjunfándose tnt. Tec. No 397/2 1 en DOS (2) fojas. 

Conforme al art. 21  del Dec. NO 4977/09 GOB.: ningCin emprendimiento 6 

actividad que requiem de tin Estudio de Impacto Ambientol (EsIA) podrá iniciarse hasto 

tener el mismo aprobado por Ia Auloridad de Aplicación. 

A tales efectos, se le otorgo a Ud. tin PLAZO DE VEINTE (20) DIAS para dar 

cumDltmtento con to detallado en el Informe menclonado. 

Sin afro particular, saluda a Ud.. atentamente. 

RECIB! c 
pPRESENTE SEGBl.1'

FI 	/ 01. 	 RMA 	.. 

ACLARAcJ N .... '  
DOCUMENTO N. 

	

FECHA. 	............................... 
HORA ..... o.3.......................... 

Secretaria de Ainblente de to Provincta de Entre Rios 
Laprida 386— Paranã, Entre Rios 
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Ref.: Expte. N° 

Par Ia presente deja expresa CONSTANCIA que Ia empresa TRANSPORTE 

FLUVIALES TRANSARIDOS SA cuenta con tramitaciones iniciadas en est a 

Secretaria para Ia obtenciôn del Certificado de Aptitud Ambiental, en el marco 

de Ia Ley Nacional N.° 25.675 LGAy Decreto Gab. N.° 4977/09 de Evaluación de 

impacta ambiental para Ia Provincia de Entre RIos, y ha presentado nueva 

documentación que se encuentra en evaluación técnica en este momento. La 

actividad se llevará a cabo en zona I y 2 del Rio Paraná segUn declaración 

jurada, requiriéndose a tal fin los permisos jurisdiccionales correspondientes.-------

Se extiende Ia presente a los veintiUn dIas del mes de enero de 2022.----------------- 

Secretaria de Ambiente de Ia ProvEncia de Entre Rios 
Laprida 386— Paranã, Entre Rios 

Tel.: (0343) 4208879— secretaiiadearnbienteentredos.gov.ar  
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Rta. IT 397-21 Expte 2.382.074 Gestión- TRANSPORTES 

Ing. Alcides Alanis 
Director de Gestion Costa del Parana 
Secretaria de Ambiente 
Prov. de Entre Rios. 

Lic. Alvaro Fontana Lai 
Area de Gestion Ambiental 

Parana, febrero de 20: 

SECRETARIADEAMBIENTE1 ,1cr MESA DE EMTRADAS 

nioitz- /qt 

HORA: 

FOLIOS: 

FIRMA: - 

Ret Requisitoria IT 397/21-.ffIpte. E.R.U. N° 2.382.074 
TRANSPORTES TRANSFLUV!ALES TRANSARIDOS S.A. 

De mi mayor consideraciOn: 

Danisa Don, responsable ambiental del Estudlo de Impacto 
Ambiental presentado por Ia Empresa TRANSPORTES TRANSFLUVIALES 
TRANSARIDOS S.A. Licenciada an Geoecologia y Medio Ambiente, Mat. CIEER 
49.120 Consultor Registrado Legajo 042, me dirijo a Lid, a los efectos de dar respuesta 
a los Requerimientos del Informe tecnico IT 397/21 Area Gestion Ambiental a efectos 
de Ia obtención del Certificado de Aptitud Ambiental. 

De acuerdo a to solicitado en dicho IT se responden los 
siguientes puntos: 

1- Por cada buque funcional: "Dl GILJNTA E."; "DON EGIDIO"; "DON QUIQUE"; 
"MEDITERRANEO". 

1.1. Presentar certificado de arqueo de los buques: ANEXADO EN CARTA DE 
PRESENTACION, posterior a folio 16. 

1.2. Capacidad de carga de Ia bodega (ma): 

Nontn dci — 5cwdm.. Cpaeide & 3ote 
OOt.EGYO 01L25 

0fl34 2OOn!JH 4  
ttZJ4YtPflAF4Q 1 fl 

IDGRI41AE 	 I 01371 I 	i6rrj:J 

1.3. Puerto de asiento: Puerto Campana- Prov. Bs. As. 
1.4. Cantidad y capacidad de las bombas extractoras: ver cuadro punto 1.2 
1.5. Volumen de extracción mensual (Planilla de entrega de carta del buque a Ia 

playa de recepciôn): 80.000 m31mes entre todas las embarcaciones. 

2. Certificado  Nacional de Seguridad de Ia NavegaciOn, Certificado Nacional de 
Prevencion de Ia contaminaciOn, Certificado Nacional de Prevención de Ia 
ContaminaciOn de Aguas Sucias, Certificado Nacional de Prevencion de Ia 
ContaminadOn por Basuras, Certificado de PrevenciOn de Ia contaminatiOn 
Atmosferica y PLANACOM. ResolutiOn aprobatoria y Anexo I (validatiOn anual). 



Rta. IT 397-21 Expte 2.382.074 Gestión- TRANSPORTES 

OLIO 
La documentacion the presentada en anexo de Ia Carta de presep I fl, 

posterior a folio 16. 

Sin otro particular y a Ia espera de una 
favorable, lo saludo muy atentamente. 

Lw. en Geoeco;ogja y Med.;Ambjente 
Mat. N° 

1.17155th. Re 
Mat. N° 49120 ERI05 
Reg. 4° 942 COrdoba 



a Secrotaria do e2f  AMBIENTE 
Ministerlo do Produccion, Turismo 
y Desarrollo Econémico 
Gobiorno do Entre Rios 

"2022-Las Malvinas son 

FOLIO 

PARANA, 31 de Marzo de 2022,- 

IL: E.R. U. N°: 138/22-AREA GESTION AMBIENTAL 
fiLL: E.R. U. N°: 2,382.074 

Asunto Extraccion de arena - TRANSPORIES TRANSFLUVIALES TRANSARIDOS S.A 
Parand Zona. I (Delta) y Zona II (Paranã Inferior) - Entre Rios 

SECRETARIA DE AMBIENTE DE ENTRE RIOS 
DIRECTOR DE GESTIÔN COSTA DEL PARANA 
ING. ALANIS ALCIDES 

Me dirijo a Ud. en vista a Ia presenfación realizada por Ia firma 

TRANSPORTES TRANSFLUVIALES TRANSARIDOS S.A con respecto a In actividad de extraccióp 

de arena a desarroliarse sobre el Rio Poraná, zona I y II, Entre Rios y cuyos documenfos 

fueron remifidos a esta Secrefarla en virfud de lo esfablecido por el Dec. N14977/09 GOB. 

y Res. No 2180/21 S.A. 

En correspondencia con el informe técnico NO 397/21 del Area 

Gesfión Ambienfal, Ia firma responde que los buques funcionales son "DI GIUNTA E" "DON 

EGIDIO","DON QUIQUE", "MEDITERRANEO": 

0 	
1- Los certificados de arqueo se encuenfran presenfado a f. 16 del 

expedienfe de referencia, 

 La capacidad de carga de Ia bodega en m3: 

"DI GIUNTA E" 3758 m3  

"DON EGIDIO" 1308 m3  

"DON QUIQUE" 806 m3  

"MEDITERRANEO": 779 m3. 

 Puerto de asiento: Puerto Campana Prov. de Buenos Aires. 

 Canfidad y capacidad de las bombas extractoras: 

- 	"DI GIUNTA E" 2 x 600 m3/h 

- 	"DON EGIDIO" 2 x 200 m3/h. 

Secretarla do Ambiente do Is Provincia do Entre Rios 
Laprlda 386— Parané, Entre Rios - C.P. 3100 

Tel.: (0343) 4208879— socretariadoambiontoontreriOS.QOVar 
https:llwww.entrorios.gov.ar!amblefltel 
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- 	"DON QUIQUE" 2 x 300 m3/h. 

- 	"MEDITERRANEO 2 x 300 m3/h 

Volumen de extracción mensual: 80.000 m3/mes entre todas las 

embarcaciones. 

Los certificados nacional de seguridad de Ia navegación, 

certificado nacional de prevención de la contaminación, 

certificado nacional de prevención de Jo contaminación de 

aguas sucias, certificado nacional de prevención de Ia 

confaminación por basuras, certificado nacional de prevención 

de la contamjnaciOn atmosférico y PLANACON, presentados en 

el anexo de Ia Carta de Presentoción. 

Se recuerda que el proponente deberá Incorporar al momento de 

evaluar Ia Renovaclón del CAA el parámetro turbiedad, cuantiticarlo prevla V 

posteriormente a Ia exfracción (promediar un solo muestreo en base a Ia 

perlodicidad de monitoreo e incorporarlo al Proarama de control de calidad de 

aquas superficial y sedimentos declarado). 

En este sentido, atento a lo declarado por Ia firma TRANSPORTES 

TRANSFLUVIALES TRANSARIDOS S.A se consideran cumplimentados los puntos 

solicitados en el Informe técnico NO 397/21 del Area Gestión Ambiental, dejando a 

pofestad y consideración de la Superioridad de est a Secretaria el otorgamiento 

del Certificado de Apt itud Ambiental correspondiente. 

Sin más, saludo dtentamente. 

LIa3ste Baja 

Area GestiOn Ambiental 

S.A.E.R 

Socrotaria do Amblonto do Is Provincla do Entro Rios 
Laprida 386— Parana, Entro RIos - C.P. 3100 

Tel.: (0343) 4208879— socrotarladoamblontopontrorios.pov.ar  
https:flwww.ontrorios.gov.arlambientol 
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Parana,Zde 	 de 2.022 

SECRETARIA DE MODERNIZACION 

Sra. Secretarla Mario Lucrecla Escondón 

For la presente me dirijo a usted a fin de 
solicifarle Ia digifalización del Expediente N° 22fl. 44 	del 
Area de 	cj-d' 4fl\AeMQ. 	de esta Secretoria, para 
proseguir con el normal funcionamiento. 

Sin otro particular, Ia saludo ate famente. 

Mag. JMAR~i 
tar a SecreeAmbiente 
Entre Rios 


